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Stapleton.

Neznanega prelagatelja evangelija prelozena

po Stapletonu v XVIIL. veku.






Vc. kr. knjiznici Ljubljanski je rokopis (br. 178. IL C.a.) iz XVIL veka
od neznanega pisatelja. Ta rokopis — 15 em visok in 10 em sirok — prigel
je iz Zoisove zapudcine v knjiznico. Da je bil la rokopis nekedaj
gvojina Zoisova, sodimo po lem, ker je ravno lako vezan, kakor so vezane
vse knjige, ki so hile nekedaj Zoisove.

Rokopis ima 114 listov, ki pa neso vsi popisani; ¢éeslo je popisana
samo jedna stran, deuga pa je prazna (n, pr. list 19, 26, 28 33, 38, 50, b2,
b4, D7, 60, 62, 65, 69, 71, 74, 80, 8> in 88), véasih pa je napisanih samo

nekoliko vrstic na jedni strani, — Vsebina tega rokopisa so evangelija: vseh
je 82, 5 stevilkami né zaznamnano nobeno evangelije; — v tem izvestji so
zaznamnana zarad citivanja, — Osemindvajsel evangelij je iz zimskega dela

Angleza Tome Staplelona, kajii prelagatel) je sam zapisal za 28, evan-
gelijem: Prompluary Movalis in Evangelic Dominicalin partis Hyemalis Finis.
Authore Magifiro Thoma Stapletono ete. Od 29 do 55 pa so evangelija prelozena
po tistem Stapletonu, in sicer po poletnem delu: Dominicarum Partis Aeftu-
alis Iinis, 7a vsakim evangelijem zimskega in poletnega dela se nahaja:
« Pericope moralis huius evangelii>, samo za 26. evangelijem (1. 43.) manjka
<pericoper. Med 6. in 7. evangelijem pa né evangelija: Foangelivin Dominieae T,
post Epiphaniam, Lue.: 21. cap,, no se nahaja zapored dvakrat <pericopes,
i sicer za 6.1 7. evangelije. 'o pravem je zalore 7. evangelije e 8... 82. pa 83.:
sedmega evangelija pa né. Za vzgled ponalisnol se je <pericopes za 28, evan-
gelijem. — Na listih 89 do 114 pa so « Buangelia in Festis Sanctorum totivs
Annis — ev. 56 do 82. Tu se vendar ne nahajajo vsa evangelija, no se
pri 59, ev. napotis na evangelije «<na (a 8. Dan po Velikinozhis in pri 81. ev.
<na S: Nicolausha dan no prafnik-,

Nepoznan duhovnik prelagal in pisal si je na posamezne liste sproti
za posamezne nedelje in praznike doti¢na evangelija, koja je éital raz propo-
vednico ob nedeljah in praznikih.

Tezko je povedali, kedaj so bila 1a evangelija prelozena. Mi sodimo, da
s0 se prelozila zacetkom XVIL veka $e pred letom 1612, zatore prvlje nego
Je izdal vladika Toma Hren svoja <Euangelia inv Lystoves, kajti ko bi la
bila ze na svetlem, bi je paé bil poznal dotieni dubovnik in jemu bi jih ne
bilo treba se le prelagati — na Dalmalinn pa se menda né hotel ozirati,
ker je ta bil protestant.



Pri Miklosi¢i (Vrgl, gramm. 1.2 pag, H97"' in HI12 pag 549%) navaja sc
kriva letnica (1620, 1629) o éasu, kedaj o se tiskala Stapletonova evangelija,
ravno tako po pjem i v «<Slovenski slovnici> (pag. 374) iz leta 1881. Sta-
pleton je izdal svojo knjigo: Promptoarivm morale svper Kvangelia Domini-
calice {olivs anni:

Instructionem  Coneionatorum,

Ad § Reformationem Peccatorum,

Consolationem  Piorwm,
Ex Sacris Seripturis, SS. Patribus, & oplimis quibufque authoribus ftudios!
collectum: Authore THOMA STAPLETONO ANGLO, 8. Theol. Doctore, o
Regio Profeffore Lovany. Fditio altera, ab ip/o authore awcta & recognila.
Pars ABstivalis. Antverpice. M.D.XCILL tedaj 2¢ 1593, Pars Hyemalis pa je
prizel tudi 2e drogikrat na svetlo 1615 v Kolonji. Fditio altera ab ipfo
authore aucta & recognila. Colonie Agrippine, Ravno lam je prisla spel nova
izdaja zimskega dela na svetlo I 1620, — Po kaki knjigi da je prelagal:
Fuangelia in Festis Sanctorum totivs Anni, tega ne pripoveduje nas anonymus.

Rokopis ima svojo vaznost v jezikoslovnem oziru, — dokaz je Ze Lo,
ker ga prof. Miklozi¢ po nasem prepisu vedckral citien v navedeni Vgl gramm,
d. slav. spr. 1L* & 112 — o ¢emer se uveri kmalu vsak citatelj, ki le nekoliko
pazljivo ¢ita ta evangelija. On nahaja stare, vele redke oblike in druge slov-
niske prikazni, ki so tem zanimivejse, ker dotiéni prelagatelj né poznal
nobene (nam. Bohori¢eve) slovnice in je zatore pisal, kakor je govoril sam in
kakor zvecine govori se denes nase prosto ljudstvo.

Koneéno 2e se naj omeni, da né pisala vsega rokopisa samo jedna
roka, no pisali sta ga dve. Druga roka pisala je 29, i 31. evangelije; pri inih
pa samo tu 1 tam kaj vmes: bodi si samo kake besede ali pa cele stavke
na pr. evang. 11, 12,

Imenitnost rokopisa in Zeljn, da i mi nekoliko pripomoremo % njegovo
objavo k spoznavanju nafega slovstva, kakor tudi Zelja, izrazena v «<Ljub-
ljanskem Zvonus= VI, 434, naj opisemo kde obsirneje ta rokopis, napotile
s0 nas, da ga tu v celoti podajemo prosvetljenim rojakom v blagohotno
presojo.

Tvarino smo zwrad omejenega prostora morali razdeliti na dva dela
tako, da letos podajemo samo evangelija, bodocega leta pa pride slovniska
razlaga.

V Ljubljani, meseca junijn 1887,
Ant. Raié.

' Pod naslovom Stapl. Neuslovenische iiborsetzung des winlerleils der evangelien
aus dem werke des Englinders Stapleton, das 1620 (16249) gedruckt worden isl.
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Euangelium Dominicae 1. Aduentus.

Mafth.: 2L eap.

H TEISTIMV Zhasu, kadar fe ie perblifhinol Jefus h temu mestu Je-
rufalemu, no ie prifhel kakaye h ti gori olineti, poshle suoyh dua Jogra, inu
yvem ie rekel: poidite V ta terg oli meftu, kateru pred uami lefhi; per prizh
bodete neshli eno Oslizho peruefano, [ tem mladim. Oduefhithe io no vo
perpelita kh meni. Akhu vom kateri khei porezhe, rezite: Gospud ve potre-
buye; per priz yo bodeyo wom pufiili. Tu fe ve pakh Vse fgodilu, de bode
dopolnenu, kar ve gouoryenu (kufi tign Preroka rekozh: Rezite ty Hzheri
Svon: merkay, ta kral h tebi pride pohleunu, fedezh na eni Oslizi, ured fh
ne mladim, Sta fhla pakh ta dua Jogra, no fia furila, kar yma ye Vkafol
Jefus. No fia perpelala to Oflizo [ tem wladim, no fo poloshili nih Guant
Gori na ti poti. Drugi pakh o lomili te neye no zuelye od tih Drenes no
fo trofili na ta pot. Ta Volkh, kateri yve naprey fhel no faday, so (hrayali
no rekli: Hofano finoui Davidouimu. Pofuezhen ve ta, kateri pride u tim
imenu tiga Gospodi.

Pericope moralis huius Euangely.

2.
Enangelinm Dominicae 11. Aduentus.

Lue.: 21. cap.

H teistimu Zhafu ie vekel Jefus h suoim Jogram: fe bodo Veliki zaihni
sgodili na fonzi, luni inn fuesdah: no na U femli bode en Velikh dren tiga
Volka pred tim gorirafenum tign Moria, Bode en Velikh begh no firah mei
tim Volkam pred tem zhakanam, katero pride Viemu foetoui. Sakai Vse
Tugendte teh Nebes fe bodo tresle no fpreminale. Potim bodo uidili Synu
tign zhlouestua priti V tih oblakah S ueliko gualtio no maystetam. Kadar
fe bode toysto sazhelu, toko gledaite no Vsignite Vafe Gloue gori; sakay fe
bode perblishunaln to unashe odriftun. Inu ie k nem rekol Eno pergliho:
Gledaite na to figou no na unfa Dreuefa: kader bodeyo ta berst oli fruht
naprei pognali, toko bodete Vedilli, de e blifa to letn. Toko tudi Vi kader
bodete widili tu goditi: toko fe fpredramite gori, sakai ie blifo to nebesko
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kraleuftuu. Sarisnizo Vom poueim, de na bo praefhla ta raitinga (olli roiftun),
datler fe bode tu Vse (godillu. Nebefsa nu ta fembla bode prefhla, pac ta
belseda moya ne bo prefhla.

Pericope moralis hutus Fuangely.

8
Euangelium Dominicae 111, Aduentus.
Matth.: 11, cap.

H TEISTIMVY Zhalfi: kader ye Thlishol S: Joannes noter V i Jezhi 1o
diane oli della Chrifiosoue poflol ye dua finey fuoyh Jogron no ye rekol: fe
li ty, ker fi pershel olli moremo eniga drugiga zhakalt? Je antuertonol Jefus
no ye rekel kh nem: poidile no ofnanite Joannefu, kar (te Vidili no (hlishali:
Ti flepi Vidio, kruloui hodio, (i goboui fo ozhisheni, gluhi fhlishyo, mertui gori
Vstayaio, tym Vbosym ye la 5: Euangelinm Pridizconan. Suel ye ta, kateri fe
na meni na pohuitha, Kader fo pakh oni odshli, fuzhel ye Jesus prauili no
reskladat timu Volku od Joannefa: kay fle prefhli V to pulhauo gledat?
en ror, { kalerim ta Veler femlerke maye? olli kai fle uon perfhli gledat?
tniga zhloueka, kateri ye V enim mehkim Guantu oblezhen? Gledaj, katri
fe tako guantayo u teh hishah tega kraleustua prachinayo. Olli kay fte pershli,
de oshte Vidit? Eniga Propheta? tudi uom faresnizo poueim, de ye Vezh
koker En prophet. To ve ta, od katerign ye pifsano: Merkay, iest bom
poflol movga Angolza pred tuoye oblizhye, kateri bode prued tabo perpraulol

luoyo polt.
LPericope moralis huivs Fuangely.

4.

Euangelium Dominicae 1V, Aduentus.

Joann.: 1. eap.

H teistimu Zhasu So poslalj ti Judie { ievufalema te farye no lenite
k ioannefu, de bi nega Vprafhali: Du fi ly? odgouoril ye, no ni holil tayti,
no ye rekol: fakay iest nifem Chriftus. No fo nega VpraChali: Gdu fy pakh
ty? Sy ty Elyas? no ie odgouoril: Nyefem, Olli fi ty en prophel? ie rekel:
Nifern. So pakh rekhli kb nemu: Gdu fy pakh ty, de bomo vedili antuert
dati tem, kyr fo nas poflali? kay ty od fam febe derfhish olli prauish? ye
rekal: iesl fem ta Vpyeza ftyma V i pushauui: perprauvile pot tymo Gospodi;
koker ye rekol prophel Jsuias. Kateri pakh fo bili poflani fo byli fmei tih
Pharifeerion, No fo nega Vprashali no fo rvekli: Sakaj ti karshtish, zhe nifi
Christus, tudi nikar Elias, malo mi ne en Prophet? odgouoril im ie Joannes
rekozh: Jest karstim V ti Vodi, Vsred mey uvami ie pakh, kateriga Vi ne
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snate, Tyfli ie, kateri ie fa mano praefhel, no ye pred mano bil; katerimo
iest neifem vreden to iermene na negouih zheulah oduesal. To fe ye pakh
fgodilu V betanei na guni firani iordane, ker ye ioannes kerllel.

Pericope moralis huivs Fuangely.

b,
FEuangelium Dominicae IV. Aduentus.

Lue.: 3. cap.

V petimnaistim leli pakh tiga Caefarstua Tiberin Caefarin, kader ie
Pontio Pilatsh Defhelski flegar bil V irtey, inu Erodesh Tetrarh V galilei, inu
negou bral Philippus Tetrarh V Iturei inu u Trahonitiski defheli, inu Lyfanins
Tetrarh V abileni, kadar fla Annas inu Kaiphas Vishi farya bila: tedai se
i¢ boshia befseda k joannefu, Zaharieuimu fynu flurila V pushaui. Jnu on ie
prishel na ufe firani okoli Jordana inu ye pridigouol karst te pokore k od-
pushainu grehoun, koker floy pifanu V buquah tiga gouoriena Jeseia Proroka,
kiv praui: Eniga pridigaria fhtyma ie V pushane: perpravite tega Gospoda
pot, inu porounaile negoue flese; Vse doline imaio napolnene bili, inu Vse
Goree no hribi imaio ponishani biti; inu kar ye kriniga, tu ima frounano
biti; inn kar ie gerzhastu, tu ima gladik pot biti: Inu Vse Mefsu bo Jsue-
lizhria Boshiga Vidilu.

Pevicope moralis hins Buangely.

6.
Euangelium Dominicae Jnfra OCT. Naliuilatis Domini.
Lue.: 2. cap.

H teiftimu Zhafu fia fe Joseph no Diuiza Mavia, Mati Jefusoua fauzhudila
zhes 1o, kar fe ye gouuorilo od nega. Shegnol ich ye pakh Symeon, inu ie
dial k Mary, negoui Materi: polle, poftaulen ve k enimn padzhn inu gori
Vitayenu neh Velikn V Jsraelu, inu k enimu fnaminu, katerimu fe ho fuper
gouvorilo. Jnu en mezh poide (kofi tuoyo lostno Dufho, de bode dofii ferz
mifli refodeuene olli refhalene. Jenu ie bhilla ena prerokina, Anna Phanuelona
hzhi, od Aseroue thlabte; ta ye hilla fhe dobru flava, inu ie fhiuela po
fuoym dezhelftui fuoym Moshom fedem let, inu ie Vduua billa okoli fhtir
ino ofsemdefset leit; ta nigdar ni prozh pershla od Tempelna, ie (hlushilla
Bogu [ postam inn molenam po dneui inu V nozhi, Taifla ie tudi perflopilla
toylto Vro, Jenu ye zhestilla Gospuda, inu ie Gouorilla od nega pruti Vsem
tem, kateri fo V Jerufalemu zhakali pa odrefhene. Jnu kader fo oni hilli
Vse dopernesli po postauni tiga Gospuda, fo fe fpet Vernili V Galileo, V SOy
mestu Nazharvet, Tn Deile e pakh raflu ienn ie V tem Dubu mozhnu
perhayolu, polnu modrosti inu Boshya Gnada ve billa per nemu.

Pericope moralis hwivs Evangely.
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T
Euangelium Dominicae I1. post Epiphaniam.

Joann.: 2. cap.

H teiftimu Zhasu le bila ena Ohzet V Kani Galiley, ino Jesufona malt
ie hila tamkai, Jesus pakh inu negoui Jogri fo tudi bili na to OHZET po-
uableni. Inu kader ie bilu Vina fmankalu, ie Jefufoua Mati k nemu diala:
Ony Vina nimayo. lefus ie pakh rekel kh ne: Shena, kai je meni { tabo?
Moia Vra fhe nei prifhla. Negoua Mati ye rekla h tem Slushabnikam: Kar
on Vom rezhe, tu fiurite, Ondakai fo pakh poftaulene belle Shest kamenate
Krugle Po Nouadi Judoufkiga ozhifuuaina, te fo derfhale Vsakotera po duei
ali try Veidra. Jesus ie rekel k nym: Napolnite te krugle { uodo. Inu oni
fo ye polne nalili. Inu on ie rekel kh nim: Saimite fedai inu nefsile Stara-
fhinn. Inu ony fo nefli. Kader ye pakh ftarafhina to Yodo Vinu ftoryeno
bil pokufil, inu nei Vedel, od kod bi bilo, Temuzh ‘I'i flushabniki, kateri fo
bili to Vodo Sayeli, fo ueidili, ie ta ftarafhina Shenina poklizol inu ye rekel
kh nemu: Vsaki zhlouikh pernizh dobru Vinu daye inu kader Vineni pofia-
neyo, taku tedai tu Chlehtnifhi, Ti i ohranil tn dobru Vinu dofehmal. Le-tu
ie ta perui zaihen, kateri ie Jefus fturil V Kani Galilei inu ie fuoio mozh
puftil Viditi inu negoui Jogri fo V nega Verouali.

Pericope moralis huius Kuangely.

.
Enangelinm Dominicae 111. post Epiphaniam.
Maltth,: 8. cap.

H teistimu zhasu: Kader je on pak is Gore doli Thal, ie neliko Volka
fa nim Thlu. Inu pole, en Gobovez ie prifhel inu ga ie molil no ie dial; Gospud,
aku hozhesh taku ti mene dobrn moresh ozhistiti. Inu Jefus ie stegnil fuoyo
roko, fe ga ie dotiknel inu ie dial: lest hozhem, Bodi ozhishen. Inu [daizi
ie on zhifth postol od fuoil (iob. Jnu Jesus ie rekel kh nemu: Gledai, ni-
komer ne poui, temuzh poidi tinkai inu ifkashi se timu Mashniko, inu offrei
ta dar, kateri je Mofes fapouedol h prizhi zhes ne. Kadar ie pak Jesus noler
shel V eapernaum, ie k nemn en kapitan fiopil, 8 iemenam Centurio; la ie
niega profil inu ie dial: GOSPVD! mui flushabnikh leshy doma od Boshyga
fhlaka Vdaryen, inu ima uelike holesni. lefus ie rekol kh nemu: Jest hozhem
priti inu niega osrauiti. Ta kapilan ie odgouoril inu ie dial: Gospud! iest
neifem ureiden, de ti gresh pod moyo fireho; femuzh rezi le eno befsedo,
taku ho moi flosabnikh osraulen, Sakai, iest fem ludi en zhlouikh drugi
(GGosposki poduershen, inu imam pod faboi folnerie, inu kader rezhem kh
enimu: poidi tiakai, taku on gre; inu g drogimu: poidi fem, taku on pride;
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inu k moimu hlapzu: flari to, laku ie flury. Kadar ie Jefus tu fhlifhol, fe
ie fazhudil inu ie dial h tem, kateri fo fa nim (hli: Rifnizhnn iest nom
poueim: takoue Vere nefim iest V lsraeli nefhel, Jest nom pak poueim, de
bo nih dosti prishln od iutra nu Od uezhera inu bodo S ABraham, S JSakam
inu S JAcobam v nebefkim kraleuftui fedeli: Ampakh Otrozi tiga Kraleaftua
bodo unkai pahneni V te Vnane timnize, tamkai bode iokane no feripaine
tih fob, .Inu iefus ie rekol h timu Centurin: Poidi, inn kokor fi Verouol,
laku se febi flari. Jnu negou Clushabnikh ie toysto Vro frau poflol.
Pevicope moralis hius Euangely.

i

Enangelium Dominicac 1V, post Epiphaniam.
Matth.: 8. cap.

H teistimu Zhasu Je Jesus noter V Ia zholn stopil inn negoui Jogri fo
fhli fa nim. Inu pole, ena Velika fortuna ie” Viiala na mory, taku, de fo
Voloue zholn Pogninuunali. On pak ye fpal. Jou Jogri fo ftopili k nemu, inu
fo ga sbudili no fo diali: GOSPYD! pomagai nam, my konez Vsamemo. Na
lu ye k nim rekel: O uy male uere, fakay fe toku boite? Inu on ye gori
Vstol inu ie Saponedal' Vetronam inn Moryu, inu ie zilln tihu postaln, Ti
lndije fo fe pak fazhudili inu fo diali: Kai je o fa eniga, de (o nemu Vetroue
no Morie pokorni?

Pericope moralis huius Euangely,

10.

Euangelium Dominicae V. post Epiphaniam.
Malth.: 13. cap.

I teistimu zhasu Je Gouoril Jesus h suovm Jogram fkosi eno pergliho:
Glih ye to nebesku kraleustuu enimu zhloueku, kateri ye fial eno dobru
feme noter u to suoyo Niuuo. Kader fo pak fpali ti zhloueki, ie pershel ta
neh fourashnik, inu ie umes fial umei to pfhenizo ta kokal, no ie prozh
shel,  Pergudilu fe ye, de ye gori fraflu tu felishe, no ye ta fruht perneslu,
loku tudi fe ye vimeis perkasol ta kokal. So fhli pak ti (lushabniki h temu
hishnimu Gospodaryo no so rekli: Gospod! ni-li si dobru feme fial noter u
o nino? od kod pakh pride ta plenel oli kokal? rekel ie k nim: ta fourashni
zhlouikh ie tu sturil. Ti hlabzi fo pakh rekli kh nemu: hozh de gremo
no te ifie un fberemo? ie rekel: Nekar; ui bi ke mei tem plenelam oli

! Sprva je prelagalelj bil napisal: popretil, kar pa je preéelal in nadomestil z:
zapovedal,
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kokali to pshenizo von fderali oli doli tlazhili, Pustite ta Vkop gori rafii
noler do fhetue; nu ob tem zhasu te shetue bodem rekel h tem (henzam:
{biraite poprei to ftaklas oli kokal, no loisto fueshite u te pushlizhe oli fnope,
de fe bode fesgalu; to plhenizo pakh {prauite u to moio kashlo.

Pericope moralis hwius Buangely.

11.
Euangelinm Dominicae VI. post Epiphanie.

Matth.: 13. eap.

H teistimu Zhasn Je gouoril Jefus (kosi eno pergliho proti temo Volko:
Nebesku kraleustu ie glih enimu fhenofouimu sernu, katern ie en zhlouikh
Vsel inu na fucio nino Vsial, katern ie narmanshe mei usemi femeni. Kader
pakh fraste, taku ve nar tu uegshi mei felifham inu postane enu driuu, de
Ptize pod Nebam prideyo inu prebinaio pod nega Veyami. Eno drugo per-
gliho ie k nem gouoril: Nebesku kraleustu ie glih enimn koafu, kateri ie
ena (hena Vsela inu ga ie omefsila mei tei polounike moke, dotler [oie use
zilu sakuasilu. Le-ln use lefus skufi perglihe gouoril k folku inui bres
perglih an nei nister k nem gouoril: de bi fe dopolnilo, kar ie gouoryenu
fkufi Propheta, kir praui: Jest hozem odpreti moya Vusla V Priglihah inu
hozho(em) rezhi te fkriune rizhi od fazetka (taga) fueta,

Pericope moralis huins Fuangely.

12.
Euangelium Dominicae Sepluagesimac.
Matth,: 20, cap.

H teistimu Zhasu Je rekel Jesus b suoiam Jogram eno pergliho : Nebesku
kraleustuu ie Glih enimu hishnimu Ozhetu, kaleri ie n yulrn sgugdai un
hel Delouze naiemal u fuoi Vinograd. Jou kader ie on s Delouzi Vdin bil
sturil fa en Danar na en dan, ie ne poflol u fuoi Vinograd. [ou on ie uon
fhel ob trety Vri, inu ie druge uidil na Tergu stoyezhe pres Della, inu ie
tudi k nem rekel: Poidite tudi uy u moi Vinograd, inu kar bo pron, tn
hozhem iest uam dati. Inu oni fo (hli kakai. Supet ie on Von fhel ob (hefii
no Deneti Vri, mu ie raunn laku sturil. Ob Anaifti Vrei ie on pak Von fhel,
inu ie nefhel druge ftoiezhe bres Della inn ie rekel k nim: Sakai uy lukai
cel dan floyte pres della? Oni fo diali k nemu: Satu, kyr nas ni nihzher
Vdinol. On ie rekel k nym: Poidite tudi uy tinkai u Vinograd, inu kar ho
prou, tu bote uy preieli. Kar ie pak ufhe posnn hilly, ie Gospud tiga Vino-
grada rekal k suoimu fhafario: poklizhi le dellonze inu dai nim lon inu
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fazhni od puslidniga do perniga. Inu kadar fo billi prifhli ty, kateri fo ob
anifti uVri billi nayeti, {o preyeli Vs=aki fuoi Denar. Kadar fo pak ti perni
pershli, fo minili, de bodo Vezh preyeli: Ali oni fo todi preieli vsaki fuoi
Danar. Inu kadar fo oni tayst billi praeyeli, so mermrali zhes Hishniga Ozheta
inu fo diali: le-ti posledni (o le eno Vro delali, inu ti {i ie nam glih {toril,
ker fmo nosili tega dne teshkust inu Vrozhust, On ie pak odgouoril inu ie
dial k enimu mei nimi: Moy prijatel! iest tebi krinno na fturim, Ne-li fi {
mano navedil fa en denar? Vsemi, kar ye tuuoie inu poidi. Jest hozhem pak
le-timu puflednimu dati raunu koker tebi. Ali fe na [podobi meni fluriti [ tem
moym, kar hozhem? Je-li ie luoye oku salu hodobnu, ker fem iest dober?
Taku bodo ti posledni perui inu ty perui pusledni; fakai Veliku ie poklizanih
ali malu ifuolenih.
Pericope morvalis huius Fuangely.

13,

Euangelium Dominicae Sexagesimae.

Lucae.: 8. cap.

V teistimu Zhasu: Kar ie vshe veliko Folka bilu vkop prifhlu, inu od
teh mest so k Jesusu hiteli, rekol ye fkosi eno pergliho: En Seiuez ie unkaye
fhel fat fuoye feme; Inu v tem, kader ie on fial, ie nekateru padlu raven
pota inu ie bilu polemptano no falertu, no phice pod Nebam fo ye posobale.
Inu nekotern ie padln na pezhuuvie ali na Tkale, inu kadar ie kal pufiilu,
ie Vsahnilu sato, ker ni iemeln mokroti. Jnn nekotern ie padlu mei terne,
potentega ie [ tem lernam gori fraflu inu ie tu istu fadushile, Jou nekotero
ie padlo na dobro femlo, inu ie (raflu, inu ie perneflu fruht oli fad famofto.
Kader ye on to frekel, ie klizol: Kateri ima Vshefa h poshlushainu, ta po-
shlushai. Negoui Jogri fo pak nega Vparashali inu {o diali: kay bi ta pergliha
billa? On ye pakh dial: Vom ie dano Veiditi te (kriunosti Boshyga kraileuftua ;
tem drugim pakh V perglihah, de oni Vedooz ne uideio inu pufhlushaiez na
fastopyo, Le-tu ye pakh ta pergliha: tu feime ie Bofhia befseda. Kaliri fo
pakh rauen pota (o ty, kir pofhlushaio, potle pride hudizh, inu Vsame neh
befsedo Von is nih serzh, de na ueryeio inu na bodo ohraneni. Kateri fo pak
na tim pezuuy fo ty, kadar fhlishijo, taku ufameio gori to befsedo  nefelem;
inu tysti nimaio korena: En zhas oni Venuyeio inn V tem zhafu oni V e
fkushnaue doli padeio. Kateru ie pak mei terne padlu fo ty, kir pofhlushaio
inu skarbio . . . blagi inu V lushtig tiga fhivota inu fadahneio, de obeniga
fruhta na perneseyo. Katero pak V dobro femlo, o ti, kir to Boshyo befsedo
pofhlushayo inu ohranio V enim pranim dobrim ferzi, inu fad pernefo V

poterplenu.
Pericope moralis huins Euangely.
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14,
Euangelium Dominicae Quinquagesimae,

Lucae: 18, eap.

H teiftimu zhafu Je Vsel Jesus {aboi le duanaifl Jogrou no ie rekel k
nim: Pole, mi gremo gori V Jerufalem, inu bo Vfe dopolnenu, kar ye pifsano
fkofi preroke Od fynu tyga Zhloueka. Sakaj bo on isdan timu Volku, inu
bo faspotuvan, inu fershmagan, inu fapluuan, ino ony ga bodo gayshlali no
Vmorili; inu on bo na treiti dan fupet gori Vstol. Oni pakh nifo letih rizhi
nifter fastopili, inu le-ta hefseda ie hilla nim (krinena, inu nifo Veidili, kai
fi ie gouorilu. Pergudilu fe ie pakh, kader ye on bliso Jeriha bil prishel, ie en
flepez fedel per potu, inu ie te aumosne profil oli petlol. Kader ye on pakh
shlishol ta Volk, kir ie memu (hel, ie uprashol, kai bi tu bilu. Inu oni fo
nemu pouedali, de Jesus Nazarenus memu gre. Tedai ye on faupel no rekel:
Jefu, ti Danidou fyn, vsmili se zhes me! Ty pak, ker fo naprei (hli, lo ga
fuarili, de bi molzhol. On ye pak tem Vezh Vpel: Ti Dawidou fyn, Vsmili
se zhes me! lesus ie pak molzhe obstal inu ga ie rekel h sebi perpelati.
Inu kader fo ony miega blisu bily perpelali, ga ye on vprashol no ic dial:
Kay hozhesh, de bi ieft tebi fiuril? On ie dial: GOSPVD! de bom mogel
fupet Viditi. Inu Jesus ie rekel k nemn: Vsami (upet pogledai, tuoia vera
ie tebi pomogala. Inu on ie fdaizi fopet Vidil, inu ie fa nim hodil, inu ie
zhistil Boga, inu Vos folk, kir ye tn uidil, ie hualil Boga.

Pericope moralis huius Fuangely.

15.

Euangelium Dominicae I. Quadragesimae.
Maltth.: 4. cap.

H teistimn Zhasu ie bil Jesus od Duha V pufhauo pelan, de bi od
Hudizha bil (kushan. Inu kader le ye on fliridefsel dni inu ftiridefsel nozhi
poftil, ie on postol lazhin. Inu fkushnaunizh te k nemu fopil inu ie dial:
Aku fi ti Boshy Syn, taku rezhi, de le-tu kamine kruh postane. On ie pak
odgouoril inu ie dial: Stoy pifanu, de zhlonik nei od famiga kruha fhin,
temuzh od ufake befsede, katera gre (kufi Boshya Vita. Tedai ga ie hudizh
faboi Vseel u tu fuetu Meiftu, inu ga ye poftauil na uerh Tempelna, inu ie
rekel k nemu: Aku fi ti Boshy Syn, taku fe pufti doli; Sakay floi pifanu:
On bo fuoim Angelzam porozhil, de oni tebe V te roke preimeyo, de fe ke
ob kakh kamen V tuoyo nogo ne fpotaknesh. Na tu ie Jefus k nemu rekel:
fupet ftoy tudi pifanu: Ti nimash GOSPODA tuoiga Boga fkufhati. Supet ie
Hudizh niega faboi ufel na ano filno Vifoko Gorrd, inu ie niemu pokasol ufa
Kralenfina Tiga fueta inu nih zhast; inn ic rekel k nemu: Le-tu Vie hozhem
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iest tebi dati, aku ti doli padesh inu mene molish. Tedaj ie Jefus k nemu
rekel: Poidi prozh od mene, Satan; Sakai floy pifsanu: Ti imash Boga tuga
gospodi moliti inn niemu famimu flufhiti, Tedai ie Hudiz niega sapuflil,
Juu pole, Angeli fo k nemu ftopili inu fo nemu {lufhili,

Pericope movalis huivs Fuangely.

16.

Euangelium Dominicae [I. Quadragesimae.
Matth.: 17. eap.

H teiftimu Zhasu Je ufel Jefus Petra inu Jacoba inu Joannefa niegouiga
Brata, inu i¢c ne na eno Vifoko Goro poftanil, inu ie hil preminen pred nimi,
inu negou Obras fe ie fuetel koker [onze, inu negou guant ie bel poftol
koker luzh. Inu Polle, undikai fia fe mu perkafala Mofes no Elias, ta fia
gouorila sh nim. Petrus ie pakh odgouoril no ie dial k iefusu: Gospud! le-tu
ie nam dobru biti; aku hozhesh, taku hozhmo my try Vite sturiti. Tebi eno,
Mofefu eno inu Eliafu eno. Dokler ie on (he taku gouoril, pole, en fuelal
oblakh ie nye obshenzhil. Inu pole, ena ftima is oblaka ie diala: Le-ta ie
moj lubesniui {yn, na katerim iest imam dobru dopadane; le-tign imate uy
poglufhati, Kadar fo to Jogri falhlifhali, fo padli na fuoya oblizhia, inu (o
fe (lo preftrashili. lefus ie pak k nim ftopil, fe ie nih dotiknil inu ie rekel:
Vilanite gori inui fe ne boite. Keder fo ony nih ozhi gori Vsignili, nifo ni-
koger Vidili, koker le famiga Jefusa. Inu kader fo oni is gore doli shli, Je
nim Jesus fapouedol inu ie rekel: Vi nemate te prikasni nikomer pouedati,
dotler Syn tiga Zhlouecka od fmerti uftane,

Pericope moralis huius Euangely.

17.

Fuangelium Dominicae III. Quadragesimae.

Lucae: 11. eap.

H teistimu Zhasu Je Jefus fgajnal eniga Hudizha, ta ve bil mutast; inu
pergudilu fe ie, kader ie bil hudiz won f(hal, ie ta Mutaz fazhel gouorit; inu
la vokh se ie fazhudil. Eni pakh mei nimi fo diali: On hudizhe non fegajna
fenfi belzebuba, tiga Vigshiga zhes hudizhe. Ty drugi (o nega pakh ilkushali
inu fo od nega hoteli iemeti en zaihen od Neba. On pakh ie ueidel neih
mifli, inu ie dial k nim: Vsaku kraleufiu, kateru ie famu fuper febe rifdelenu,
tu puflu ostane, inu ena hisha zhes' drugo pade. Aku ie Hudizh tudi fam
fuper febe refdelen, koko hozhe niegono kraleuftu oftati? Kader uy prauite,

1 (lex je predriano in zporaj zapisano: uefe le,
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de iest Hudizhe Von gonim [kosi Beelzebuba, Aku ieft pak {kufi Beelzebuba
Hudizhe ifgajnam, (kufi koga ve vafhi otrozi ysganiayo? filu bodo oni Vashi
rihtary. Aku ie ieft pak f(kosi ta perst oli mozh Gospodi hoga von gonim,
taku ie Viai tu Nebesku kralenftuo k uam pershlu. Kadar pak en mozan ino
Dobru riftan fuoi Duor obaruye, taku oftane tu negoun finiram, Kader pak
en mozuelfhi zhes nega pride inu nega premore, taku on nemu Vsame vse
negouuo orofhye inu ta Harnash, na toyfio (e on fanefse, inu deli to ropane
uon. Kaleri ny s mano, ta ye zhes me; inu kateri nekar [ mano na (praula,
taysti reftrefse. Kadar pakh ta nazhisti Duh od tega zhloueka gre, laku on
vandra fkosi suba mesta, inu ylhe, ker be on mogel naiti enu pozhiualishe,
dokler on pakh ne naide, taku rezhe: Jest hozhem fupet se puuerniti u
moyo Hysho, if katere fem iest shal; ienu kader on pride, naide lepu f temi
metlami pometenu nu zirano. Polentega on gre prozh inu usame sedem
Drugih Duhou, kateri o huishi, koker on fam. Kader oni noter prideyo,
tukai prebiuayo, inu bodo te fadnie rezhi tiga zhloueka huishi, koker te perue.
Pergodilu se ve, de on to gounori, Vadigne ena shena mei tem folkam nei stimo
gori no rezhe k nemu: Soet ie ta Shinot, kateri ye tebe nosil, nu te persi,
katere fe ty sesol! On ie pak rekol: Ja, farefizo, Sueti so (i, kateri po-
shlushayo to Befsedo Boshyo inu io ohranio.
Pericope moralis huivs Fuangely.

18.
Fuangelium Dominicae 1V, Quadragesimae.

Joannis: 6. eap.

H teiftimu Zhafu fe ie pelol Jesus zhes to Galileisku Morye, to leshi
per tim mesti Tiberias. Jnu fa nim gre Veliko Volka, fa tega Volo, de bi
zaihne Vidili, katere on nad temi bolnimi dopernasha. lesus pak gre gori
na eno Goro, ino se fede toiftu fuoymi Jogri. Je bila pak blifu ta Velika
nozh, Ta prafnik Lih Judon. Kadar ie pak Jefus fuoie Ozhi gori Vsignel, no
ie Videl, de ueliko folka k nemu pride, rekel ie on Philipu: ke ozhmo mi
kupiti krnha, de bodo oni ieidli? to ie on nemu rekel k eni fkushnaui,
sakaj on ie dobru ueidel, kay ie on iemel sturiti. Philippus antuertuye mo:
fa Duefto Donariou kruhua ni fadosti ni, de bi fledharni le enu meihono
Vsel. To rezhe k nemu eden nigou Joger, Andreas ta bral {imonon Petrou:
Je en pubizh tukaye, ta ima pel iezhmenouih kruhon inu Duei rvibe: alt kai
ve me telukuih! Jesus pakh rezhe: fashafaite, de fe ta folkh doli fede. Sakay
na tim mefti ie billu Veliko traue. Taku fedeio doli nih per—b: (ausent
mosh. Potem vsame Jefus te krohe, no ga ti ie fahualil, no ye dalil Vnkaye
tem, kateri fo fe doli sedli. Teifti Vifhi tudi od rib, kolikor so mogli. Kadar
fo pak siti gratali, rekel ie on h fuoym Jogram: poberite te kosze oli drofline,
katere fo oftale, de na hodo fgoblene. To fbirayo ih Vkop, no napolnyo



Duanayst korb s temi koszi od teh pet iezhmenouih kruhou in od teh dueh
vibez, katere fo zhes ostali tem, kateri fo tu ieidli. Kadar so pak ta zaihen
vidili, ker ve Jesus sturil, fo vekli: To ye [aresnizo Ta Prophel, kaleri ima

na la (uel priti, . y ] .
E Pevivope moralis huivs Fuangely.

19.
In Pafsionis.
Fuangelium Dominicae V. Quadragesimae.
Joann.: 8. cap.

H teistimu Zhafu Je rekol Jesus k eni Vnoshizi tih Judou inu temo
Firstu teh Farviou: kateri mei uwuni me uei enign greha obdulshiti, ko uom
resnizo pranim? kaleri ie od Boga, I1a poshlushai Boshio befsedo; faleganolo
ui na poshlushate, fakai Vi niste od Boga. To antuertuieio ti Judie no prauio:
na rezhemo li prou, de si ti en famaritan, inn imash tiga Hodizha per sebi?
JESVS antuertuye: Jest nemam obeniga hudiza, amuzh dest zhestim moiga
Ozheta, inn ui ga na zhistite, Jest na yshem moye zhesti; On ye, kalero on
yrhe no fodi, Saresnizo, faresnizo iest vom poueim, kateri bode moyo befsedo
dershol oli ohranil, ta na bode te fmerti Vidil Vekhuikomai. To reko ti Judye
k nemu: No fposnamo mi, de ly tyga hudizha imash: Abraham ie vimerl no
ty Prophetye, no ti prauish: zhe kaleri moyo befsedo dershi, ta na bo te
finerti dishol Vekuikomei, Se pakh i Vezh koker nash Ozha Abraham, kateri
ve Vmerl? no ti Propheti fo vmerly: Kay ti od famfebe delash? Jesus Antuer-
tnie: zhe se iest fam zhistim, toku moia zast nizh na wvala: moy Ozha ye
ta, ker mene zhisti, katerimu vi pravile, de ie uash Ozha no Bog, no nega
ne fate. Jest pak ga fnam, No ker bi yest rekel, de ga na fmam, toko be
bil en loshnikh, glih koker ste vi eni. Jest pakh ga snam, no dersim negoue
Befsede. Abraham, Vash Ozha, fe ie refuefelil, de bi on moy dan Videl; inu
on ga ie vidil; no fe refuefelil. To pakh prauio ti Judie k nemu: Ti (he
nifi petdefet let flar, no fi Abrahama Vidil? Jesus praui k nem: farefizo, Jest
Vom poueim: preden je Abraham bil, fem iest. To vsdigneio te kamine gori,
de bi na nega Inzhali; Jefus ie pakh (mei nih sginel, no gre von { lega Tempelna,

Pericope moralis huinvs Fuangely.

20,
Dominica in palmis.
Fuangelium Dominicae Refurrectionis Domini.
. Mar.: 16. cap.
H teistimu zhasu: Maria Magdalena, No Maria Jacobi, no Salome kupio
o spezerio, no se naprei usameio, no shalbaio Jesusa, No oni prideyo

h temn Grobu na en dan tiga prasnika oli V nedello zillu sgodo, lih ker ve

1
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to Sonce Gori shlu. Jnu one fo fe sgouorili ynu rekle ena proli 1i drugi: gdo
nam oduali ta Velik kamen od tiga Groba duri? inu one pogledayo kyakaj
no so saugledale, de ie la kamen prozh odualen: Sakay on ie bil pre raminu
vellik. Jnu one gredo notre v ta Grob ienu Vidio eniga mladenizha na praw
roki fedeti, taysti ie V enim bellim Guantu; no fe prefirashyo, On pakh praui
k nem: Vy be fe ne imeli prefirashiti, fakai vi jshete Jefusa od Nazarela
tiga Kryshaniga; On ye gori Vstol, ienu ni tukaye. Pogledaile 1o ye to meflu,
kamer ye bil poleshen, Poidite kakaie no poueite negouim Jogram no Pelru,
de on praed vami V gelileio puide: tu ga bodele vidili, koker vom ie prauil,
Pericope moralis huins Fuangely.

21.

-

In Albis.

Euangelimm Dominicae 1, post Resurrectionem.

Joann.: 20, cap.

H teistimu Zhasu kader ye Vezher gratol loysto Nedelo al) Prasnik,
inu ti Jogri fo billi vkopeve, no te duri so belle saklenene praed strahum
tih Judou, ie prishel Jesus no stopi v sredo mei ne, no praui k nem: ta mir
ta bodi s uami, Kadar ye on pakh to srekol, pokashe on nim suoyve roke
no suoyo stran. To so se pakh ti Jogri resueselili; ker so tiga gospudi vidilli.
To rezhe JESVS fpet k nim: Ta wmir la bodi s uwami; Glih koker ye mene
moi ozha poslol, toku iest vas poslem. Keder ie on to srekel, ie on zhes ne
pilinil no ye rekel k nim: Vsemite tega S: Duha, Kalerimu vi te grehe od-
pustite, tem so odpusheni; no kalerim ie vi sadershile, fo ym sadersani,
Tomas pakh, eden smei tih duanaist, kateri se iemenuye zbiling, ni bil per
nih, ker ie hil Jesus pershol. To reko i dreugi Jogri k nemu: mi fino tliga
Gospodi vidili, On pakh prani kh nem: Onu ye pakh, de iest u negouih
rokah Vidim ta zahen teh siblou, no poloshim moye perste noter v te lukne,
no move roke noter v negouo flran, she nezho veryeli. Zhes Osem dni so
fpet i Jogri Vkuapei billi notri inu Tosmas sh nimi, To pride Jesus seperlimi
durmi nolter, stopi vsred mei ne no rezhe: ta myr bodi s uami. Potler praui
H Tomasu: dai fe tuoye perste no pogledai moyh rokh; stegni tuoye roke
sem, no poloshi je notri u moyo stran, no nekar ne bodi neionerin famuzh
Veirin, Tomas antuertuye no prani k nemu: Moy Gospod no moy Hog. To
praui JESVS k nemu: dotler me Vidish Toma, toku Veraiesh; Jsvelizhani so
ti, kateri niso vidili, no so uonder verieli, Vezh drugih zaihnou sturil ie
Jesus pred timi Jogri, kateri niso sapifsani u tig Wuquah., Ti so pak sapisani,
de Jesus ie Christus la syn Gospodi Boga, no de ui skosi lo Vero ta leben
imate u negouim Jmeni.

Pervicope moralis huins Kuangely.
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22.

Euangelinm Dominicae II. post Resurrectionem.

Joann.: 10. eap.

H teistimu Zhasu ie rekel Jesus h suoym Jogram: Jest fem en dober
pastir; En dober pastiv da fuoi leben fa suoye ouzhizhe, en Vdinan hlapez
pakh, kateri ni pastir, no nif<o negoue lostne ouzhizhe, Vidi tiga Volka priti,
gapusti te ouzhize no bishi: Ta vikh ta popade no vse resehene te ouzhize ;
Ta udinani pak bifhi, lakai on ie en lonan hlapez no nemu te ouzhize nifter
am na gredo. Jesl sem pak en dober pastiv, inu fbam moye ouzhize, no
te moye mene snayo. Koker mene moi Ozha sna inu iest snam ozhela; inn
postauim moi leben sa moie ouzhize. Jnu iest she imam Druge ouzhize,
kalere nifo [ le-te stalle, inu le-teiste morem tudi le-semkai perpelati; no
one bodo moyo stimo slishale, inu bode ena Ouzha flalla inu eden paftir.

Pericope moralis huius Euangely.

23.
Euangelium Dominicae 111, post Resurrectionem.

Joann.: 16. cap.

H teistimu Zhasu ie rekol Jesus h suoim Jogram: Zhes en maihen zhas
vi mene na bote widili, spet zhes en zhas, toku ui bodete mene nidili: fakai
iest grem k ozhetu. To reko nekoteri mei sabo smei negouib Jogrou: Kai je
to, ker on praui k nam: En maiben zhas, toku vi mene na bodete vidilli;
no pa spet zhes en maiben zhas, toku bodete vi mene vidili, nu: iest k
ozhetu grem? oni pakh reko: kai je to, ker prauni: Zhes en maihen zhas oli
zhes meihinu? Mi ne ueimo, kaj on gonori. Tu merka pakh Jesus, de so
oni nega hoteli vprashali, no rezhe k nem: Od tega vi uprashate mei sabo,
ker fem iest dial: en maihen zhas, taku vi mene na bote vidili, no spet
zhes en maihen zhas, toka bole vi mene vidili? Sarisnizo, Sarisnizo iesl
vom poueim, Vi bodete iskali no shalouali, ampak ta Suet {e bode veselil;
vi pakh bodele shalosini, Vsai bode vasha shalest u tu Vefsele praebernena.
Ena shena, ker podi, ima (halast; sakai nie vra ie prishla: Kader yve pakh
to deite rodilla, na pomifli vezh na to shalost savolo liga Vefsela, de ve en
zhlouik na ta suel royen. No w todi imate shalost; ampakh iest vas bom
fpet vidil, no nasha serza se bodo resueselila, nu Vafhe Vefsele na more

nihze od vas Vseli
Pericope moralis huius Fuangely.
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24,
Euangelium Dominicae IV. post Resurrectionem.

Joann.: 16. cap.

H teistimu Zhasu ie rekel Jesus h suoim Jogram: iest pakh grem h temu,
kateri ye mene poslol, no nihzher mei nami mene ne uprasha: kam ty gresh?
Ker fem fazhel taku k nom gounoriti, ie uashe ferzhe polnu shalosti gratalu.
Ampakh iest vom poueim rvesnizo: Vom ie nuzh, de iest kinkaye grem. Zhe
iest nikar kiakaj na grem, loku ta trostar na pride k uom; Zhe pakh iest
grem, ozhem ga iest k uom poslati. Kadar taystni pride, ta bode ta Sunet
straifol sauolo tih grehou no sauclo te prauize, inu te sodbe: fauolo Grehou,
ker niso na me veruuali; pak sauolo te pranize, de jest k ozhetn grem,
de me ui potler naprei ne bote vidili; Sauolo te Sodbe, de ta fivst tiga sueta
sdaj ie soven. Jest vom imam (he dosti prauit; ali ui fda) na morete lega
nosit. Kadar pak ta Duh te praunize pride, laysti vas bo uozhil vse resnize;
fakai on na bo od samfebe gounoril, famuzh kar bo fhlishol, tu bode on
gouoril, inu kar ima priti ali sgoditi, to vom on bo vse osnanivol. Tysti
bode mene zhasiniga sturil, sakai od tign moiga bo vsel inu uom osnanil,

Pericope moralis huius Euangely.

FEuangelium Dominicae V. post Resurrectionem.

Joann.: 16, cap.

H teistimn zhasu ie rekol GOSPVD suoym Jogram: Sarsnizo, Sarsnizo
iest vom poveim, zhe bote kei OZHETA Prosili v moym ymeni, loku vom
bode on dal. Dosehmal she vi nifter niste prosili v moym ymeni. Prosite,
toku bodete preveli, de uafshe velele bode popolnoma. To sem pak iest skosi
perprofti s uami govoril. Pride pak la zhas, de iest sdai nikar vezh skosi
perprofii ne bom s uami Gouoril, famuzh bodem iest vom offentlih von
osnanil od moiga OZHETA, Ob timystim dneui bodete vi u moim ymeni
prosili, Jou iest wom na poueim, de bom tega ozhela sa uas prosil; Sakai
sam ln Ozha vas lubi, salegavolo, ker ste mene lubili, no veryeli, de sem
iest von od Boga fhel, no pershel noter v ta suet; Spet sapustim iest ta suet,
no grem k Ozhetu. Bekli so k nemu negoui Jogri: Vidish, de ti gouorish
offentlih oli ozhitu, no na prauish obene praeprosti. No sposnamo mi, de ti
vee rezhi vesh, mo nikar na potrebuiesh, de bi te gdu vprashol. Salegavolo
Vernyemo, de si ti od Boga von (hel.

Pericope moralis huins Euangely.



Euangelium Dominicae el feria 1., 111 et IV. Rogationum.

Lue.: 11, cap.

H teistimu zhasu Je rekol Jesng h suoym Jogram: kaleri ye mei nami,
kateri ima eniga periatila, no bi shel k nemu o pol nozhi, no bi rekel proti
nemu: Periatel! posodi mi tri kruhe; fakai ie en moi snaniz k meni pershal
res pot, no nemam nister, de bi iest nemu naprei postauil. Jou ta noler
v le Hishe odgouori no praui: pufti me per pokoyu; fakai te duri =0 she
faklenene, no moy otrozhizhi so per meni nolre v ti kamri, Jest na morem
gori vstali no tebi dati. Kader on pak tu fam oslane [ tem klukainam, toku
Vom iest poueim: Zhe on gori na uftane no nemo da fategavolo, ker ye
negou periatil; toku on bode vsai gori vstol sanolo tiga romplaina no nego-
uiga nepokoya, no bode nemo dal, kolikor on bode potrebouol. Jnu iest vom
poueim: Prosite; fe vom bode dalu; Jeshite, taku bodete neshli; klukayte,
toku fe nom bode odperln. Sakai, kateri profi, taisti preime; no kateri ishe,
la naide; no kateri kluka, taistimu se odpre. Kaleri mei uami ie, ker bi
prosil suoign OZHA sa en kruh, kateri bi mo en kamen fa toifto podal? no
ker bi on fa eno ribo prosil, de bi mo on eno kazho sa toifto podal? oli
ker bi on prosil sa eno ieize, de bi mo on dal sa toiftlo eniga skorpiana?
Toku pak vi, kateri fte hudi, snate vashim otrokam dobre dari dali, kako
vezh vash Nebeski OZHA eniga dobrign duha od Nebes bo dal tem, ker
ga profzio.

27.

Fuangelinm Dominicae VI. post Resurrectionem.

Joannis: 18. et 15. cap.

H teistimu Zbasu ie rekol Jesus h suoym Jogram: kadar ta (rostar
pride, kateriga iest vom bom poslol od ozhela, la dub le prauize, kateri gre
od Ozheta, tysti bode prizol od mene. No vi bote tadi prizali, sakai, vi fte
od sazhedka per meni bili. Te rezhi sem iest vom pak prauil, de se vi na
hote pohuishali. Oni uas bodo von is [ nig synagog oli Chul odvergli; ampakh
pride ta Zhas, de en vsleherni, kateri vas more, tysli bode menel, on fluri nad
timistim (Gospodi Bogu eno sloshbo. No toysto vom bodo sategavolo sturili,
de bodo oni moiga Ozheta no mene [(posnali. Ampak le-tu sem iest k uom
gonoril, de kadar pride ta zhas, de bodete toystno pumnili, de kar fem iest

vom prauil,
Pericope moraliz huivs Fuangely.



Euangelinm Dominicae Penlecostes,

Joapnis: 14. eap.

H teistimu Zhasu ie gouoril Jefus proti suoim Jogram: Kateri mene lubi,
ta bode moye befsede dershal; inu moi ozha ga bo lubil: inu my homo
k nemu prifhli, inn praebinalifhe per nemu delalj, Kateri pakh mene ne
lubi, ta na dershi moye befsede. Jnu ta befseda, katero Vi rhlifhile nei moya,
lemuzh tiga Ozheta, kaleri ie mene poslol. Le-tu sem iest k uam gouoril,
dokler sem per was bil. Ta Troflar pak, sveti Dub, katerign bo ozha poflal
v moym imeni, taysti Vas bo vozil vse rezhy, inu uag ho opomenil na vse
tu, kar sem iest quom gouoril. Jest vam myr puftim, moi Myr est vam dam,
Jest uam nikar tokn ne dam, koker sueil daie. Vashe serze se ne preflrashi
inu fe ne boi. Vy fle shlishali, de fem iest dial: Jest grem kakaj, inu fupet
k uam pridem. De bi uy mene lubili, vy be fe guithnu vefselili, ker fem iest
dial: Jest grom k ozetn; Sakai Ozha ie vegshi, koker sem iest, .Jnun iest
sem vam sdai tu pouedal, preden fe sgody, de kader se bo sgodiln, vy bote
verouali, Jest na bom naprei vshe vezh veliku s nami gouoril; Sakai pride
ta first liga fueta, ino on nema nyfter na meni. Ampakh de la suet sposna,
de iest ozheta lubim ynu taku storim, koker ye (Ozbha meni sapouedal

PERJCOPE moralis huius Fuan.

1. Qui diligit me, fermonem wewm feruabit, De Deo Diligendo, eiusque
dilectionis Virtute et efficatione.

2. Kt pater meus diligel ewm. De amicitia Dei, quae ex mandatiorum
Dei obferuatione comparetir.

3. Bt ad ewm veniemus el manfionem apud ewm faciemus,  De dilectionis
diwinae firmitale el flabilitate,

A. Pacem relinguo vobis, pacem meam do vobis.  De bono pacis, quamn
Chriftus nobis reliquil, meruit dedil.

5. Non quomodo mundus dat, ego do vobis. De fulsa mundi pace.
6. Non turbetur cor vestrum neque formidet. De animi fortitudine,
fiducia, patientia in rebus aduerfis feruanda.

7. Venit princeps mundi huius et in me non habet quisquam.  De afsidua
Diaboli civea mortem cuinsque vocatione.

Promptucry Moralis in Fuan-
gelia Dominicalia partis
Hyemalis Finis.
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Laus Deo, qui dedit Velle
el dedit perficere.

29.
Feria 3tia Pentecostes.
Enangelinm (feria 3lia pentecoftes) Joannis: 10. cap.

Vnim Lystem Zhafsu Je rekel Jefus h Farvyferjam: Sarvifoizo, sarifnizo
jefl vam pouem: kateri na grée fkusi te daure v ta vavuzhje hlevu, ta je
en tat inu vbojnjekg ali rashojnik: kateri pak greé skusi te dauve, ta je en
pastir leh ounaz; Temn ta vratar odpréé, inu le ouvze njega shtimo pove
fhlifhjeo, inu on suoje lastne ouzize po Jmeni klizhe inu jeh vnkaj ispele.
Jnun kadar jeh bo on vonkaj isignal, on pred njemj pojde, inu le ouuze sa
njim pojdejo, sekaj, one sposnajo shtimo nyego. J =a enjm isnasnanjim
pik one na hodjo, femuzh od njego befhéé, fekaj, one nigo pofnale! nafbanih
fhthime. To pergliho ie Jefus on k njm gouorel, onj pakhe (& nifo fastopili,
kaj bi on k njm gouorel. Jnu pole je on fupet k njem rekal: Sarifnizo,
Sarifnizo vam pouem: fekaj, iest fem ta vuvuzhie hleuu. Jnu ufe b, kateri
a0 zhelh tajili so Tatje inn vhjeniki: ali pak te ouze nizo nieh =htimo sposnale.
Jest fem te daure. Skufi katere bode kaleri hodil, ta bode Jfuelizhan, Jnu
bode unkaj inu nolry hodil, inu bode pafho nafhel. En Tat pak ne pride
notri,* ampak de vkrade inn umori inn konzha: Jest fem perfhel pak, de
fhivejo inu de imajo obilnifhi (hinenije Jmeti.

30,
FPromptuary moralis svper
Frangelia Dominicalia
Pars Aestivalis.
EVANGELIVM Dominiae 1. post Pentecoslen.
Lueae: 6. eap.
H TEISTMY ZHSV JE BEKOL JESus h suoym Jogram: hodite milo-

stini, koker ve tudi vash Ozha milostin. Ne fodite, taku tudi ne bote foieni,
Ne ferdamuite, taku tudi ne bote ferdamani; Odpustite, toku uom bo odpushenu,

! Nad «niso pofnales je zapisano <ne (pofnajos.
*Nad «ne pride notris je zapisano «ni pershels.
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Daite, toku vwom bo dann: Eno polno, natlazheno, potrefseno inn obilno mero
bodo vam vashe krilu dali. Sakai rauno s to mero, { kalero vy merite, fe
ho vom todi merilo. Jou on ie nim braul eno pergliho: Jeli more en flepex
Slepza Voditi ? ne padeta-li obedua Viamo? Mlaifhe nei zhes snoiga Mailtra
kader ie 1a Mlaifhi koker negon Movier, toku ic on popolnoma. Koku i
pakh Vidifh eno troho V lueiga Brata ozhefi; inn brooa v luoim ozhefi ne
pozhutish? Ali koko moresh ti h twoimo Bratu rezhi: DavChi Brat! iest ho-
zhem to (roho is luoign oka vseli inu liga Bruna, kir ie V lnoyvm lostnim
ozesi ne uidish? Ty Hinaoez! ismi poprei tu brunu is tueiga oka, poller
pogledai no strebi to troho { toiga brata ozhefa.
Pericope moralis huins Fuangely.

31,
Jn Festo SSmae. Trinitatis Enangelinm.
Matthaei : 28, cap.

Vnimystim Zhassu ie djal' JESVS h suoim Jogram: Meni ie dana usa
oblast na Nebnt inu na semlé. Poidile tedai inu vizhyle nis folk alli 1o
lustuin, nih karstyleozh v jemeni Boga ozhela inu Synu inn Suetiga Dula,
inu nieh vizhyte obdershati usé, karkoli sem vam saukassal alli fapouedal.
Jou pole, iest bodem us uami uselaj noler do konzi téga suela,

32.
Jn Festo Corporis Christi.
Euangelium Joann.: 6. cap,
V unim ystim zhasu ie Jesus k indom rekal: moie messu ic ena pria
Jejd alli fpisha inn moja kry ie enu prauu pytje. Kateri jei moie messu inu
pyie moio kry, ta ostane v meni inu iesl v niemu. Kakor je mene poslal
ta shini Bug ozha, inu iest shivim savolo ozhéta; lakn kaleri mene jej, In
bo tudi shiuil sa moio volo. Le-ta ie ta krub, kaleri ie od Nebess pryfhal:
nikir kakor =0 vashi ozhoni Manno jejdli, inu so vmérli: kateri le-ta kruh
jejs ta bo shiuil vekomaj.
33.
Euangelium Dominicae 1. post Pentecosten,
Lue.: 16, eap.

H teistimn Zhafu ie rekel Jefus h fuoim Jogram fkosi eno pergliho:
En zlouikh ie bil naredel eno veliko vezherio inu ie nih velikn k ne pouoa-
bil. Joni ob te Vri te vezherye ie negoue Hlapze von poslol pouedati lem
pouablenim: Pridite, fakaj vse ie perpraulenu. Jnu oni fo fe lazheli eden po
drugim ifgouariati, Ta perui ie dial k nemu: Jest fem eno nivo kupil, inu

' Nad «djals pisano je srekals, ne da bi bilo preérlano,
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morem vokai poiti inu o ogledali; Jest profim tebe, isgonori mene, Jnu la
drugi ie dial: iest fim pel parou wolen kopel, inu iest sdai grem tinkai ne
ogledati; Jest profem tebe, isgonori mene. Inn la trety ie dial: Jeft sem eno
sheno viel, fato iest na morem priti. Jou ta Hlapiz ie prifhel inn ie tu fet
pouedol fuoimu Gofpodu, Jnu ta hifhoi Gospodar ie ferdel poftol inu ie rekel
h fuoimu Hlapzu: Poidi hitro uvonkai na Cefle inu gafse liga mefla, no my
perpelite te Vhoge, le bolne, no te {lepe, no kruloue. No fo rekli ti hlapzi:
Giospod, florieno ye, koker fe nwmm vkafol, inu ie fhe proftor tukai. .Jou la
Gogpud ie rekol hlapzam: poidi Vnkai na Cesle no fa ploty, inu permorai
nym fem noter priti, de bo moya hifha polna. Jest vom pakh poueim, de
obeden teh Mosh, kaleri fo pouableni ne bo moye vezherve vkufil.
FPericope moralis huwius Euangely,

34
Enangelium Dominicae 1. post penlecosten.
Lucae: 16, cap,

H teiftimu Zhafu o fe perblifovali k Jefusn vsi flaht zolnary inui Gresh-
niki, de bi nega pofhlushali. Jnu Farifei tar Pifary {o mermrali, inu fo diali:
Le-ta grefhnike geri iemle no iei Th nymi. On ie pakh pranil nim to per-
gliho rekozh: Kateri Zlouikh ic mei vami, kir ima flo onaz inun aku on
leh eno fgoby, ne pusti le on te 99, v ti pufhaui no gre fa to sgobleno,
dokler io neide? Jnu kodor io neide, loku io vefeln na [uoye rame poloshy,
inn kader damu pride, loku poklizhe fuove Pryatile inn fosede, inn prani
k nym: Vefselite se s mano, sakai iest fem moyo ouzo nefhil, kalera ie bila
sgublena, Jest wom pouem, takn bo tudi vefelei v Nebi nad enim Greshnikam,
kateri pokuro ftory vezh, koker zhes deueit no denedefet praniznih, kateri
pokure ne potrebuieio. Ali, katera ie ta shena, kyvr ima defet Denarviou, aku
tehistih eden sguby, ne ufhie li ona eno Luzh, inu pometa hifho, ino [ flifomn
ylhe, dokler ga maide? Jnu kader ga naide, tokn poklizhe fuoye Prijatilize
inn fofsede inn praui: Vefselite se s mano, sakaj est sem moy Denar nefhla,
kateri fem ieft bila sgobila. Taku tudi, ieft vom poueim, bo vefselei pred
Bofymi Angeli zhes eniga grefhnika, kateri pokuro furi.

Poricope wmoralis hwius Euangely.

35.
Euangeliom Dominicae IV. post penlecosten.
Lucae: b. cap.

H teiftimu Zhafu fe ie pak pergudiln, de fo se ludy k nemn drengali,
de bi pofhlushali Boshio befsedo, inu on ie flal per Jeseri Genazaret, inu ie
Vidil dua Zolna pe Jeferi Noyeza: Ribizi pak so bily vuon ftopili inu fo
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prali fuoye mrefhe, Jou on ie fiopil u tehiftih Zolnon eden, kateri je Simonou
bil, inu ga ie profil, de bi ga eno maihono od kraya prozh pellol; Jna on
ve fedil inu ie Vuozil ta folkh is zolna. Jnu kader ie bil nehal od gouoryena,
ie rekol k Simonu: Pelai gori, ker ie Viffoku inu verfite Vankai valhe mrefhe,
de en Vlak storite, Jnu Simon ie odgouoril inu ie dial k nemu: Moifler! mi
smo vso nozh delali inn nifimo nifter vlonili; Ali na tuoyo befsedo hozhem
mrefho Von vrezhi. Jou kader fo to ony bily fturili, fo faperli eno veliko
mnofhizo tih rib, inu nih mrefha fe ie tergala. Jno oni o migali fuoim
tonarufham, kateri fo v tem drugim zolni bily, de bi prifhli no nim pomagali
vlezi. Jnu ony fo prifhli; no fo napolnili obedua Zolna taku, de fa fe topila.
Kader ye Simon Petrus tu Vidil, ie on k Jefufouim kolenam padil inu ie
rekel: GOSPVD! poidi Vnkai od mene, iest fem en grefhen zhlouikh. Sakai
en firah ie hil nega obfhil inu vfe te, kateri fo { nym bily, zhes ta lou teh
rib, kateri fo ony bily vkup fturili; Raunu tudi taku Jacoba Jnu Joannefa,
Zebedeoua Synu, Symonoua touarufha, Jnu Jefus ye rvekel k Simonu: Ne
boy fe; fakai pofehmal vshe bosh ti zloneke louil. Jnu oni fo te zolny h
krayu pelali inu fo ufe fapuftili inn so fhli fa nim.
Pericope moralis fieins Fnangely.

36,
Fuangelium Dominicae V. posl penlecosten.

Malth.: 5. cap.

H teiflimu Zhafu ie rekol Jefus h fuoim Jogram: farefnizo, farefnizo
iest Vom poueim: Aku uafha prauiza na bo obilnishi koker ye pifariou inn
Farifeeriou, toku uy ne pridete v Nebesku kraleuftuu, Vy fe shlifhali, de
ie h flarifhim rezhenn: T nemash vbyati, Kateri pak vbve, ta ie fodbe
dolshan. Kateri pakh h suoimu bratu rezhe: Raka! ta ve Sueila dolshan,
Kateri pak rezhe: Norez! ta ye peklenfkiga ognia dolshan, Satu, kadar ty
tuoi dar na Allar offrash inn tebi onde na miffol pride, de tuoi brat ima
kekai fuper tebe: Taku pufti ondi pred Altariam luoi dar, inu poidi poprei
tiakai inu fpraui fe [ tuoim bratam, inu tedai pridi inu offrai tuoi dar,

Fericope moralis huwins Fuangely.

7.
Euangelium Dominicae VI post pentecoslen.
Mare,: 8. eap.

V tem iftim zhasu, kadar ie veliku folka onde bilo, inu nefo imeli
kay iesti, Je Jesns fuoye Jogre h febi poklizol inu ie k nim dial: Meni fe
le-tv Ludie v ferzi fmilio: Sakai oni (o fhe tey dny per mem oflali inu
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nemayo kai jefti, Jnu zhe iefl ne tesze damu od febe puflim, toku bodo ony
obnamagali na ti poli; Sakai eni mey nimi fo bili od dalezh prishli. Negoui
Jogri fo nemu odgouorili: Od kod vfamemo kruha v te puszaui, de ne na-
fitimo? Jnu on ie ne vprashol: Kuliku kruhou imate? Ony fo diali: Sedem.
Jnu on ie fapouedol timu folko, de fo fedli na femlo. Jnu on ie viel te
Sedem kruhe inu ie sahualil inu ie nie reslomil inu ie ne dal suoym Jogram,
de bi nie naprei poloshili. Jnu oni fo ie timu folku naprei polushili. Ony fo
tudi imeli enu malu KRibez; inn on ie fahualil Jou ie puful teifte tudi neprei
nefti. Ony fo pakh ieidli, inu fo fiti pofiali, inn fo pobrali kofeeu, kyr fo bili
oftali, fedem Korb, Jnu nih ie bilu okuli fhtiri taufhendt, kir fo ieidli. Jnu

on ie ne puflil od febe.
Pericope moralis Tneins Ewvangely.

38,
Fuangelium Dominicae VII. post pentecosten.
Maltth,: 7. cap.

H teiftimu Zhafu Je gouoril Jesus proti fuoym Jogram: Varuite fse pred
folsh preroki, kateri v ouzym guanli k uwom prideio, snolrai fo pak derezi
Volkoui. Na nih sadu ih imate pofnati, More-li fe Grofdie brati na Terny?
ali fige is Ofsala? Taku vsaku dobrn drinno pernefse dober fad, enu gnila
Drina pernefse hud fad, Dobru drivu na more hudiga fadu pernefii, inn
Gnylu Driou ne more dobriga fadu pernefti. Vianku Driuu, kateru dobriga
fadu ne pernefse, to bo pofsekanu inu v ogen vershenu. Satu imate vy ne
na nyh sadu pofnati. Neka vlledharni, kaleri k meni praui: Gospud! Gosp:
v Nebesku kraleuflun ne pride; famuozh kateri stury volo moiga Ozheta v
Nebefi, tylti pride v to Nebesku kralenftuu.

Pericope moralis huins Euangely,

349.
Enangelium Dominicae VIII. post pentecosten.

Lucae: 16. cap.

H teiftimu Zhafu Je rekol Jefus h fuoym Jogram eno pergliho: Je bil
en Bogat Mosh, ta ie iemol eniga shaffaria inu tayfti ie bil pred nim ouvayen,
koker de bi on bil negoun Wlagu sadyal. Jnu on ye niega poklizol Jnu ie
dial k nemu: kaku ie {hlishim tu od tebe? Sturi raitingo od tuoye Shaffarye;
fakai ti naprei ne bosh mogel vezh Shaffar biti. Ta Shalfar ie dial v sam
febi: kay hozhem iest furiti? Sakai moi gofpud viame od mene moyo
Shaffaryo: koppati ie ne morem, pellali fe framuyem. Jest veim, kai hozem
fturiti, kader bom vshe od fhaffarie poftaulen, de me v suoie hishe viameio-
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Jnu on e h osebi poklizol vse dolsnike fuoiga Gospodi, inu ie dial h timu
peruimu: Kolika fi i moimu Gospodu dolfhan? On e dial: St zebar Oila,
Jou on ie rekel k nemu: Vimi tuoi lyst, fedi inn hitru pifhe: petdefset,
Potle ie on dial h temu drugimu: Ti pak, koliku fe dolshan? On ie dial:
Slu Starien Plhenize. Jnu on ie rekel k nemu: Vsami tuoi Lyl inu pifhe:
offemdeffet, Jnu ta gospud ie hualil tiga krinizniga Chaffavia, de ie on takn
sagtopnn bil fioril.' Sakai 1 Otrozi liga fuela o fastopnifhi, koker Otrozi Lle
luzhi v suoim rodu. Jnu iest wom tudi pouenn: fturite (i periatile © tem
krivim Mammonam, de kader vom bo fmankolu, Vas gori vsameio V te

Vezhne Vile, . ) r
Perivope moralis v Fuangely.

40.

Enangelinm Dominicae IX. post penlecoslen.

Lueae: 19, cap.

H teiftimu “hafu: kadar [e ie Jefus perblishauol k Jerafalemu, videl
ie to Meftu no fe fazhne iokat zhesh ne no ye rekol: Sakai de bi ti fposnalu
inu v tem tuoym dneui, kateri tebi pride k enimu Myru! nu pak toyflo ie
fkriveno pried tuoyma ozhima, Sakai pride ta Dan, de tebe tuoy fourashniki
te hodo obdali  ueliko gualtyo, no te bodo oblegli, no tebe [ifkali od vseh
ftran; no zolo noter v ta gront bode poderli no reskopali no te tuoye fini,
kateri fo nolre, no na bodo pufiili V tebi eniga kamina na kamini, fategavollo
ker nifi fposnalu tn zhas tuoign obifkana. Je pakh (hel noler v ta tempel
no fazhne von gonit te predaiauzhe no kopze is fhne, no ie rekol k nim:
Stoy pifsano, de hifha moya ie hifha h te molitue, Vi fte pak [ ne flarili
eno merdrarfko jamo. No ie vzl vsakh dan ad Dne da dne noter V tim

Tempelni. ; ; . .
E Pericope moralis huwins Euangely.

11.

Enangelium Dominicae X. posl penlecosten.
Lucae: 18, cap.

[T teiftimu Zhafu ie vekol iefus k nekolerim, kateri fo fam v febe faun-
pali, de fo pragizhni inu fo druge ferahtali le-to pergliho: Dua Zloneka
fta gori (hla V tempel molit, eden ie bil en Farifeer, ta drugn pak en zolnar,
Ta Pharifeer ie ftal, no ie molis per fam febi le-takn: Jest fahualim tebe,
Bug, de nefem koker drugi lndie: Refbiniki, kriuizhni, Preshusniki, ali tudi
koker le-ta zolnar. Jest fe duakral v tedni poftim inu dayem defselino od

1 Za eporicopes na naglednji slrani pisala je ina roka: «Vsemi tui lift, pifhe ofsen-
defel Jou fa posput ie hualil tiga Krivizhoiga (hafadia, de ie an lakue (aitopnu bil sturils.



viiga, kar imam. Jnu ta zolnar ie flal od delezh, imu nei tudi hotil fuoih
ozl gori vsigniti proti nebun, temuz ie klukol na fuoye persi inu ie dial: Bug,
bodi meni Greshniku mylostiu! Jest uom poueim, le-ta ie doli shel v suoyo
Hifho pranizhnifhi, koke uni drugi. Sakai, kateri fe fam pouifha, ta bo po-
milhan, inu kateri fe fam ponifha, ta bo pouilhan.

Pericope morvalis huins Fuangely.

42,
Euangelinmm Dominicae XI1. post penlecosten.

Mar.: 7. cap.

H teistim Zhasu kader ie on fupel voon fhol od teh krayou Tyra no
Sidona, ie on prishel h galileifkimn Moryn (knsi (red kreyou teh Defet Mest.
Jno oni (o k nemu perpelali eniga ;;tus}lz;:, kateri ie bil mutast, inu o ga
profili, de bi na nega roko poloshil. Junu on ga ie vsel od folka posebi na
eno firan, Jnu ie fuoye perfie poloshil noter v negoua Vihesa inu ie plunil
inu fe ye doteknel negoniga iefika; inu ie govi pogledol v Nebefsa, ie Vedehnel
inu ie rvekel k nemu: Ephata, tu ie: odpri e, Joo fdaizi (o fe piegoua
Vshefa odperla, inu negouiga ifika favela (e ie refuesala, inu ie prou gouoril.
Jou on ie nem praepouedol, de bi ne imeli nikomer pouedali. Ali zhe ie on
nim vezh pricpouedol, tem fo oni vezh prauili. Jou fo fe filnu zudili oo
diali: On ie vse dobru fluril; On ie glushze fturel fhlishayeze, mutze Gouoreze,

Pericope movalis huins Kuangely.

43,
Euangelinm Dominicae XI1. posl pentecosten.

Lucae: 10, cap.

H teiftimu Zhasu ie rekol Jesus h suoym iogram: Jsuelizane fo te Ozhy,
katere vidio tu, kar vy vidite. Sakai est vom poueim, veliku prerokou inu
kralon ie hotlu vidit, kar vy vidite, inn nefso videli; inu Chlishati, kar vy
{hlifhite, inu nefzo fhlishali. Jnu pole, en Vzenik te poftaue ie gori viiol, ga
ie (kufhal inu ie dial: Moyster! kai morem iest sturiti, de vezhni leben =a-
dobim? On ie¢ pak rekal k nemu: koku Moy v postaui pifanu? Koku beresh?
On ie odgouoril no dial: Ti jmash GOSPVDA tuoign Bogo lubiti il celiga
ferza, is cele Dufhe, is vse mozhi inu iz cele twoye pameti; Jnun tuoiga
Blisnign koker sam febe. On pak ie k nemu dial: Ti it pron odgouoril s furi
te-tu, toku bosh fhinel. On ie pak fam febe hotil pravizniga fueit, Juou ie
rekal k Jefusu: Gdu ie tedai moi blifhni? Na tu ie Jefus odgonoril no ie
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rekal:' Je hil en zlouik, ta ie (hel od Jerufalema doli v Jeriho, inu ie padel
mei Rifhoinike, ti fo ga flekli inu ftepli,® inu o ga pul mertuiga pustili
leshati. Permerilu fe ie pak, de ie en far po zesti® fhel, inu kader ie nega
vidil, ie memo (hel. Raunu taku tudi en Leut, kader ie bil na toifte meflu
perfhel inu nega vgledol, ker ie fhel meimn, Fn Samaritan ie pak po Zefli
fhel inu ie tiakai prishel, inu kader ie nega Videl, fe ie on uwemu v ferzi
fmilil; ie fhel k nemu, ie fauefol negoue rane inu ie noter vlil vola ino
vina; ienu ga ie Viignel na fuoyo (hiuino no ga ie nelsel v ostaryo, inu
ga ie osrauil.’ Ta drugi dan ie on prozh shel inn je ynkaye vsel Doa Da-
naria inu ie ne dal tema Osterio, inu ie rekal k nemuo: Ofraui ga,® inu zhe
kai zhes tn farzeras® hozem iest tebi plazati, kader fupet pridem. Kai e tebi
fdv, kateri i@ mei Lemi tremi ta blisnishi tega, kateri ie mei refhinike padel?
On ie ogouorel:” Ta, kateri fe¢ ye zhes pega vsmilil, Je rekol k nemu Jefus:
Poidi Li ionu fiuri toku.

Pericope moralis huius Fuangely.

4,
Euangelinm Dominicae XIII. post pentecosten.

Lucae: 17. cap.

PErgudilu fe ie, kadar ie shal Jefus v Jerufalem, tokn ie on (hel vered
fkosi famario no Galileio. Kader ie pak noter lhel v en terh, fo mu naprei
perfhli defset Gobouzou, Kaleri fo ftali od delez, no so Thrayali no gori vsignili
neh slime, no so rekli: Jesu, ti Moifier, vsmili se zhes nas! Kalere ie on
vidil, ie rekol: Poidite no fe (kashile tem Mashnikam. Pergudilu fe ie, kader
fo fhli, fo ozhilheni ostali. Eden pak smei nih, ker ie vidil, de ie ozhishen
gratol, fe ie pouernel, [ ueliko Mimo ie hualil Boga, No ie padel na fuoye
oblize pred negoue noge, no ye hualil. No le-ta ie bil en Samaritan. Ant-
nertunol ie pak iefus no ie rekel: Nei-li ie neh Defet ozhifenih? no ti drugi
deuet, ke fo? fe ni Mmelhel, kateri be fse pouernol, no he dal zast Bogn,
koker le-ta nefnani? Je rckol k nemu: Vstani, no poidi; fakai luoin vern
ie tebe ifuelizaniga furila,

Pericope moralis hius Euangely.

' Sprva je bilo «dials, kar pa je predriano.

1 Za «steplis je bilo sprva «inu fo Thli prozs, pa je predriano,

*Na robu za spo zestis je zapisano <l polis; pod «poli= je zapisano «<dolis, pa
Je vendar predriano.

‘Pod «olrauils se nahaja predrlano -vardiuals,

“Pod «ofraui gas se nahaja predrtano svardei gas,

“Pod «larzeras» se nahaja predelane «(pendashis.

"Pod <oponorels se nahaja predrlanc <antuertuuols,



45.
Euangelium Dominicae XIV. Post Penlecoslen.

Malth.: 6. eap.

H teistimu Zhasu Je rekol Jesus h suoim Jogram: Nihze ne more
Duema Gospodama (hlushiti: Sakai oli be on eniga sourashil inu tiga drugiga
lubil: ali fe bo eniga darshol inu tiga drufiga fervahtol. Vy ne morele Bogu
flushiti no Mammonu. Satn iesl vom poueim: Na [kerbile fa uash shiuot,
kai bote ieidli inu pili; tndi nikar sa uvashe telln, kai bote oblazhili. Ni-li
ie ta Dufha Vezh, koker ta [pifha, Jnu ta shivol vezh, koker la guant oli
oblazhilu? Pogledaite tice pod nebam: one ne feyeio, one ne (hanecio, one
ne fpraulaio V fkedne; ina Vash oza Nebeski ie vender shiny. Nefte ly vy
veliku vezh koker one? Gdu ie mei uami, kaler bi fuoy dolgosti mogel en
komulez doftaniti, de bi lih fa tu (kerbel? Jnu fakai ui (kerbite fa oblazhilu?
Pogledaite lilie na puli, koku one rafieio; one ne delayo no na predo. Jest
Vom poueim, de tudi Salomon Vie fuoy zasti nei bil taku guantan, koker
teh iftih ena. Kader tedai Bug (rauvo na puli tako guanta, katera Viai donas
floy inu bo iutri v pez vershena: ne bode li on vom ueliku nez fiuril, o uy
Malouerni? Satu nemate fkarbeti inn vezhi: Kai bomo iedli, kai bomo pyli,
S zim fe bomo oblazili? Po le-tem vlem Aidie vprafhayo: Sakai vash Ne-
beski Ozha uei, de uy tign viiga potrebuiete. Ishile narpoprei Boshie kraleuftuu,
Jnn negono prauizo, taku vom bo le-to vse pernershenu.

Pericope wioralis hius Fuangely.

46,
Euangelium Dominicae XV. pofl pentecoften.

Lucae: 7. cap.

H teiftimu zhasu Pergudilu fe ie, de ie on (hel v enu meftu, { imenam
Naim, inu negouih iogrou ie (hlo ueliko Th nim inu veliku folka. Kader ie
pak on blifa Mefinih vrat bil perfhel, pole, to fo eniga mertuiza von nefli,
ta ie bil en iedin fin (woye matere, inu taista ie bila ena Vdoua. inu Th no
ie veliko folka (hlo von  mefia, Jno kadar ie no Gospud vgledol, fe ie onn
nemu V oferzi (milila, inn ie rekel k nei: Ne plazi fe. Jonu on ie perfiopil
inu fe ie te pare doteknel: inu Ly, kir fo nofili, fo obfiali. Jnu on ie rekol:
Mladenizh! iest tebi vezem: Vitani gori! Inu ta Mertuni ie gori fedel inu ie
fazel Gouoriti; inu on ga ie dal negoui materi. Jou en ftrah ie ne Vie obshil,
inu o zaftili Boga inu diali: En velik prierok de mei nami gori Viiol inu
Bug ie fuoi Folk ohilkol.

Pericope movalis huius Fuangely.
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417.
Euangelium Dominicae XVI. post pentecosten.

Lueae: 14, cap.

H teiftimu Zhasu fe ie pergudilu, de ie on prifhel v eno Hifho eniga
vishiga tih Pharifeou na eno Soboto kruh iest; inu oni fo nan merkali, Jou
pole, onde pred nim ie bil en zlouik, ta ie bil vodenizen. Jou Jesus ie od-
gouoril inu ie dial h tem Pharifeerimm inu Pifsariem Rekoz: Eli (e spodobi ob
fobboti ofraulati? Oni fo pak molzali. Jnu on ga ie prijel inu ga ie osranil
inu ga ie puftil poiti. Jou ie odgouoril no k nim dial: Kaleri ie mei umni,
kader negou Vol oli ofsel v eno sterno pade, de bi ga fdaizi von ne ullekel
na Sabbotni dan? Jnu ony nifo niemu mogli nifier na tu odgouoriti. On ie
pak tem pouablenim eno pergliho prauil, kader ie uidel, koku fo oni le
fgurana fedalisha fhivali, inu ie rekol k nym: Kadar hosh ti od koga pouablen
na Ohzit, taku ne (zedi na vihshe meftu, de ne bo ke en poflunanishi, koker
fe ti ponablen od niega; inu de ke ne pride ta, kir ie tebe no nega pouahel,
inu ne rezhe h tebi: Vgani fse le-timu; inu i bi mogel sramolio na tim
nifhisim mesti fedeti. Temuz keder bosh povablen, toku poidi no fedi na
to nifhishi meiltu, de kadar ta pride, kir ie lebe pouabil, h tebi porezhe:
Periatel, pomekni f=e gori! Tedai bosh ti zast imel pred temi, katevi [ taboi
per mifi fede. Sakai, kateri fe fam pouilfhuye, ta bo ponishan; Jou kaleri
fe fam ponisha, ta bo pouishan,

Pericope moralis hins Kuangely.

485,
Enangelinm Dominicae XVII. post pentecosten.
Matth.: 22, eap.

H temu iftimn Zhasu fo perflopili ti Farifey k Jesusu. Jnu eden mei nimi,
En Vozhenik te postane, ga ie iskushol inn ie dial: Moyfler! katern ie nar
ta vegshi fapouid V postani? Jesus ie pak rekol k niemu: Ti jmash lubiti
Gospudi tuoiga Bogo is celiga farza, is cele Dushe, is eele milli. Le-lu
ie nar ta perua no vegshi sapuuid. Ta druga ie pa le-tei glih: Ti jmash
lubiti tuoign blisniga, koker fam febe. V le-tih dueibh sapuuidah vifsi vsa
Postaua inu Preroki. Kader fo fe vse Farifei bily vkup fbrali, Je Jesus nie
vpraghol no dial: Kai fe vom fdi od chriftusa, Ziga ye on fin? Oni fo diali:
Dauidou, On ie dial k nim: Koku ga tedai Danid v Dubn imenuye enign
Gospuda, Ker praui: GOSPVD e rekol k moimo Gospodi: fedi k moy defnizi,
dotler iest tuoye sourasnike poloshim h podnusiu tuoili noh? Keder tedni
danid nega imennie fuoiga GOSPVDA, koku ie on negou fyn? Jnu nihzhe
ni mogel nemu ene befsede odgonoriti inn ga tadi nei nehze inel od tiga dne

vexh vprashali. : - 3
; Pevicope movalis hius Kuangely.
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19.
Euangelium Dominicae XVIIL post pentecosten.

Matth.: 9. cap.

H teiftimu Zhasu ie on v zoln fopil inu fe ie fem zes prepelol, inun
ie prifhal v fuoye mestn. Jou pole, onde fo k nemu pernefle enign od
Bosyga (laka vdarienign na eni postili lesheziga. Jou kadar ie iefus neh
vero vidily ie rekel h timu od Boshyga slaka vdarienimu: Bodi dobre vole,
moy syn, oy Grehi o tebi odpufheni. Jnu pole, eni mei Pifsary (o Guny
per febi diali: Le-ta Boga Shentuye. Kadar ie pak iefus neh mifli videl, ie
dial: Sakai toku hudo miflite v uashih Serzih? Katern ie losheshi rezhi:
tebi fo tuoy Grehi odpusheni; Ali vezi: Vstani gori inn hodi? De hote pak
veidili, de tiga Zlovek Syn ima muzh Grehe odpufhati na Semli, ie rekol on
h temu od Boshyga Slaka vdavienimu: Vsigni gori tuovo poftilo, inu poidi
damuo. Jou on ie gori Vstol inu ie Thel domu. Keder ie ta folk ta videl, fe
ie fazudil inu ie Boga zastil, kateri ie tako mozh zlouckom dal.

Pericope moralis huivs Euangely.

no.

Euangelium Dominicae XIX. posl penlecosten.

Malth.: 22. cap.

H teiftimu Zasn Je gouoril Jefus proli fuoim Jogram feosi Perglihe inu
ie din: Nebeshku kralenstun ie glih enimu Kralu, kateri ie fMmoimo Synoni
Ohzet naveyol, inu ie fuoye hlapze vonkai poflol, de bi te pouablene Kk
ohciti poklizali; Jnu oni nefo hoteli pryli. Supet ie on druge hlapze vnkai
poflol inu ie¢ rekol: Poueile tem ponablenim: Pole, Jeft fem moye kofilo
perprauil, moye Volli inu moya pitana (hivina ye faklana, inu ie vse per-
praulenu; Pridite k Ohziti, Ony fo pak tu ferrahtali inn fo sli kiakai, Eden
na fuoyo Niuo, ta drugi Po fuoy kupzij. Eni fo pak negoue hapze popadli,
fo ie faspotuuali inu Vmorili, Kader ie kral tu (hlisol, fe ie veferdil inu ie
poflol vnkai fuoyo Voifko inn ie te boinike konzol inu nih Meiftu fasgal.
Tedai ie on dial k suoym hlapzam: Ohzet ie res perpraulena, ali ti ponableni
1e nifo bily vredni, Satu poidite tinkai na zeste inu pouabite na ohzel, koger
koli meidete. Jnu tysti Hlapzi fo vnkai (hli na zeste inu fo vkupe fprauili,
katere fo nefhli, hude inu dobre; inu Mife fo bele vise polne. Krail ic pak
noler fhel, de bi le gosty ogledol inu ie tukai videl eniga zloueka, ta nei
imel ohzetniga guanta; inu ie dial k nemu: Pryatel! kokn fi ti le-fem notri
prifhel inu vfai nemash ohzelnign guanta na febi? On pek ie obmolzol.

&4



M

Tedai ie rekol Keal fuoim (oafabnikam: Suefite ma roke no noge, inn ga
Verfite v le vonane temnize: ondi hode ok no klepetane teh fob,  Sakai
Veliku ie pokizanih, ali mallu iluolenih.

Pevicope moralis huins  Fuangely.

51.
Fuangelinm Dominicae XX. posl pentecoslen.

Joann.: 4, cap.

H teiftimu Zhafu Je bil en Kealizh notre v Capernaum, kateriga Syn
ie bil bolan. Kader ie pak (hlishol, de ie Jefus pershel Von s Judem v Gali-
leio, perftopil ic k nemu, no gaie profil, de bi fhel no ofrnuil negoniga Synu.
Je hil pak sazel lih mreti. Rekol ie pak Jefus k nemu: Vi ne uerniete, dotler
she zaihne no uweliku terplene vidite, Rekol ie k emu Kralizh: Gospud ! poidi
preden vmerye moy Syn. Bekol ie k nemn Jefus: Poidi, tuoi Sy [hiui,
Veronol ie pak la zlouik tim befsedam, kir ye gouoril proli nemu Jefus, no
Je Thel, Sdaizi, keder ie od tod poshil, o mu proti pertekli i negoui hlapzi
no fo mu osnanili no fo vekli: tui fin fhini, On ie pak vprashal to vro no
zhas, v kaleri ie nemn bole gratalu; No (© rekli kK nemu; Vzherei ob fedmi
Vri ga ic fapuftiln merfelza. Spofmol ie pak ta ozha, de ie ob le vri bilo,
v kateri mo ye rekol Jesus: Tuoi sy Thiui. On ie veruol no zela negoua hifha,

Pevicope movalis huwins Muangely.

ba.
Fuangelium Dominicae XXI1. posl penlecosten.
Matth. : 18. cap.

H teiltimun Zhafm Je gouoril Jefus h fuoym Jogram (koli eno pergliho.
Tu Nebeskn Kralenflun ie perglibanu enimuo Kraln, kateri ie hotil suoimi
hlapzi raitingo delati. Jnu kader e bil sazel vailati, ie edan pred nega
prifhel, ta ie bil nemu defset taufhent fontou dolshan, Kader pak taifti ni jemel
[ zim plazati, ie ta Gospund vkafol praedati nega, niegouo Theno, no negone
otroke, inu Vie, kar ie iemel; inu plazati. Na toie ta hlapez doli padel inu
g e molil inu e dinl: Gogpud! imi potriplene [ mano, iefl hozem lebi vie
plazati. Jnu timu Gospudi fe ie v ferzi (milil ta Hlapez, inn ga ie prollig
puftil, inu mu ie ta dolg tudi odpufiil. Kader ie pak taysti Hlapez von fel,
ie nefhel eniga fuoiga rauenhlapza, ta ie bil nemu dolsan ftu denarviou. Jnn
on ga ie popadil inn ga ie dauil inu dial: Plazai mi, kar fi me dolsan. Na
lu ie negon rauenhlapez doli padel inu ga e profil inui dial: Jme potriplene
I mano, iest hozem lebi vse plazati,. On pak nei holil, temuz ie Thel inu g
i Voiezo vergol, dotler ie to plazol, ker e bil dolsan. Kader o pak negoni
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rauen Hlapzi tu Vidili, fo byly flo flosini, inu fo prifhli inu fo fuoimo
gofpudi naprei pernefli Vie, kar fe ie bilu pergndilu. Tedai ie negon Goflpud
pred se nega poklizol, inu ie dial k nemu: Ti hudobni Hlapez! vus le-la
dolg fem ieft tebi odpufiil, ker fe mene profil. Ne fe le tudi ti fe imel vimiliti
zes luoiga rauen Hlapza, koker fem (e ieft zel tebe vimilil? Tedai ie negou
Gospud ferdit poftol, inu ga ie ifdal Derizom toku dolgu, dotler hi plazol
Vse, kar ie nemu dolsan hil. Raunu taka bo moi oza nebeski tudi vom
fturil, aka ne odpuftite is foafhign ferza Vsakateri fuoimu Braln negoun

wriegrilhene. 1 . S
it Pevicope moralis huwivs Kuangely.

53.

Fuangelinm Dominicae XXII Posl Penlecoslen,
Malth.: 22, cap.

H teistimu Zasu fo (hli pharifei tinkai inu fo (le v suel, koko bi iefusa
Vieli v befedi. Jnu fo k nemu poflali fuoye mlailfhi & Frodefouimi Hlapzi
Vred, inu fo diali: Moyfier! mi veimo, de fe ti rifnizen inu vuzish Woshy
pot prou inu ne marash fa nikoger, Sakai i ne gledash na velanie teh
ludy, Salu pouei pam, kai fe tebi (dy: ieli je prou, de fse Ciefarin zinsh
daye ali nikar? Kader ie pak Jefus nih Hudobo merkol ie dial: Vy Hinauzi,
kai vy mene ifkushate? Poksite meni zinfni Denar. Jnn ony fo nemu po-
dali en denar. Jnn on ie k nim dial: Ziga ye la pild inu lo pifimo gori?
Oni fo diali k iemu: Cwefaricuo. Na to ie on rekol k nem: Taku daite
Coefarviu, kar Caefario Thlishi, no Bogu, kar Bogu (hlifhi.

Pericope maralis huivs Evangely.

hi.
Euangelium Dominicae XXIIL pofl penlecoslen.
Malth.: 4. cap.

H teifimu Zafu: Polle, teh vifih ie eden prifhel inu ie pred Jefofa
doli padel inu ie dial: GOSPVD! moya Hzhy ie fdai vmerla; Ampak pridi
no polofi tuoyo roko na no. laku bo shina. Jefus ie gori Vol inu ie hal
s nvin inn negoui Jogri. Jnu pole, ena Shena, katera ie na lekozi kry ler-
pela duanaist let, ie perfiopila od fad k nemu inun fe ie doteknila kraya
negouiga Guanta. Sakai ona ie fama fabo diala: De bi fe iest mogla le
negouign guanta dolekniti, taku bi est frana bila. Tedai e ie Jefus okoli
ofrel inu ie no pogledol inu ie rekol: Bodi dobre vole, moya Hzy; luoya
vera ie lebi pomagala, Jnn ta fhena ie toisto Vro frauua pofiala, Jou kader
ie on bil v tign Vifhiga hifo perfhel inu ie Videl Pifhze inu fum teh ludy,
ie rekol k nim: Odfiopite prozh, sakai ta dekliza nei mertua, temuz ona
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[py. Jum oni fo fe nemn posmehonali. Kader ie pak ta folk hil von (hel,
iec on noter Chel. inu ie no pryel sa roko, Jou ta Dekliza ie gori Viiala,
Jnu ta glas se ie rvisglafsil po ofe teyfti Defheli,

Pevicope moralis huivs Euangely,

Bb.
Fuangelinm Dominicae XXIV. posl penlecoslen.
Malth.: 24. cap.

H 1eiftimo Zafu ie gouoril Jefus h suoym Jogram: Kadar bodete vidili
Gnufobo tiga opushaing, od katere ie gouorienn feosi Daniela Prevoka, De
floy na tim fuetim Meifli, kateri le-lu bere, ta merkai gori: Tedai beshi na
gore, kateri ie V indoufki dufheli; Jou kateri ie na fleehi, ta na hodi doli,
de bi ke kai is fuoye hifhe nefsel. Ve pak tem nofhezim no doyezhim v
tem iftim zasu. Profsite pak, da uwash beg ne bo po fimi ali ob sabboti;
Sakat tedai bo velika nadluga, kakoua ni bila od lazedka Suelta do le-liga
zafsa, Jou kakoua tudi ne bo. Jnu kader bi le-li dneui ne hili okrazeni,
takn bi oben Zlouek ne bil ifuelizan; Ali fa teh ifuolenih volo bado ti dneui
okrazeni. Tedai aku gdu k uwom poreze: Pole, le-tukai je Chriftus ali le-tamkai,
laku nemale Verouali. Sakai folsh Chriftosi inu folsh preroki bodo gori Viiali
inu Velike Zoihne no Zhudefsa delali taku, de bi v fmolo fapelani bily (kader
bi mogoze bilo) tudi i isuoleni. Pole, iest fem unom le-tu poprei prauel.
Satu, kader k wom poreko: Pole, on ie v pulhani; ne hodite vnkai. Pole,
on ie v hiramu, toku ne ueruite. Sakai munu koker blisk gre od fonzhniga
ithoda inu fueli do fahoda: taka bode tudi prihod Synu tiga Zlonekn. Sakai
ker ie koli Merha, tinkai fe Ocli (biraio. Sdaici po nadlogi liga iflign Zafsa
bo Sonee merkniluy inu Luna bo fuoyo fuetlobo (gubila inu fueifie bhodo od
Neba padale, inu Nebeske mozhy fe bodo gybale. Jnu tedai fe bo mamine
tign Zlouezkign Synn perkafalu V Nebi. Jnu tedai fe bodo iokale vse [luhte
na sembli; inn bodo Vidili prideyoz Synu tiga Zloueka V oblakih tign Neba
[ ueliko mozyo no ziflyo, Jou on bo fuoye Angele poflol s glasnimi Iro-
bentami; inu ony bodo Vkop (praunili negoue ifuolene od teh flivih veitrou,
od eniga kraya Nebes do drugiga, Na ligouim drenefsi vzile fse eno pergliho:
Kader noegoua mladiza frishna poftane no fe ofeleni, loku vy veiflle, de ie
leitn blifsn. Taku tndi, kader bote le-tu vse vidili, imate veidili, de ie to
blifo pred dormi. Resniznu est vom poueim: de ne bo preshla le-ta shlahta,
de fe tu vse fgodi. Nebu inu femla bode preshla, moya befseda ta pak ostane
no ne bho preshia, ; .

Pericope moralis huivs Buangely,
Dominicarin Partis Alsftualis Finis,
Lans Deo, i dedit Velle o dedil

perficere,
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EVANGELIA IN FESTJS Sanctorum tolius Anni.
Db
NA TA PRASNIK TIGA PRIVIGA
Apoltelna fueliga Andrea,

Fuavgeliom Matth.: 4. Mare: 1. Lue. . Sgodilu fe ie 31, leli Chrifti,

H teistimu zhafu, kadar ie Gospud Jesus shal per tem Galileiskim
Mory, ie lo uidil dua Brala, Simona, kateri ie {dai iemenouan Pelrus, no
Andreia niegoniga Brata, no i vorsheio neh Mresho noter v 1o Morye, fakai
oni fo bili Ribizi. Jnu on praui: Poidite fa manoi, ieft vas hozhem Zloneske
Ribizhe sturiti. Perpriz fapufte oni neh Mreshe, no gredo fu nim.  Kadar
on pak odtod neprei gre, Videl ic on dua druga Brala, Jacopa lign Synu
Zebedei, ino Joannefa negoniga Brala poter V otem Zolnn (h neh ozhetam
Zebedeam, no fo oni le Mreshe flekali no popraulali, inu on ih ie poklizol.
Oni fo pak fapufiii prezei neh Mreshe no Oza no o fa nim Chii.

Venite post me & faciam Vos fieri pifeatores hominem, Matth.: 4.

JUi autem ftatim velictis vetibus et patre feculi funt Fuwn ele. ele.

hY.
NA SVETIJGA Nicolausa Dan.

Euangeli Luc.: 12, cap.

H teiftemu Zhafu ie rekol Gospud Jefus h suoim Jogram: Vasha ledva
imayo prepafana biti inui gorezhe luzhi vashib vokab: inui Vi fmate glih
biti tem Zlouckom, kaleri zakyo na fuciga Gofpodi, kadai bi on viiol od
te ohzeti, de pak keder on pride no pokluka, nemu perprizh odpro. Jifue-
lizani fo taki hlapzi, katere ta Gospud, kader pride zuieiez naide. Sarefnizo
ielt vom poneim, on fe bo fpodrefol no ih bo k mih poladil, no pred
nimi hodil no nim (lufil. Jon keder bo on prefhel v te deag vahti no v te
trety vahti, no ie bode tokn nefhel zuiciez. Jsunelizani no sneti o teifti hlapzi.
To pak vi imate veiditi, keder be en Hifhni Ozha veidel, v kateri vri (a
Tal ima priti, bres vsega zbibla be on zul no vahtol, no be nepustil suoyo
hisho obropat no prekopat. V Glihi vishi vi tadi bodite perprauleni fakai
ta Syn tiga Zloueka bo perfhel v eni Vuri, v kateri vi ne menite,

Deali ferui illi, quos cum veneril dominus, in Venerit vigilantes. Lue,: 12,

Seitote quonicm mevificanit dominus function Sion, plod, ele,
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b8,
NA DAN TE SVETE LUCJE.
Fuangelivm Matth, : 25, cap.

H teiftimn Zhafu ie rekol Gospud Jefus eno takafhno pergliho b fuoym
Jogram: Tu nebesku Kraleustuu ie Glih defetim Dinizom, katere neh lampe
vinmeye, no gredo Yunkaye, temu Thenina no Neuwefti prolei. Ampak pel ie
bilo mei nimi Norzastilh, inu pet ie bilu fallopnih no modrih. Nun Viameyo
te preprofle neh lampe, ampak na ufameyo lega Vola [ nimi. Te modre ali
fastopne, te viameio (o Volei u te pofodi no nih lampe. Kader ic pak la
Senen k nem prifhel, fo bele vie faspane, no fo faspale. Ob pol Nozhi ie
bil pak en frei: Gledaile, ta Shenen pride, poidite unkai nemo protei. To
Vitaneyo te Dinize Vie gori, no perpraulayo neh lampe. Te priprofie prauyo
h tem modeim: daite nam od Valhign Vola, fakai nam nalhe lampe vgas-
nevo., ‘T'o Antuertuio te Modre no prauyo: A de bi ke nam no vom ne finan-
kalu, taku poite tinkai h tem, kateri lo predainio, no fe ga kupile. Kader
fo one tiakai (hle kopouat, Je prefhel ta Thenen: No katere fo bele per-
praulene, fo (hle (h pim notre na to Ohzel, inu e Duri fo bele faklenene,
H fadnimu prideyo tudi te droge Divize, no prauyo: Gospud, Gospud, odpri
nam Gori! On pakh npem antuerluye no praui: Savefnizo vom poueim, iesl
vas ne snam, Salegavolo vahlaile, fakai ui ne uefle tega Doe, malo mene le Vre,

14
Na prafnik tiga S: Apoftelna S: Tomasha.

Ta Euangelium Joannis 20,

Neidesh Euangelium na (a8 Dan po Veliki nozhi.

B0,
NA PRASNJK TEGA SVETJGA Marternika S: Slephana.,
Malth.: 23. eap.

H teiftimn Zhasu ie rekol Gospud Jefus k eni Vnoshizi teh Judou inu
h tem Vithim tem Pharviam: Merkaite, iest poshlem k uwom Prophele no
fastopne, no Vozenike Llign pifma inu leyste bodete vi nekolere morili inui
krifhali, nu nekotere bodete vi gaifhlali vashih Synagogag oli (holah, no ie
bodete preganali ad meifla do mesta, de pakh ne nas no zes uas pride vsa
la pranizna kry, katera ie prelita na tim sueilu, od te kryvi Abeloue liga
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pravizniga, noter do te keyoi Zaharyosoue lega Synu Barachye, Kalerviga fte
vi vmorili mei lem Tempelpam no altaviom,  Sarelizo iest Vom poneim,
de to Vie pride zes to slahto.  Jevufadem, Jevufalem, katere ti morifh Lo
prophele, no I kaminam pospesh te, ker o k tebi poflani! Koliku keal fem
iest hotel tove otrozize vkop fprauiti koker ena kokla fjwani fuoye pithanze
pod fuoye perye, no i neili hotela! Merkaile no me Gastopite : Valha Hifha
vom bo opufhena no pufta gratala,  Sakai iesl vom poueim, ui mene po-
fehmal ne bote vezh vidili toku dolgn, de porezete: Segnan ie ta, kateri pride
v tem ymeni liga Gospodi.

i1,
Na ta Prasnikh tiga S: Apostelna no Fuangelifta s: Joann:
Euan: lann: 21,

H teiltimu Zhasu ic rekol Gospud Jefus b Peteo: Doidi o manoi,
Petrus se pak okoli oberne no vidi tiga Jogra fa nim iete, katerign Jefus
lubi, kateri tudi na negouih perfih per i Vezery ie leshal ino ie dial:
Gospud! kaleri ye ta, ker te bo feratol? Keder ie Petrus tega Videl, Je rekol
k Jefusu: Gofpud! kai hozhe! pakh le-ta? Jefus ie rekol k nemn: le laku iest
hozem, de on ostame, datler iest pridem, kai le-to tebi am gre? Poidi b
fa mano, Le-to ie pak ta befseda voon (hla mei temi Brabmi: le-ta Joger
ne umerye, Jnu Jefus pak k nemu nei rekol: on nn umerye, funuzh: Toko iest
hozo, de on ostane, de iest pridem; kai tebi to ham gre? To ie o Joger,
kateri od leh rvizhi prizhuie, no ie to on pifsol: inu mi veimo, de ie negono
prizouaing resnizn,

62,
Na Dan lega pourazaina S: Paula.
Fuangelivm Matth: 19,

H teiftema Zhasu e rekol Simon Petrus k Jesuso: Gledai, mi fino vie
fapuftili. mo fmo fu taboi (i, kai nam bode pakh fa toiflu? Jesus ie pak
rekol k mem: Sarefizo iest vom poueim, de vi, kaleri fie fa manoi [hli
spel v lim roiflui, 1o ker ta Syn Tega Zloueka bo fedel na tem flolu liga
Gospoflua, bodete vi tadi fedeli na teh duanaifiih foleh, no fodili teh dua-
naift shlaht Jsraela. Jou en fledherni, kateri fapusti hithe, ali Brate, oli Sestre,
oli Ozheta, oli Mater, oli Sheno, oli otroke, oli Niue, fa moiga imena volo,
la ifii bo Samofto fupel noter viel, no ta Vezni leben pofedel. Ampak ve-
likn, kateri fo ti perni; bodo 1 fadni, no i fadni bodo ti perui

'Nad <hozhes je pizano dhos, ne da bi <hozhes hilo predeiano.



(13,
Na prasnik Tiga ozhifena e viloku ziftite Dinize Malere Marie
Fuangelinm.
Lue,: 2, cap.

H teiftimu Zhasu, kader (o ti Dnoue lign ozhifhena Dinize Marie bili
dopolneni po i poftani Moyfefoui, fo pernefli Jefusa noter v ierufalem na
tu, de fo ga oni neprei poftanili temn Gospodi;, koker ftoy pifano v 1 postani
tega Gospodi, de en vlledherni pubizh, kateri vperuizh te Materi to bolefen
obudi ima temo Gospodi posnezen rexi; inun kader fo la offer dali, koker ie
gonorienu u ti postani tiga Gospodi, koker en par Gorliz, oli doie mladih
tiolohzou.  Merkai, en Zlouik ie bil V Jerufalemi, 5 iemenam Simeon, no
tyfti zlouik ie bil prauizin inu Boga boyez, ino ie zakol na il trost Jsraelski,
inn ta Sueti Dub e bil v nemu. Jnn nemu ie bila ena antuert dana Secosi
Suetiga Duha: on nema tiga trosta Viditi, famuzh de on poprei bo Videl
Chriftusa ali tiga Chalbaniga tiga Gospodi.  Jnui ta ifti pride v temu Duhno
noter v ta Tempel. Jonu kader fo ti stavifhi to Deite Jefusa noter V ta Tempel
pernelli, keder fo ga pred nega diali, po te voshanze te postane, Lo ga vsame
on na fuoie nwrozye no shegna Hoga, no prani: Gospod, nun puftish ti
tuoiga hlapza v tem myrn prozh, koker [i i dial. Sakai moye ozbi fo nidile
Tuoiga Jsuelizavin, kateriga e i perpranl no naprei poftauel pred vsem
folkom, to luzh h te fuetlobi, tem Heidam no k eni hoalesnosti (noimo folko
ifraelskimu.

(i
NA TA PRASNIK tiga S: Apoltelna S: Malthia.

Fuan: Matthe: 11. eap.

H ieiltimu Zhafu ie rekol Jefus: Jeft tebe hmalim no zestim tebe Ozela
Golpodi Nebes no Semble, de 1 G takofno pred lemi lastopnimi no modrimi
(krel, inn 1 ti to osnanil no na dan pernclel tem meihinim,  Ja, Ozha, fakai
le-taku ie pred tabo dobru dopadeze bilu. Vse rezhi fo meni zhes dane od
ozetha, no nihzer ne fpofna tiga Synu, koker sam la ozha; no nihzer ne
gposna lign ozheta, koker ta Syn. Kader pak ta Sym vom ozhe na dan
pernefli no ofnanit: Poite k meni Vse L, kateri fle 8 velikimi muiami no
delam obdani, iest vas hozem resuefelit no potrostal.

5.
Na ta prasnik lega ofmanuuana Dinize Marie.
FEuangelium Lue,: 1. eap.

H teiftimu zhasu Je bil Angel Gabriel poflan od Boga noler v to mestu
V Galilevo, kalerimu pranyo Nazaveth, k eni Dezli, katern ic bila faupana inu
porozhena enimn Moshu [ iemenam Josephu, od te hishe Dauidoue, ino te
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Dezle ime ie bolo Maria. .Jnni ta Angel pride k ne notre no praui: Zeshena
fi ti, polne gnade! ta Gospud, ta ie [ taboi, ti fe hegnana mei Vsemi (he-
nami, Kader ie ona pak to sauflishala, preshtrashela fe ie nad negouim
gouorienem, no fama per febi meni: kai be lo fa ena flushba oli zheshene
bilu? Nu ta Angel praui k ne: nekar fe ne f{trashi; Maria, fakai i fi gnado
per bugi neshla.  Vidish, ti bos preyela n tuoi (hinol inni eniga Synun Ro-
dila, inui nega bosh imenuuala Jesus. Ta bo Velik, inu ta Syn ligh nar
Vigsiga bo imennan. Jopon Gospud Bug bode pemn dal ta fiol Dauvidou ne-
gouign Ozheta; inu on bo Krail postol zes o hisho Jacopouo vekhuikomei,
inui negouiga Krailuuaina ne bo obeniga konza, To praui pak Maria k An-
gelu: koko to more biti oli fe (goditi, ker iest neifem nekoli eniga Moshkiga
tellefa fposnala? Ta Angel Antuerinie no praui k ne: Ta S: Doh ta e bo
preshel, inu ta kralt no mozh tega nar Viglhiga te bo obfenzhila; falega
Volo bo tudi Suelu, katern bo od lebe royenu, bode Boshi Syn imenuunm.
Nun merkai, Elisabeth koker tuova Dobra touarnfhiza, ie tudi eniga Synn
Spozhela v ne ftarosti inui le-1o ie ta Cheshti Mesez le tem, kateri fe nepo-
roden bo imenouol. Sakai per Bogi ie ena befseda oli ena rezh nemogozna.
Maria pak praui: Gledai, iest fem enn Dekhla oloi (lulhabniza tiga Gospodi;
meni {e fgodi po tuoim ofmanuani oli befsedah.

6365,
Na prasnik tih s: Apostelnoun s: Philipa no Jacopa.

Euangelium Joannis, 14, cap.

H teistimn Zhasu ie rekol Gospud Jesus proli suoymm Jogram: Vashe
serce nekar ne bodi shalasino inui nekar se ne prestrashi. Veruiete vi v
Hoga, taku (udi veruyete v mene. V moiga Ozheta hishi ie veliko pre-
hiunalish. Keder be ke drugde bilo, be vom hil hotil pouedati: Sakai iest grem
tinkai, vom te meftn perpraulal, Joui aku iest tinkai puidem inu vom e
mefliu perprauim, hozho iesl fupet priti inui vas h sebi vseti, de vi tnkai
bodete, ker sem iest. Jou kamer iest grem, tu vi veifle, inu ta pol vi tudi
veisie. Rekol ie k nemu Tomas: Gospud! mi ne veimo kam i gresh, inu
koku fnamo ta pot vedit? Jesus ie rekol k nemu: Jesl sem ta pol inu la
resniza inu la leben. Nihzer ne pride k ozetu, kokur skosi me. Ker ui mene
fale, tokn snate todi ozeta, Nun posehmal pak bodete ga snali inui ste ga
vidili. Rekal ie k nemu Philipus: Gospud! pokashi nam ozheta, toku imamo
sadosti, Jesus ie rekol k nemu: Sem iest en tak dolh zas per vas, inu vi
mene neifte sposnali? Philipe, kateri mene vidi, ta tudi tiga Ozhela vidi.
Koko ti moresh rezhi: pokashi nam ozeta? Ne ueruiesh le-li, de iefi v
ozeti no ozha v meni ie? Te befsede, katere iest k uom Gouorim, te iest
ne gouorim od fam febe; Ta ozha, kateri v meni prebiva no ostane, la stari



le dela. Ne wveruiete le-vi, de iest v ozhetu no Ozha v men ie? Zhe pak
nekar, toku viay vernuaite favolo tih delon volo. Saresnizo, Saresnizo
iesl vom pouecim, kateri na me veruie, la bode te dela delol, ker ih ies
delam, no bode vehshe taifta furil, Sakai iest grem k ozelu. Jnn vse lo,
kar bote moiga ozhela v moim imeni profsili, (o ozho iesl sluriti Salegavolo,
de bo la ozha zesen no hualen v tem fenoui. Zhe bote vi kaai profili v
moyin imeni, o hozo iest storili.

D-
Na prasnik s: Joannela kersinika.

Euangelimn Lue: 1. cap.

Elifabelen Zas pride, de ima roditi, Jonu ona ie rodila eniga Synuo, Jnoo
nei fosedie no flahta fo flishali, de ie la Gospud veliko smilesnost nad no
sturil, no so fe veflelili [ no. Nu @ pak pergodi na ta osmi dan prideio h
lemu obrefunainn temu deletn, ino (0 ga iemennali po negouim  ozheli Zia-
charias; inui negoua mati antuertuie no rezhe: v obeni vifhi nekar, femozh
on ima Joannes fe imenuati. Oni prauvo k ne: fei nei obeden v tuoy flahti,
kaleri bi fe toku imenouol. Jnui oni pomignieio negouimu ozhelu, koku he
on nega holel imenuuati? Jdnu on pogeruie eno lablizo, pilhe no praui: Joannes
ie negouo ime. Jnui oni fe Vse fazhudyo, Jnui perprizh o fe negoua Vsia
no yelik odperl, inui on fazhne gouworiti inui fahuali oli Thegna Gospodi
Boga. Joui ie perfhel en firah zes vie fede. Joui Vie takoue vezhi inui kar
fe ie fgodilu, fe ie resglafiln po ufeh JudouCkih hribih ali gorah, inui Ve,
kateri fo to flithali, so fe h serzu vieli inui rekli: kai menish 1, kai bo von
f tega Ditesza? fakai ta roka tiga Gospodi ie [ nim. Jnui negou Ozha Za-
charias ie bil polen Suetiga Duha, Jnui ie fazhel prerokouali no ie rekol:
Segnan no  fahualen bodi Bog ta Golpud Jsrael, fakai on ie obifkol no
odreshel fuoy [folk.

GH.
Na ta prasnik leh S: Apostelnon Petra no Paula.

Euangelium Matth: 16, eap.

H teiftimu Zhatu Je prithel Gospud Jefus u to firan liga mefla Coefavia,
Jnui ie Vprafhol suoye Jogre inui ie Rekol: Gdo pranyo U ludie, de ie la
Syn tiga Zloueka? Oni pakh prauyo: Nekoteri reko, Ui (i Joanes Kerstnik,
drugi, De fi Elias, nekoteri pak, de (i ti ieremias ali pakh fizer en prophel.
On pak praui k nem: Gdo pak prauite Vi, de fem iest? To antuertuie pakh
Simon Petrus no prani: Ti fe Chriftug, tign (hinign Boga Syn. Jnmi Jefus
Antuertuie inui praui k nemu: Jsuelizan fe ti, Simon, Ti Sin Jona! fakai to
Mefu no kry tebi nei osnanilo oli to fastopnost dalu, famuzh mui ozha, ker
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ic V. onebefih, Joui dest tebi ladi poueim: (i fe@ petros, inni na le (kale hom
iest fidol moio Cerquu, inui ta Vreati tign pekla (imaio oli bodo) ne moreio
premozhi, Jnui lebi hozo te kluzhe dati od tega Nebeskiga kraleuftua: Jnui
Vie, kar bosh i fuefol na fembli, more fucfanu biti V nebefib; Jnui Ve,
kar bosh oduefol na fembli, ima tudi oduefanu biti V nebefih,

634,
Na ta prafnik tiga obifkana le Vifoko zeslite Diuize Malere

Marie. Euan: Luc: 1.

H teiftimu Zhafu Vstane gori Maria Jou gre hilen na le gore inu v
to meflu Juda, inui pride v to hifho Zaharviefouo, mu e fegnala ali dobruo
fdala Elifebeti. Nu fe pak sgodi, de ie Elifabeth to zhefene Marie (lifhala,
ie ielv gori fkakati u Detedze notre v ne fhinoti, Joui Elifabet ie bila polna
S: Duha, no klizhe glasno no prani: Segnana fe ti Mei temi Thenami, legnan
ie ta tuoi fad v tuoim fhinoti, Jou odkod ta pride meni, de ta Mati moiga
Gospodi  k meni pride? fakai perpriz la flima tuoiga Zelhena notre v
moih vshelih fe ie resglafila, ie fazelu (kakat od vesela to ditedze notre v
moym Lellefsi. Jnui ifuelizana fe ti, ker i veronala; fakai bode dopernefsenu,
kar ie h tebi gouorienu od tiga Gospodi,

70.
Na prasnik Marie Magdalen:e,

Evangelivin Luc: 7. cap.

H teiftimu Zhafu profi Jefusa eden [ mei lih Farifeerion na tu, de bi
on [ nim iedel. Joui on gre noler v tega Farifeeria hifho inui fe doli fede
h te mife. Jnoi faliopite, ena Chena ie bila v tem mesti ena Grefhniza: kader
ie la fuedila, de ie Jefus h te Mifi fedel notre tega Farifeeria hifhi, per-
nefla ie ona eno Alabaste puhfho f to faubo; inui floi fadai per negouih
nogah, inui fazne negoue noge nozhit fh ne folfami inui © ne lasmi ne Glane
fufhiti inu kufha negoue noge inui ih falba f to fhalbo. Kader ie pak lo Ia
Farifeer vidil, ta ker ga ie ladal, rekol ie per fam febi, no praui: Kader bi
le-to en prophet bil, toku be on veidel, kakoua inui kai je to fa ena fhena,
katera fe ga ie perliknila: Sakai ona e ena Grefhniza. Jefus Antuerluie
inui prani k nemu: Simon! Jest imam tebi nekai pouedat. Jon ie pak rekol :
GOSPYD, poui le-fem! Je imel eden, kateri Denarie na Buher von pofsoia,
dua dolfnika. Eden ie bil dolshan petfto denarion, ta drugi pedefel. Kader
pak oni nefso imeli, de bi plazali, ie on obeduema fhenkol. Poui le-fem,
kateri mei le-tima duema ga bo bole lubil? Simon Antuertuie no prani: Jest
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menem le-ta, katerimn ie vezh fenkol. On pak prani k nemu: li fe pron
fodil no vgonol. Jnui on fe okoli oberne h 1e fheni inui ie rekol h Simonu:
Vidifh ti to (heno? Jeft fem perfhel V tuoio hifho, inui ti meni nifi Vode
dal k mom nogam: le-ta ie pak meni moye noge fh ne folsami fimozhila,
inni 1 temi lafni ne glane ofhufhila, ‘T% mene nifi kufhol; le-ta pak kader
ie notre prifhln, nei mogla nehati; de ie moic noge kufhala. T'i moie gloue
neifi 1 tem volam (halbal; ta ie pak moie noge [ to (halbo falbala, Satega-
volo iest lebi poueim: nei bode Veliku grehon odpufhenih, fakai ona ie
Veliku lubila. Katerimmu pak malu bo odpufhenu, ta lubi tudi malo. Jnoi on
praui k ne: tebi bodo tuoy Grehi odpufheni. To Sazneio i, kateri fo [ nim
vred h te mifi fedli inui reko per famifebi: Gdu ie le-ta, kateri tudi te Grehe
odpusti? On pak praui h te Theni; 1o Vern ta ie lebi pomagala, poidi tie v

lemu miru,
7l.
Na prasnik tiga S: Aposlelna S: Jacopa.

Euangelium Malth: 20, cap.

H teitimu Zhalfu perflopi h Gospodi Jesusu ta Mali teh otrok Zebedei
(h ne Sinmi, ga moli inu pogernie od nega. Jnui on praui k ne: kai hozesh
li? ona praui k nemu: Reze, de ta doa moia Syni bota sedela v luoim
kraleustui, eden na defnizi tnoy, inni eden na fnoy loizi. Jefus Antoertoic
no praui: Vi ne veifte, kar vi profite. Morete li piti la kelib, kateriga bom
iest pil? Ona pravi k nemu: Ja, mi ga moremo, Jnui on praui k nem: Moi
kelih bodete vi ia pili; Ampakh tu fedene na moy difnizi no livize nei moye
vom dati, famuzh tem, ker ie perpraulenu od moiga ozela.

72

Na prafnik tigan S: marternika S: Loranza.
Euangelivm Joannis, 12, cap.

H teiltimn Zhafu ie rekol Gofpud Jefus h fuoym Jogram: Saresnizo,
Sarelnizo iest vom poueim, onu ie, de to psheniznu ferno noler v to femlo
pade inu omerie, (oka oftane famu. Kader ie pakh vmerlu, toku veliku fruhta
pernefse: kateri fuoyo dufho lubi, ta io bode (gubil, Jonui kateri fuoio Dufho
na tem Suelu fourafhi, ta io bo ohranil h temu vezhnimn Lebnu. Kaleri
meni hozhe (lulhit, ta poidi fa manoi: Jou ker bom iest, to ima moi (lu-
(hubnik tadi biti. Joui kateri bode meni flulhil, tega bo moi ozha zestil.



3.
Na ta prafnik liga gori Vfelya Diuize Marie Gori V nebefsa.

Fuan: Lue.; 10,

I teiftimu Zhafu ie (hel Gospud Jefus noter v en terg, Jnui ena Chena
[ ymenam Marta, ta ga ie gori vsela V ne hisho.' Jnu ona ie iemela eno
festro, kateri ie bilu ime Marin; ta fede k negouim nogam,* no pofhlufha®
negonih befsedo. Martha ta fe pak pollifala ienu nemu* flushila, ta stopi ® no
praui: Gospud! 1 nifter ne rodifh, de mene moya festva pufti famo flufhit?
Sategavolo rezi je, de meni foi pomaga, Jefus pak antgovori,® inui praui k
ne: Mavta! Marta! G fe (kerbna ienu fe muiol [uelikim® (lufhenam, Polle,®
enn ie polreba. Maria {e ie ta bolsh Del ifuolila, 1a ne bode nikoli od ne Vset,

4.
Na ta prafnik tiga S: Apoftelna S: Jernea.

Fuangelium Joan.: 156,

H teiftimn Zhafu (e ie fazhel en velik Difputation no kreh mei temi
Jogri, kateri mei nimi fa tega Veglhiga oli Vihfhiga bo Derfhan. Ta Gofpnd
Jefus ie pa k nem rekol: T Kreali teh Haidouw Gofpoduieio zesh ne, inoi
to Guolt zhes ne imaio, im reko: Gnadlini Gofpodie. VJ pak nekar le-taku;
Samuzh ta Vegshi mei nami ima biti koker nar ta mani, oli la mladi, oli
nar In Vihfhi hlapez Sakai, kaleri ie ta Vehshi? ta, ker k mifi fe fede, oli
ta, kateri flufhi? Nei temu taku, de ta, ker h te mile fe fede? iefl fem pak
vired mei Vami koker en hlapez. Vi pakh fie, kateri fie per meni oftali no
zakali v teh fkamaunah no V terpleni. Jnui iest vom perpranim to kralenflou,
koker ie meni o moi Ozha perpraunil, de Vi imate jelli no pii zes moyo
Mifo v moym Kraleufiui, no fedeti na fioleh inni vihiat teh duanaift Chlaht
[ israela

! Sprva se je plasilo: <la ga gori vsame, oli pa preime nolre v nes hido, kar pa
je predrlano.

*Sprva se je glasilo, vendar je predrlano: <ta fe fede k nemu oli» k negovim
noEarnn,

" Nad «no pofhlufbas» je zapisano <ie ies, ne da bi bilo preériano.

t Sprva se je glasilo: «Martha ta se je pak pollisala ienu no okoli lekla no flushilas,
vendar je «no okoli lekla nos predelano, nemu pa dodano.

*Med «flopis in enos je zapisano <—ies nad vrsto.

“ Sprva se je glasilo eantvertuies, «verluies je predrlano in egovaris zapisano.

T Sprva se je glasilo: st fo (kerbna, no fe o komrash oli pomuviashs T uelikim,

kar pa je predriano,
" Sprva se je glasilo: «Ampaks enu ie potreba; Ampak pa je predriano in vige

zapisano: «<polles,
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76,
Na prasnik lign Roiftua Dinize Marie.
Euangelium Malth.: 1. cap.

Te Buque tegn Roiflna Jefusa Chriftufa, tign Synu Abrohomouiga.
Abraham ie rodil Jaka. Jfak ie rodil Jacopa. Jacop ie pakh rodil Judefha
inui negoniga Brala. Judas ie pak rodil Pharas no Zaram od lign tamaryao.
'harvas ie pak rodil Efrom, Esrom ie pak rodil Arama. Aram ie pak rodil
Aminodoba, Aminodab ie rodil Naasona. Naafon ie pak rodil Salomona,
Salomon ie pak rodil Doafa od tega Rutha, Obed ie pak rodil Jeffe. Jefse
ie pak rodil Danida Kraila. Dauid ta Krail ie rodil Salomona vnkaye, kateri
ie bil furye. Salomon ie pak rodil Roboam. Roboam ie pak rodil Abiam,
Abia ie rodil Afa. Afa ie pak rodil Jofaphat. Jofaphat ie rodil Joram. Joram
ie pakh rodil Ofiam. Ofias ie rodil Jotham. Jolam ie pak rodil Achaz
Achaz ie rodil Ezechiam. Ezechias ie pak rodil Manafsen, Manafses ie rodil
Amon. Amon ie pak rodil Jofiam. Jofias ie rodil Jechoniam inui negoue
brate notre v te Babilonifki Jezi. Joui po ti Babilonifki Jeizhi ie Jehonias
rodil Salatiel, Salathiel ie pak rodil Zorobabel. Zorobabel ie rodil Ahind. Abiud
ie rodil Eliahim, Eliachim ie rodil Azor. Azor ie rodil pak Sadoh, Sadoch
ie rodil Achim. Achim ie pak rodil Eliud. Elind ie rodil Eleazar, EKleazar
ie pak rodil Matham. Matan ie rodil Jach. Jakop ie pak rodil Jolfhepha,
tign mofha Marye, od katere ie royen .efus, kateri ie imenunan Chrifius,

T,
Na prasnik nu Gud te S: Divice no Marlernize S: Katharinie,
Fuan: Matth.: 13,

I teiftimu Zhasu ie rekol Jefus b suoym Jogram: To mebskn kra-
lenftun ie glih enimu gkriunimu shazn notre Voeni nioi, kateri Zlouik, kateri
oga naide, ga skrye, inui on [ vefelam tiga iftign, gre kinkai no predi, kar
ima no kupe to Niuo. Oli ie glih tn Nebeskn Kraleufinu enimu kupzu, kateri
dobrih perelnou ylhe, inui kader ie on ta shlahini perl neshel, gre tinkaye
no proda Vie fuoy Vhoshtuu, kar ima, inui kupe lega ifiniga. Supel ie per-
glihann tn Nebesku Kraleuftun Eni Mreshi, katera notre v to Morye bode
Vershena, no [ to isto Ve flaht ribe (¢ Viameio, Kader ie pak polna gralala,
toko io von Vlezeio h temu krayo oli no fuhu, fedeyo no fbero te dobre
u eno pofodo Vkuper, Ampakh te hude mezeio Vokaye. Toku fudi na konez
liga fueta puide: ti Angolzi pnideio Vuonkai innoi te hude [mei teh prauiznih
hodo lozili, no ih bodo V lo ogneno pezh metali: to bo iokane no [ temi
fobimi klepetane,

Ozha nash, kie fe v nebefih, pofuezhenu bodi tuoye yme, pridi k nam
luoye kraleafiun if=idi fse twoya vola, koker Nao nebi taka No femli, dai
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nam dones nash viagdani kruh, inui nam odpudfti nalhe dolge, kokor mi
odpufhamo nafhim dolshnikam inoi naf na pelai V fkafhnano, famuzh nas
reshi od (lega Amen.

Zheshena fi Maria, gnade fi polna, Bug ie [ taboi, shegnana fe ti mei
ufemi shenami, shegnan ie tuoi fad tuoiga lelefsn, Jefus chrifius, Snela
Maria, Mati Boshia, profsi fa nas, greshnike, fdai nu to Vuro nashe smerli
Amen.

7.

Na prasnik s: Mihaela.

Fvangelium Malth.: 18. Mare.: 9. Lue; 9, cap.

H teiftimu Zhasu o perstopili ti Jogri k Jefusn, no o vekli: kai menish
ti, Gdo ie nar vehshi v tem Nebeskim Kraileuftui? Jnui Jefus ie poklizol
eno Detedze h sebi, inni toiflo pofltaui v sredo mei ne inui ie rekol: Sa
resnizo iesl vom poueim, onu ie, de fe pouerncle noi bodete, koker ti otrozi,
toku vi v to nebesku kralenftu ne pridete. Kateri fo fam ponifa koker to
detedze, taifti ie ta Vehshe V setih Nebefsih. Joui, kateri enu takoshno
Deite gori Viame V moym Jemeni, taifti mene gori Viume, Zhe fe kaleri
pohuifha nad tem Mladenizam, kaleri na me Vernie, temu iftimu bi bole
bilu, de bi fe en Mlinfki kamen on na fuoye gerlu obefel, inui be fse doli
V1o globokost no na dou tiga Morya fpuftil no vtopil oli pogibnel. Vei inui
Goreie tega Sueta pohnifhuuaine; fakai onu more ia tu pohuilfhuuane priti;
Vai goreye lemu zloueku, fkofi kateriga tu pride. Zhe pakh tuoya roka oli
naga ie fhulu (?!) oli tebe kai pohuifha, toku io odfekai no io Verfi prozh
aod tebe, Onu ie holi, de ti h temu Lebnu krolou notre gres, koker de bi
i Duei roki oli duei Nogi imel, no be bil V ta Vzni Ogen noler verfen.
Jnni zhe tebe tnoye oku kai ira, fderi ga Von, no ga Verli od febe. Onu
ic boli, de ti le [ enim ozhefam gresh h temn Lebnu, koker de hi ti duei
Ozhefi iemel, no be bil § nima noter V ta Vezni ogen Verfen, Merkaite no
gledaite, de Vi obeniga ne bote ferahtali oli ferfhmagali oli fauergli fmeih
mladih no maihenih, Sakai ieft Vom poueim, Neh Angelzi v teh Nebefah
vdyo Vsak zas to oblize moiga Ozeta, kateri ie V nebefih,

78,
Na prasnik lih S: Aposlelnon S: Shimna no Judelha.
Luan: Joan.: 14,
H teiftimu zafu Je rvekol Gospud Jefus h fuoim Jogram: Tu Vom ieft
fapoucim, De fe Vi mei faboi lubite. Zhe Vas lih ta Suel fouralhi, tokn

Vini Veilte, De ie mene |||'(-|] uami foweafil. Be Lili Vi od lega Hl]l!':]’ toku
ima ta Suet le-tu fa lubu: Kadee pak Vi neifie od tega fuela, fimuzh fem
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ieft Vas od tega Sueta refuolil, falega Volo Vas fouralhi ta Suet, Merkaite
no imeile napumen move Befsede, katere fem ieft Vom pouedol: ta hlapez
ni Vehfhi koker ta Giofpud negon. So oni mene preganali, V glihi Vifhi
bodeyo Vas tudi preganali; fo oni moye befsede gori Vieli oli deel hali, taku
bodo Vafe tudi gori Vfeli no derfali. Ampak le-tu bodeio oni Vie (turili
fanolo moiga Jmena, fakai oni ne Mmayo tega, kaleri je mene poflol. Keder
bi ieft ne bil perfhel, no bi iem ne bil pouedol, toku bi bili oni pres greha;
Anmi pak nemoreio nifier neprei pernefii, de bi fe oni mogli ifgouoriti neh
Girechou. Kaleri mene fouralhi, ta fourafh tudi moiga Ozhetn, Keder be iefl
ne bil teh delov oli zaihnou fluril mei nimi, koker obeden dragi nei fioril,
toku bi oni ne imeli obenign Greha: Nun fo ih oni pak vidili, no obedun mene
no Ozeta fo fourafhili. Viai de bode dopolnenu fu Gouoriene, kir ie V neh
poftauah fapifsanu: Oni fo mene bres viega nu fabfton fourafhili.

79,
Na prafnik Vieh Selih.

Euan: Malth.: 6. Lue: 6.

V timiftim “Zhafu, keder ie Gofpud Jefus Vidil ta Velik Folk, ie on
fhel na eno Goro inui kader fe ie on doli fedel;, fo k nemu perftopili negoui
Jogri. Jnni on odpre Gori fuoye Vusta, ne Vozi no prauni: Suelizani fo ti
Vbhofi v tim Duhu, fakai neh ie tu nebefku krailenftuu; Jsuelizani fo L, kateri
fo phleuni no krodki, fakai oni bodo pofedli to femlo; Jiuelizani fo i, kaleri
faluicio inui klaguieio, fakai oni bodo potroftani; Jsuelizani fo (i lazni no
feni po i pranizi, fakai oni bodo nafizheni; Jsuelizani fi ti, kateri fo Vimi-
leni!, fakai oni bhodo to vimilesnost Dofegli; Jluelizani fo 1i, kateri o eniga
zifliga ferza, fakai oni bodo Gofpodi Boga Vidili; Jsuelizani fo Li Myrni, fakai
oni bodo Bolhi olrozt imenuani; Jluelizani {o i, kaleri lo preganane lerpe
fauolo te prauize, fakai neh ie to Nebefkn Kraleaftuu, Jfuelizani fie Vi, ker
vas i zloueki fentuieio no l(ersmaguicio no preganayo inui Vie hudu od Vas
gouorili bodeio, no ufai bodete nad temiftim obftali fa moyo Volo, Velelite
fe no Jubilivaite, fakai Vash lon ie Velik V teh nebefih.

80.
Na dan no spomin Vseh kerfhenih no vernih Dushiz.
Euangelium Joan.: 5.

H teifemu Zhasu ie rekol Jefus h suoim Jogram: Sarefnizo, Sarefnizo
iest vom pouem, pride 1a vara inui ie Che, de bodo ti Mertui Chlishali 1o
stimo Lign synu Boshiga, inui i, ker io bodo shlishali, bodo shineli.  Koker

' Sprva se je glasilo: <kaleri (o eniga Vimileniga ferza, fakai . .»



49
ta Ozha ta Leben ima na fam febi, toku ie on todi temu Synoui Dal ta
Leben iemeti noter Vofebi; mui mo ie to Guolt dal to fadbo derfhal salega-
volo, ker ie la Syn Llign zloneka. Nekar (e le-lemun nezhuodite, fakai pride
tn Vura, v kateri vle ti, ker fo v leh grobeh, bodo fhlishali 1o slimo tiga
svin Boshiga, no puideio vankai naprei, kateri fo dobra flurili Gorl Viienn
h temu Lebnn, kaleri fo pakh huda dela delali h Gori Viienu h te sodbi,

B1.
Na ta prasnik tiga S: Skoffa S: Martina.
Euangelivm Lue: 12

Ga bosh nefhel Na 5: Nicolansha dan no prafnik.

s,
Na prasnik tiga S: Aposlelna S: Matlheusha.

Fuangelium Mallh.: 9: Mave: 2: Luc: 15,

H teiftimu zhasu ie Gospud Jesus videl Eniga zloueka na tem zolo
fedeti, taiflti ie iemenonan Matthens, no prani kK nemu: poidi fa manoi. Jnui
on gori Vitane, inni gre fa nim. Se pergodiy de @ b le mifsi fede Vote hishi,
to pride Velika Ofen grefhnikou, inui {e fedeyo hote Mifsi s Jesusa no
negonimi Jogri. Keder fo pak to vidili ti IFarvifey, fo rekli k negouim Jogram:
Sazhes Volo Jei vas Moifter © temi zolnary no (Men greshniki?  Kader ie
pakh to Jefsus fanflifol, Je vekol on k nem: Ti fdrani ne polrebuoicio obe-
nign Arvzala, famuzh G Bolni. Poidite linkai inni e vozhile, kai bi o moglo
bitiz Jest hozo to Smilesnoft, nikar tega offra. Sakad iest neifem prifhel, de
bi poklizol te pranizhne, fomozh le Grelhnike.
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Lehrplan.

Obligate Lehrgegenstinde.

I. Classe,

Religion, 2 5t. wich.: Kathol. Religionslehre. Yom Glauben, von den Geholen,
Sacramenten; die christliche Gerechtigheit,

Deutsche Sprache, 4 St wiich.: Die Worlarten, Flexion des Nomen und Verbum;
der nackie Salz, Erweiterung desselben; orthographische Ubungen; zallreiche Lesestiicke
mit Wort- und Sacherkliicungen; Wiedererzithlung des Gelesenen; Memorieren und Vor-
tragen erkliivler Gedichle und prosaischer Abschnitte. Jeden Monal zwei Hausaufgaben
und eine Schularbeit,

Blovenische Bprache, 4 St wich.: Lautlehre, Worlarlen, Flexion des Nomen
und Yerbum; der nackle und erweiterte Salz, gezeigt und erkliirt an einfachen Beispielen ;
Lesen und Erkliren passender Lesestiicke, Wiedererziithlen des Gelesenen; orthographisehe

bungen. Monatlich eine Schularbeit und zwei Hausaufgaben,

Geographie, 3 St wich.: Die wichligsten geographischen Vorbegrifie zum Ver-
stiindnisse der Karte; Vertheilung von Land und Wasser auf der Erdoberfliiche ; politische

bersicht der Erdtheile; das Wichligsle aus der malhematischen und physikalischen
Geographie,

Arithmetik, 3 SL wich.: Dekadisches Zahlensystem; die vier Grundoperationen
mit unhenannten und einfach bhenannten Zahlen, ohne und mil Decimalien; Erklirung des
melrischen Mass- und Gewichissystemes; Grundziige der Theilbarkeit der Zahlen; grossles
pemeinsames Mass und kleinstes gemeinsames Viellaches; gemeine Briiche; Verwandlung
pemeiner Briiche in Decimalbriiche und nwmgekehrt; das Rechuen mil mehrfach benannlen
Zahlen.

Naturgeschichte, # St wiseh.: Anschanungsunterricht, im 1. Sem. Wirbelthiere,
im II. Semester wirbellose Thiere,

Freihandzeichnen, 6 5t. wich.: Zeichnen ebener geometrischer Gebilde aus freier
Hand, nach Tafelvorzeichnungen, als: gerade und krumme Linien, Winkel, Dreiccke, Viel-
ecke, Kreise, Ellipsen, Combinationen dieser Figuren ; das geomelrische Ornament; Elemente
des Flachornamentes; Erklirung der Korper und ilirer Netze.

Schonschreiben, 1 St wich.: Deutsche Current-, englische Cursivschrifl; die
Rundschrift.

II. Classe.

Religion, 2 St wiich.; Cullus der kathol, Kirche, Gebet, Messe, Sacramente, Cere-
monien; das kathol. Kirchenjahr.

Deutse e Sprache, 3 St. wich,: Vervollstindigung der Formenlehre, Erweilerung
der Lehre vom nackten und bekleideten Salze; die Salzverbindung und Salzordnung in
ihren leichtercn Arten; Forlselzung der orthegraphischen Ubungen; alles iibrige wie in
der 1. Classe. Alle 14 Tage eine Hausaufgabe, alle vier Woehen eine Schularbeil.

Slovenische Sprache, 4 St. wich.: Eingehende Wiederholung des in der I, Classe
genommenen Lehrstoffes; Erweiterung der Lebre vom nackien und bekleidelen Salze; die
Satzverbindungen; Salzordnung, Eine Stunde wichentlich Ubersetzung aus dem Deutschen
ins Slovenische. Schriftliche Arbeiten wie in der 1. Classe. ] .

Geographie und Geschichte, 4 St. wich.; «) Geographie, 2 St.: Specielle
Geographie Afrkas und Asiens in lopographischer und physikalischer Hinsichl, mil Bezug-
nahme aul Klima und Vegetation, Verkehrsleben und Cullurzustinde der Villker, Ubersichl
der Bodengestall, der Stromgehiete und Liinder Europas; specielle Geographie der Liinder
des westlichen und siidlichen Europas. — &) Geschichle, 2 Sl.: Geschichte des Aller-
thumes, haupisiichlich der Griechen und Rémer. e

Arithmetik, 3 St. wiich.: Abgekiirzle Mulliplication und Division; Mass-, Gewichls-
und Minzreduction; Schlussrechnung: Verhiillnisse und Proporlionen mit Anwendungen;
Regeldetri, Keltensatz; Procent-, emfache Zins-, Discont und Terminrechnung; Theilregel,
Durchschpitts- und Allegationsrechnung.

4‘



Naturgeschichie, 3 51 wich.: lin L Scws Mineralogie ; im 1L Sem, Botanik, Be-
sehreibung einiger hitufig vorkommender Gewdichse und Merkmale der hanplsiichhehsten
natiichehen 'llanzenfamilion,

Geometrisches Zeichnen, 3 5L wich.: o) Geomelrie, 1 5L: Elemente der
Planimelrie, einschliesslich der I-‘lii{'Lm|Inurc:(-||||||||;;. — b)) Geomelrisches Zeichnen,
2 5L Vebungen im Gebrauche der Reissinstrmmente, Conslroelionszeichnungen im An-
schlusse an den in der Planimetrie abgehandellen Lehestoll und anler Berdicksichligung
der emfachen ornamentalen Formen,

Freihandzeichnen, 4 St wich.: Elemente der Perspective an der Hand der dazu
erforderlichen Apparale, Draht- und Holzmodelle; Deleuchlungserscheinungen, Selbstschallen,
Schlagsehallen; Flachornamenle und Yorzeichnungen an der Tafel,

Schonschreiben, 1 5L wich.: Forisetzung der Ubungen in dee 1. CL

III. Classe.

Religion, 2 5L wich.: Geschichile dec Offenbarungen des A, 13,

Deuische Sprache, 4 St woch.: Der zosmnmengezogene und zusammengesctzle
Salz; Arten der Nebensitze, Verkiirzung derselben; indirecte Rede; die Periode; syste-
mwatisehe Belehvung diber Orthographie und Zeichenselzung; Lecliive von passenden Lese-
stiicken; Mittheilung hiographiseher Nolizen fiber die Verfasser; Memarieren, Vorleagen.
Haus- und Sehularbeiten wie in der 1L CIL

Blovenische Sprache, 2 5L wich.: Der zusmimmengezogene und Zusanmen-
geselzte Salz; Arlen der Nebensiitze, Verkirzung derselben; die Periode; Interpunclion ; iTheor-
selzung ins Slovenische, Monatlich eine Haus- und eine Schalanfpabe.

Franzosische Sprache, b 8. wich.: Leselehre; Formenlelive; Sobstanliv und
sein Genre; Adjecliv; regelmissige Conjugation; Construction des einfachen Salzes; miind-
liche und schrillliche Ubersetzang einfacher Siilze ans dem Franzisischen und in dasselhe;
Aneignung eines entsprechenden Worlvorrathes,  Kleine Hausarbeiten  naeh Erfordernis;
alle 14 Tage cine Schularbeil,

Geographie und Geschichte, 4 SL wich.: @) Geographie, 2 St: Speciclle
Geographie des dbrigen Furopn mit Aussehluss der dsterr.-ungar. Monarvehie, h) tie-
schichle, 2 St: Geschichle des Mitlelaliers bis zam Jahree 1492 anter steler Deriick-
sichtigung der vaterliindischen Momente,

Arithmetik, 3 S0 wieh.: [he vier Geondoperationen in allgein, Zahlen: die Qua-
drierung und Cubierung ein- und mehrglicdriger algebraiseher Ausdriicke sowie dekadischer
Zahlen; Ausziehung der zweilen und drilten Wuizel ans dekadisehen Zahlen; Wiederholung
des Lehrstoffes der fritheren Classen; Zinseszinsenrcchnung,

FPhysik, 3 St wich.: Allgemcine Eigenschaften der Kieper; Wirmelehre ; Magne-
Lismus ; Elektrieitil.

Geometrisches Zeichnen, 3 St wiwh.: «) Geomelrie, 2 8L: Flichengleiche
Figuren und ihre Yerwandlung. by Zeichnen, 1 5L Anwendung der Agelira zur
Lisung einfacher Aufgaben der Planimetrie; Theilung und Construction gerader Linien,
Dreiecke und Polygone,

Freihandzeichnen, 4 5L wich.: Flachornamente, von der einfachen Blalform
ausgehend s zor Combinalion verschiedener Stilarlen, mach ‘.’ur;',ci-:-.lunmgl:l-. an der
Tafel; Farbenharmonie, Deck- und Lasurfarben; farblose und polychrome Ornamente;
perspectivisehe und Geddehtnis-Zeichnungsibungen,

IV, Classe,

Religion, 2 St wiich.: Geschichte der Offenbarungen des N, B.; Apostelgeschichte ;
Kirehengeschichie his aul Constanlin . Gr,

Deutsche Sprache, 3 5L wich.: Zusammenfassender Absehiluss des gesammien
grammatischen Unterrichles: Zusammenstellung von Worlfamilien mit Riicksichl auf Viel-
dentigheit und Verwandischalt der Wieler gelegentlich der Leeliive; das Wichtigsle aus der
Prosodie und Metrik; ciniges iiber die antike und geemanische Gotler- und Heldensage ;
die wichtigsten Arten der Gesehiiftsanfsiitze, Haus- und Sehularbeilen wie in der 11, €I,

Slovenische Sprache, 2, St. wiich. : Zusammenfassender Abschluss des gesammton
grammatischen Unlernichtes; ;‘ElIhI\IIIIIN.‘qu(‘H“tIg von Wortlnmilien mil Riicksieht anf Viel-
deutigkeit und Verwandischafl der Wirler gelegentlich der Lectiire; das Wichligsle aus der
Prosodie und Metrik, Sehriftliche Arheiten wie in der 11, CL
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Franzosische Sprache, 4 St wich.: Forlsetzung der Formenlehre; die adjectifs
numeraux; Comparalion; Firwirter; die drei regelmdssigen Conjugationen; article parlitif;
audverbe; l’r.'t,mailimnc'n: Syntax des pronom  personnel conjoinl; Frage- und  negative
Form; die gebriivehlichsten unregeliissigen Verben mil Ausfall des Stammeonsonanten,
Miindliche und sehriftliche Uberselzongen aus dem Franzdsischen ins Deutsehe and um-
pekelrl, Vermehrung des Worlvorrathes ; vorbergitele Diclate. Lecliive leichler Evzihlungen,
Hausarbeiten nach Erfordernis, alle L Tage eine Schularbeil.

Geographie und Geschichte, - 5L wich.: @) Geographie, 2 5L: Speciclle
luulﬂ.l;llm- Amerikas, Australiens und der dsterrcichisch - ungarischen Monaeehie mil
Beriicksichtigung der Verfassungsvorhiiltnisse des Kaiserstaales. — b) Geschichle, 2 81,:
Ubersichl der Geschichle der Neuzeil, mil eingehender Behundlung der Geschichle von
Uslerreich.

Arithmetilk, 4 St wich.: Wissenschalllich durchgelithirte Lehre von den vier ersten
Rechnungsoperationen ;. Theilbarkeit der ilen; grissles _pemeinsames Mass, Kleinstes
gemeinsames Viellaches; gemeine und D il f e und J'rupnrtmrwn nehsl
Anwendungen ; Gleichungen des ersten Grades mil einer llmi mil melreren Unbekannlen.

Physik, 3 51, wich.: Mechanik, Bewegungsarten, Kriifienparallelogramm, Schwer-
punkt; einfache Maschinen; Baromeler; Luftpumpe; Akustik; Oplik.

Chemie, 3 SL wich.: Die wichligsten ||in[ki]-.ﬂli\:.h-c'hr'lniwhon Frscheinungen und
I'rocesse; Lurm} Charakleristik der I.’I:'ln{‘nlu und der verschiodenen Arlen der aus ihinen
entstehenden Verbindungen.

Geometrie und geometrisches Zeichnen, I 5L u.u-:-h a)Geomelrie, 2 S0
Stlercomelrvie, — ) Geomelrisches Zetchnen, 1 c’,’{ witeh, : Erklivung und IJ"'.['-;I(‘lllln"
der Kegelsehnilislinien, elementare Enlwickiung der \'.'n.lmwulrn Eigenschallen dieser Linien
und deven Anwendung zo Tangenlen - Constroctionens Darstellung  geomelrischer Kirper
und einfacher technischer Objecte 1n hovizontaler und verlicaler Projection aul Grund der
Anschnuung.

Freihandzeichnen, 4 S. wich.: Erklirungen dber Sl und Stlarlen; Oenamente
aus dem griechischen, rimischien, romanischen, gothischen und Renaissance-Stl nach
Gipsmodellen.

V. Classe.

Religion, 1 St wich.: Kirchengeschichte von Conslanlin dem Grossen bis auf die
neneste Zeil.

Deutsche Sprache, 3 S wieh,: Formen und Arlen der epischen und lyrvischen
Dichtung; Hauplrichtungen  der Prosa: Ubungen im Vorlragen poelischer und prosaiseher
Schriftstiicke; Lesung entsprechender Dichlungen, mil besonderer Riicksichl aul die Anlike.
In jedem Semesler sechs Auofsiilze, meist zor hitnslichen Bearbeilung,

Slovenische Sprache, 3 5L wieh.: Abschluss und Wiederholung der gesammien
Syolax. Lectiire: Pagk, Srhske navodne pesnic In jedew Semester sechs schrifiliche, alb-
wechselnd Huus- und Schularbeiten,

Franzdsische Sprache, 3 SL -.v.n"uh Ergiinzung der Formenlehre ; unregelmiissige,
defective und unpersénliche /m!wurlm- lonjunction; der zusammengesctzte Sale ;g Elemenle
der Worthildung, Mindliche amd sehrifthehe Uberselzongen ans dem Franzisischen  und
in dusselbe ; ern:urlurvu kurzer Losestileke; vorbereilete Diclale. Hausarheilen wie in der
V. Clasge, monatlich eine Schularboil.

Italienische Bprache, & 5, wich.: Lese- und Aussprache - Lelre, Formenlehre
des Artikels, Substantivs, d\ll,}mlwﬂ Pronomens, Numerale, der einfachen Zeiten der Yerba,
Mindliche und sehriftliche Ubersetzungen ans dem Halienischen und in dasselbe ;. Aneig-
nung eines enlspree shenden Workv rII.l[]lr Lo | P lll“-.ll””-.lill'tl nach Evforderniz; alle 14 |‘1.l,f¢‘
eine Sehularbet,

G[‘EGhiGhtﬂ @ 81 witch, : Geschichte des Allerthinms, besonders der lhi{-llmn il
Binmer, mit Hervi .rlu ung der cullurhistorischen Momente ; Wiederholung der cinsehligigen
geograplischen Partien. )

Mathematik, H SLowich.: ) Algebra: Kellenbriiche; unbestimmte Gleichungen
dos ersten Grades: |'.,[p||,;:-~n, Wurzelgrissen; Logavithmen; Gleichongen  des  zweilen
Grades mil einer Unbekannlen. i) Geomelrie: Planielrie, streng wissenschalilich
hehandell,

Naturgegchmht& A 56 wich, : Bomatologie; Zoologie, mil geaaner Beviicksichtigung
der wirbellozen Thiere,

Chemie, 3 St wich.: Anorganisehe Chemie.
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Darstellende Geometrie, 3 St wiich.: Durchfiihrung der Elementaraufgaben der
darslellenden Geomelrie; iiber orthogonale Projection mil Rilcksicht auf die cinschliigigen
Schatlenconstructionen,

Freihandzeichnen, 4 SL wich: Studien iber den Regelkopl in verschiedenen
Lagen; Bau des menschlichen Schiidels, nach Vorzeichnungen an der Tafel; Reliefkipfe
nach Gipsmaodellen; [Tbungen i Gediichiniszeichnen,

VI. Classe.

Religion, 1 St. wiich.: Generelle Dogmalik, die hesondere Glaubenslehre,

~ Deutsche Sprache, 3 5L wiich.: Literaturgeschichte des deutschen Miltelaliers
in Ubersichten; der indo-europiiische Sprachstamm und seine Abzweigungen; die nationalen
Sagenkreise; Lectiivre einiger Abhschnille aus dem Nibelungenliede nach dem Grundtexte,
unter Hervorhebung der unlerseheidenden Merkmale der mittelhochdentsehen und neo-
hochdeulschen Sprachformen; die Bildung der neuhochdenlschen Scheiftsprache und die
wichligsten Frscheinungen der neahochdeutschen Literatar his zur Mitle des 18, Jahr-
hunderts. Gelesen wurde eine Auswahl von Klopstocks Oden, aus Schillers und Goethe's
Iyrischen Dichtungen, Lessings Miss Sarn Sampson, Schillers Jungfran von Orleans, Ubun-
gen im Vortrage poelischer Sehrifllstiicke. Schrilihehe Avbeilen wie in der V. Classe,

Slovenische Sprache, 3 SL wiich.: Stammbilidungslehre; Lectiive: MaZuranic,
Smrt Smail age Cengijica; Ubungen im Lesen des Allslovenisehen. Literalurgesehichile bis
auf Trubar. Schriftliche Arbeiten wie in der V. Classe,

Franzosische Sprache, 3 St wich.: Syniax, inshesondere Reetions-, Modus-
und Tempuslehre, Adverbialsiitze; Inlerpunclionslelire.  Lesung von Musterstiicken aus
der Chrestomathie von Bechlel, verbunden mit biographischen Notizen diber die helref-
fenden Autoren, Sprechiibungen im Anschlusse an die Leetive. Alle 14 Tape eine Haus-
arheit, alle 4 Wochen ecine Schularbeit,

Italienische Sprache, 3 St wiich.: Forlselzung der Formenlehre, die Steigerung
der Adjectiva, die drei Conjugationen der schwachen Verba; Syntax der Redetheile, des
einfachen und des zusammengeselzten Satzes. Mindliche und sehrifiliche Uberselzung aus
dem [ltalienischen ins Deutsche und umgekehrl. Haus- und Schulaufgaben wie in der
V. Classe.

Geschichte, 3 St wich.: Geschichte des Mitlelalters und der Neuzeit bis zum
westphiilischen Frieden, mil specieller Riicksichl aul die Osterreich.-ungarische Monarchie;
Wiederholung der einschliigigen Geographie,

Mathematik, b Sl wich.: a) Hohere Gleichungen, welehe aul quadralische zuriiek-
gefiihel werden kitnnen; quadratische Gleichungen mil zwei oder mehreren Unbekannten;
Exponentialgleichungen; unbestimmte Gleichungen des zweiten Grades; arithmetische und
geometrische Progression mil Anwendungen; Combinationslehre; binomischer Lelirsatz, -
&) Geometrie: Trigonometrie, Stereometrie.

Naturgeschichte, 2 5t wieh.: Bolanik; Kryplogamen; anatomizch-morphologische
Charakterisierung der einzelnen Grappen; Morphologie der Phanerogamen; Charakter der
wichtigsten Pflanzenfamilien.,

Physik, 4 St wich.: Mechanik fester und flissiger Kirper; schwingende Bewegung;
Akustik,

Chemie, 3 S wiich.: Organische Chemie,

Darstellende Geometrie, 3 Sl wich.: Orthogonale Projection der Pyramiden und
Prismen, ebene Schnitte und Netze dieser Kieper; Schaltenbestimmungen; das Wichlipste
iiber die Darstellung der kevwmmen Linien; Darstellung der Cylinder-, Kegel- und Rolations-
liichen; chene Sehnitte und Berithrungsebenen in einem Punkle dieser Flichen: Durch-
dringung der gepannten Figuren,

Freihandzeichnen, 4 5. wich.: Sludien nach antiken und modernen Gipskiplen ;
Ornamente nach polychromen Musterblittern; Ubungen im Gediiehiniszeichnen und in der
Perspeclive.

VII. Classe.

Religion, 1 St. wiich.: Sittenlehre,

Deutsche Sprache, 3 St. wich.: Wieland, Lessing, Herder, Schiller, Goethe und
ihre Zeit; Erklirung der Iinnplpunkln der Dramalik, Gelesen wurde Lessings Laokoon,
Gioethe's Iphigenie aul Tauris, Hermann und Dorothea, Schillers Braut von Messina,
Shakespeare’s Julius Caesar, einzelne Seenen aus Goelhe's Fausl, Zur hiuslichen Bear-
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beitung gegeben: Julius von Tarent, Dichlung von Leisewitz, FEgmonl von Goethe, [Thungen
im freien Vortrage iiber selbstgewiihlte Themen., Schriftliche Arvbeiten wie in der VI, Classe,

Slovenische Sprache, 3 St wich,: Literaturgeschichte bis nuf die Gegenwarl,
Schriftliche Arbeiten wie in der VI, Classe.

Franzdsische Sprache, 3 St. wich.: Abschluss und Wiederholung der Grammatik,
Participialeconstructionen, cllipt. é.;i.'l.:-‘.ﬂ; Lectiire ausgewiihlter Stiicke aus der Chrestomathie
von Bechlel mil biographischen Notizen iber die betreffenden Autoren. Sprechiibungen,
Sehriftliche Arbeiten wie in der VI. Classe,

Geschichte, 3 5t wiich,: Geschichte des 18 und 19, Jahrhunderts mit Hervor-
hebung der culturhistorischen Momente; Wiederholung der einschliigigen Geographie;
Ubersicht der Stalistik Osterreich-Ungarns und der Verfassungsverhitltnisse,

Mathematik, b 5. wich.: a) Algebra: Wahrscheinlichkeits- und Lebensver-
sicherungs-Rechnung; Berechnung des Moduls und Arguments; graphische Darstellung
complexer Grossen, — b) Geomelrie: Analylische Geomelrie in der Ehene; sphiirische
Trigonometrie; Wiederholung des gesammten Lehrstoffes durch Lisung von Ubungsaufgaben,

Naturgeschichte, 3 St. wiich.: @) Mineralogie: Krystallographie: Mineralphysik
und Systemabtk. — &) Geologie: Die cinzelnen Glieder des Erdganzen: dynamische
Geologie; Petrographie und Formaltionslelre.

Physik, 4 5t wich.: Magnetismus; Elektricitiit; Oplik; Wiirmelehre: astronomische
Grundhegriffe,

Darstellende Geometrie, 3 St wich.: Vervollstindigung des in der V. und VI
Classe vorgenommenen Lehr- und Dbungsstoffes, betreffend die Beriihrungsaufgaben und
Schaltenconstructionen; Elemente der Linearperspective und Anwendung derselben zur
perspectivischen Darstellung geometrischer Korper und einfacher technischer Objecte,

Freihandzeichnen, 4 St, wich.: Fortsetzung der Ubungen im Zeichnen der Kipfe,
Biisten und Ornamente nach schwierigen Gipsmodellen; iibungen in der Perspective nach
der Natur und im Gediichlniszeichnen,

Der Unterricht in der slovenischen, franzisischen und italienischen Sprache wurde
nach dem fir diese Lehranstall mit dem hohen Ministerialerlasse vom 3. Mai 1880 Zahl
10754 genchmiglen Lehrplane ertheill. Zufolge dieses hohen Erlasses ist das Slovenische
filr alle Schiller, welche bei ihrem Eintritte in die Lehranstalt von ihren Eltern als Slo-
venen erkliirt werden, in allen Classen obligaler Lelivgegenstand, Solche Schiiler besuchen
in den drei Oberclassen stall des italienischen den slovenischen Unterricht. Das Ilalienische
ist in den Oberclassen fiir jene Schiiler obligal, fir welche das Slovenische nicht obligal
ist. Das Slovenische als Unterrichtssprache kommt nur bei diesem selbst und bei der
Religionslehre in den Parallelenrsen der ersten und zweiten Classe, welche von Schiilern
slovenischer Muttersprache besucht werden, zur Anwendung. Beim Unlerrichte in allen
iibrigen Gegenstiinden ist der mit dem hohen Ministerial-Erlasse vom 15, April 1879 Zahl
5607 genehmigle Normallehrplan sowohl inbetrell des fiir die einzelnen Classen vor-
gezeichneten Lehrzieles als der angeselzlien wichenllichen Stundenzahl zur vollen Gellung
gekommen. Beim Unterrichte in der Geometrie und im geometrischen Zeichoen wurde im
Sinne des hohen Ministerial-Erlasses vom 23, April 1880 Z. 6233 vorgegangen.

Der fiir alle Schiiler obligate Turnunterricht wurde in Gemiissheit der hohen Mini-
sterialverordnung vom 20. Seplember 1876 Z, 14258 und der mit der hohen Ministerial-
verordnung vom 15, April 1870 7, 6607 verlautharten Instructionen von dem Turnlelirer
an der hierortigen k. k. Lehrer-Bildungsanstalt, Herrn Julius Schwmidt, ertheilt, Jede
der vier Unterclassen halte zwei, die deei Oberelassen gemeinsehaftlich eine Slunde
wilchentlich.
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Lehrblicher

welehe im Schuljahre 1886/87 beim Unterriehte bemiitzt wurden.
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Haus- und Schulaufgaben.

In dentscher Sprache.

V. Classe.
L) Yon der Sehrifl, — 2) Wiege und Sarg, — 3.) Kirche und Thealer — 4.) Wie
Demeter die Menschen den Aekerbau lehrle. — 5,) Gereltet, (Frei erzihlt nach einem
gesehenen Eotwurfe) — 6) Betheiligung der Gilter am Kample um Hion. — 7.) Der

Winter thut den Viglein weh’. (Winterbild.) - 8) Der Zerstreute. (Charaklerbild.) —
9.) Wohl dem, der frei von Schuld und Fehle hewahrt die kindlich reine Seele. (Schiller.)

Chrie. — 10.) Hamnibal und Seipio. (Eine Parallele,) — 11.) Gibst du dem Feinde nach,
so gibl er dir den Frieden, gibst du die nichl nach, so ist dir Sieg beschieden, —
12.) Friithhingsfeier. (Ode von Klopstock.) — 13.) Ein Blick in das Leben der niederen
Thierwelt. — L&) NI div selbst, (Fine Thierfabel freier Erfindung,) — 15.) Die Grund-
lagen der rdmischen Welthereschall.

VI. Classe.

1) Der Gollerglaube der allen Deutschien, — 2 Tlher die Kleidung, — 3.) Die
Heldendichtung der Hellenen und Germanen., 4.) Winterruhe. — 5.) Gudrun umid Pene-
lopein. — ) Fingeschoeit. (Frei erfundene Erziiblong) — 7.) Die Kriegliiheoong i Mittel-
alter. 8.) Das Schineeglickehen, — $.) Uslerreich als Pllegestitle deatseher Diclibung

im Mittelalter. — 10.) Ungleich vertheilt sind des Lebens Giiter, (Betrachtung.) — 11.) Die

Bedentung der Bawdenkmiiler filr die Beurtheilung ihrer Zeilalter, — 12.) Die Erweilerung

des geistigen Gesichiskreises am Anfange des XV Jahirhonderts, 13.) Exposition in

der Tragidie Miss Sara Sampson von Lessing. — 14) Baver und Soldat. (Zwiegespriicl.)
15.) Das Miidehen von Orleans.

VII. Classec.

L) Die europitische Welllage um die Mitte des XVIL Jahrhunderts. — 2) Die Ewd-
kunde und ilwe Bedeutung fir die gebildete Menseliheit. — 3.) Die bildende Kunst, ihir
Berveich und ihire Mitlel, (Nach Lessings Laokoon,) — Handwerk hat goldenen Boden, —

5 Julius von Tarenl. (Traverspiel von Leisewilz) — 6.) Rechl und Geselz, (Eine [e-
trachlung.) — 7.) Egmont. (Charaklerbild.) — 8.) Der Ersutz der mensehlichen Arbeilskralt,
— 8.) Das Osterreich des XVUL Jabrbunderts im Urlheile der Zeitgenossen. — 10,) Die
religiosen Bewegungen und ihe Einfluss aul die Gezschichte der Menseliheit, 11.) Die
verschiedenen Weltanschauungen in der Teagadie: Die Braut von Messina. — 12.) Die
Valetlandsliche, ihre Begriindung und  Bethiltigong, — L) Franengestallen aus Goethe's
und Sehillers Dichlungen. L Dank an die Musen. 10,) Die antike und die moderne
Tragidie.

Slovenische Themen.

V. Classo.

1.) Kake vafnosli je narodno pesnistvo? 2 Kaj nas udi jesenski das? —
4. Girilska vaja, 4.0 Yerstvo arijskilh norodov v starodavei Aziji. — 5.) Ozvadite liea
v narodui pesni: <Uros 1 Mrljavievidis, .} Zakay se imenuje Periklejeva doba zlatn
doba grike zgodovine? 7.) Zakaj in kako se je hojeval Kraljevic Marko z Arapinom?
(I'o narodni: «<Kraljevié Marko i Arapine, 5 ecivilien.) — H) Kako si razjasnujemo
preducst Eveope pred drogimi deli sveta? 1) Kake vaZznosti je brzojav? — 10 Kdor
hote razumeli sedanjost, mora poznati preteklost. 11.) Kaj so Vile? Kedaj in kako si
je pridobil Kraljevié Marko Vilo za posestrimo? — 12,) Ob osodnih botanstvih slovenskih,

VI. Classe.
L.} Kako sem prezivel poslednje velike poditniee? 2) Zima — nod leta.

S0 Pozoriste in smer mu.‘nikun-gu.l In'l."lil.l'nj_.'i. Ll't:_o!‘irm“l l'-‘.*m:l.il age  Cengijicas.)
4.) Kristijanstvo in izlam, b)) «Dajte cesarju, kar je cesarjevesas. Naj se dokaZe, da
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mora ljubezen do domovine zvezana hiti z ljubeznijo do viadarja, in kako more utenec
kazati to ljubezen? — 6.) Kar je noé dnevu, lo je zalost veselju. — 7.) V dem, kako in
zakaj je premenil pesnik historiéna lica v pesni «Smrl Smail age Cengijicas? — 8.) Kakega
pomena je kazaliffe za varodno omike? — PoZar ljubljanskega kazalisca, — 9.) Kako
najloZe primerno ubidimo svoje telo? — 10) Kak razlofek je med umeino in narodno
sesnijo «Smrl Smail age Cengijicas? — 11) Poctiéno lepolidje v pesni «Slove o polku
gorovis, — Kratka zgodovina brizenskil spomenikov. — 12.) Naj se preloti monum, {ris. L.
nn dnednjo slovenddino,

VII. Classe.

1.) Ocenite Trubarjev jezik v predgovoru k Davidovemu psallirn z ozirom na pra-
vopis, plasoslovie, sklanjo, skladje in hesede. — 2.) Abiturijent nagovori k zafetku Sol-
skega lela svoje sofolee, — B.) Ali se imenuje p. Marka Pohlin po praviei cudilelja slo-
vensdines v 1, izdaji svoje «Kraynske Grammatikes ? — 4.) Drlavoe in socijalne razmere
oil zapojenja Mongolov do Petra Vélikegn, — &) Ocenite Vodnikove pesen: «Kranjske
maodrine Zalovauje o smrti Marije Terezije, premodre cesarice itd.» — 6.) Kakega pomena
s0 Habenbergi za Avstrijo? — 7.) Bodi za se skopuh, za domovino pa zapravljivec, —
8.) Govor Henjamina Franklinn. s kojim prigovarjn [raneeski viadi, da naj podpira

severo-ameriske naselbine v boji za slobodo proli AngleZem. 9.) Koliko resniee imajo
Bolinghrokove besede: Samoprid je jedini nagon zn éloveka k delavnosti? — 10.) Zakaj

se toliko isla delavnost in marljivost? — 11.) Vsebina Kopitarjevega <Glagolita Clozianuss,
Kake vaZnosti je za slovanicino sploh in zn slovenidino posebe? - 12) Kako je narastla
avstrijska drZava? (Zrelostni izpil.)

Freie Gegenstdnde.

a) Slovenische Sprache fiie Nicht-Slovenen.

Um Schiilern, fiir welche das Slovenische kein obligaler Gegensland ist, Gelegenheit
zu hieten, sich die Kenntnis der slovenischen Sprache anzueignen, hat das hohe Ministerium
fiir Cultus und Unterrieht mit dem Frlasse vom 19. September 1880 Z. 13377 die Er-
richtung eines slovenischen Freicurses, bestehend aus drei Jahrgiingen mit je drei Unter-
riehtsstunden wochentlich, angeordnet, Den Unterricht ertheille im ersten Jahrgange der
suppl. Lehrer Karl Pire, im zweiten und drilten Jahrgange der wirkl. Lehrer Josef Borghi.

Besuch: L Jahrg. 1. Sem. 16, 2. Sem. 12; 1L Jahrg. 1. Sem. 16, 2. Sem., 1H; 1L Jahrg.
1. Sem. 10, 2. Sem. (.

Lehrplan: L Jahrg.: Die Buchstaben und deren Aussprache, die Worlhetonnng,
Silhentrennung, Rechischreitbung; die Formenlehre und deren praktische Anwendung nach
dem «Slovenischen Sprach- und {Ibungshuchs von Dr, Jakob Skel. Monatlich zwei Sehul-
aufgaben und eine Hausarbeil. — 11 Jahrg.: Der dibrige Theil der Formenlehre, namentlich
das Numerale und das Verbum; die synlaktischen Haupleigenthiimlichkeiten und deren
praktische Anwendung, besonders der Gebrauch der verba pesfectiva und imperfectiva, sowie
auch die Casuslehre, Lehrbuch und Zahl der schriftlichen Arheiten wie im 1, Inhrg,
1. Jahrg.: Die Partikeln, der iibrige Theil der Syniax, diec Worlbildungslehre, Bei der
Lectiire gelegentliche Wiederholung der gesnmmien Formenlehre. Lehrbuch wie im erslen
Jalrg.; Chrestomathie. Monatlich ¢ine Haus- und eine Schulaufgabe.

b) Analytische Chemie.

Zufolge der Verordnung des hohen k. k. Ministeriums fiir Cullus und Unterricht
vom 15. April 1879 Z. 5807 werden zu diesem vom Prof. Balth. Knapilsch in vier Stunden
wiichentlich ertheilten Unterriehte nur Schiiler der zwei letzten Classen der Oberrealschule
zugelassen, und zwar besuchlen denselben im L. Sem. 9, im 2, Sem. 2 Schiiler. Durch-
genommen wurde die qualitalive Analyse einfacher und zusammengeselzter Kirper,
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) Modellieren.

Prof. Franz Globofnik unterrichtete in vier Stunden wiichentlich im 1. Sem. 13, im
2, Sem. ) Schiller aus den drei Oberelassen nnel verschiedenen plastischen Modellen aus
der Ornamentik; Studien des mensehlichen Koples und der Thiere im Relief, mit besonderer
Riicksicht auf praktische Verwerlung.

) Gesang.

Dieser Unterricht wurde von dem Domchor-Dirigenten Herrn Anton Foersler in zwei
Cursen milt fiinf Stunden  wichentlich  ertheilt; hievon entfielen zwei Stunden aul den
I Curs. je eine Stunde auf den 1. Curs A (Knabenchar), B (Miinnerchor), A ond B zusammen
{gemischler Chor),

Im I Curse wurde das Flemenlare der Gesangskunst bis zum Abschlusse der Dur-
Tonarten mit ein-, zwei-, drei- und vierstimmigen Deispiclen, Liedern und Chiren vor-
genommen, und zwar theils nach eigener Gesangsschule, theils verschiedenen Lieder-
sammlungen  enllehnt, unler Zubillfenahme der Calin-Paris-Chevé'sehen  Zilfernmethode
eigener Verfassung. — Im 1L Curse wurden die Moll-Tonarten nebst Wiederholung der
Dur-Tonarten vorgetragen, daneben manniglache Chire und Lieder geistlichen und welt-
lichen Inhaltes einstudiert,

Im 1. Sem. 62, im 2. Sem. 63 Schiiler,
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Unterstiitzungsverein.

Dieser Verein hat die Unterstiitzung diirftiger, gesilleler und feissiger Realsch iiler

durch Beischaffung von Schulbiichern, Zeichenrequisiten, Kleidungsstiicken, Aushilfen in
Krankheitsfilllen w. 5. w. zum Zwecke.

Der Verein ziihll gegenwiirlig 85 Milglieder, darunler 8 griindende. Seine Wirksam-

keit ist aus dem pachstehenden, der Generalversammiung vom 20, Jinner 1887 [iir das
Jahr 1886 vorgeleglen Jahresabschlusse zu ersehen.

—- ——— - - ———
Nr. Einnahmen fl, | kr.
' 1 | Casserest vom Jahre 1885 . . . . . 188 | 16
2 Geschenk der Sparcasse . . Sar= 2(H) | -
| 3 » des Herrn W'thherr uml -,uunan lnsl.ll.uleal = 38 -
& » » 3 Bvoboda, o i T 5 o5 siens W 8« b -
) Mltglmicrhmtrit"c. P oA ow A e w AR o 5
| 6 Coupon-Erliis . § T giavi) o 3 Al o 67 -
‘ 7 Fiir das gezogene Fiinftel - Los vom 1860er J\nln::lleu Serlnn
Nr. 984, Gew.-Nr. 4, Abt-Zahl V . . . . . . . i e 116 -
| Summe ind | 16 !
|NI‘. Ausgaben fl. 1 kr.
1 Fiir Schulbiicher, Schireib- und ?PIC!‘IEI’II‘FqIIIHU"D 301 8
2 » Geldunterstiilzungen . . N ) 70
3 »  Kleidungsstiicke . S SAE 128 90
4 » das Fincassieren (tcr M|lglmderhmlr l.ge N N T 4 | =
i) 3 Qultlungsslompal. . o & & o woscs ow wws w o w w5 s - | 65 |
! Gesammtausgabe . . . ol il |
Casserest pro 1886 . . 143 85
| Summe Giid | 16 |

Herr Albert Zeschko schenkle dem Vereine eine Menge Schreib- und Zeichen-

requisiten. Die «Laibacher Zeitung» nahm die Kundgebungen des Vereines unentgeltlich aul.,

Der Vereinsausschuss besteht aus folgenden Milgliedern:

Dr. Johann Mrhal, k. k. Oberrealschuldirector, Obmann,
Johann Gnjezda, k. k. Oberrealschulprofessor, Obmann-Slellverlreler.

Franz Kreminger, k. k. Oberrealschulprofessor, Vercinscassier.

Franz Levee, k k Oberrealschulprofessor, Vercinssecrelir,
Franz Eder, Birger und Hausbesilzer.
Franz Globoénik, k. k. Oberrealschulprofessor,

Emanuel Rilter von Stauber,

Herr Auer Georg, Brauereibesitzer.
Der 16bl, Aushilfscasseverein.
Herr Baumgariner Johann, Fabrikshesilzer,
s Belir Leopold, Leiter der 1L stidt. Volksschule,

W OW W oW W W

Beyschlag Karl, Director der Gasfabrik,

Bilina Ferdinand, Biirger und Handelsmann,

Dr. Binder J. J., k. k. Oberrealschulprofessor,

Birschitz Emsmu-e Apotheker.

Borghi Josel, k. k. Oberrealschulprofessor,

Biirger Leopnld Handelsmann, Riller des Franz-Josef-Ordens,

Se. Excellenz Freiherr Conrad von Eyhesfeld, Minister a. D,
Herr Deschmann Karl, Museal-Cuslos und [...nmilagq -Abgeordneter.

k. k. Oberrealschulprofessor.

Verzeichnis der p. t. Mitglieder des Unterstlitzungsvereines.



Herr Dreo Alexander, Sparcasse-Prisident, Ritter des Ordens der eisernen Krone 11, Classe,
Girosshiindler.
Fder Franz, Biirger.
Eger Franz, Biirger,
Dr. Eisl Adolf, kais. Rath, Strafhaus- und Bahnarzt.
Dr, Fux Franz, kais. Rath, Primararzt,
Globotnik Franz, k. k. Oberrealschulprolessor.
Gnjezda Joh., k. k. Oberrealschulprofessor und geistl. Rath,
Hafner Jakob, Lelirer,
Ludwig Gral loyos, Ritlineister,
Hozhevar Joh., k. k. Regierungsrath.
Isatitsch Frangz, k. k. Oberlandesgerichis-Hillsiimterdireclor.
Jagodic Emanuel, k. k. Steuer-Oberinspector,
Janesch Joh., Fabrikshesilzer.
Dr. Jare Aunton, inf, Propst.
Kamberski Josel, Seclions-Ingenieur.
Kastner Michael, Handel=mann.
Dr. Keesbacher Friedrich, k. k. Regierungsralh, Saniliilsveferent, Rilter des Franz-
Josef-Ordens.
»  Keller Franz, k. k. Oberrealschulprofessor.
+  Knapitsch Balthasar, k. k. Oberrealschulprofessor,
»  Kordin Josel, Handelsmann,
Frau Kosler-Rudesch Marie.
Here Kreminger Franz, k. k. Oberrealschulprofessor.
Krisper Josef, Handelsmann,
Krisper J. Vincenz, Handelsmann,
KriZnar Friedrich, Domherr.
Levee Franz, k. k. Oberrealschulprofessor.
Luckmann Josef, Handelsmann.
Luckmann Karl, Handelsmann, Ritter des Franz-Josel-Ordens.
Luckmann Theodor, Realitiilenbesitzer,
Mahlir Arthur, Lehrer an der Handelslehranstalt. .
Mahr Ferdinand, kais. Rath, Direclor der Handelslehranstalt, Besilzer des goldenen
Verdienstkreuzes mit der Krone,
Maurer Heinrich, Handelsmann,
Mn"er Emerich, Handelsmann,
Mikuseh Lorenz, Handelsmanmn.
Miliec Rudolf, Buchdruckereihesilzer.
Dr, Mrhal Johann, Schulrath, k. k. Obervealschuldirvector.
Miihleisen Arthur, Handelsmann.
Orofen Franz, suppl, Realschulprofessor.
Perdan Johann, Handelsmann,
Pirc Karl, suppl. Realschulprofessor.
Plautz Johann, Handelsmann,
Popp Franz, Bahnbeamter.
Proft Clemens, k. k. Oberrealschulprofessor.
Rai¢ Anton, k. k. Oberrealschulprofessor.
v. Redange Josel, jubil. k. k. Landtafel-Direclor,
rl. Relin Gabriele, Erziechungsinstituts-Inhabevin,
Herr Samassa Alberl, Besilzer des goldenen Verdienstkrenzes, k. k. Hof-Glockengiesser,
Schafler Adoll, Privalier.
Sehmitt Ferdinand, Handelsmann.
Dr. Sehrey Robert, Edler von Redlwert, Hof- und Gerichtsadvocal.
Seemann [gnaz, Handelsmann,
Simonelti Ferdinand, Hausbesilzer und Juwelier,
Skube Johann, Mundant.
Die libliche keainische S[i\arcmsse.
Die lobliche priv. Spinnfabriksgesellschafl.
Herr Em. Ritler v. Stauber, k. k. Oberrealschulprofessor.
» Stedry Wenzel, jubil. Oberingenieur. ) ' ]
Se. Excellenz Herr Dr. v. Stremayr, zweiler Priisident des obersten Gerichts- und Cassalions-
hofes.
Herr Strie, Privatier.
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Here De. Suppantsehitseh Franz, Hof- und Geriehlsadvoeal,
s Trean karl, Handelsinann.
= Trinker Albert, Handelsmann,
s Regievangsrath  Professor De. Valenla Alois, Direelor der Landes-Wohlthitigkeits-
anslallen.
Verderber Johann, k. k. f*'-ltrul'.r-Uhl'riuhpmlun
Vesel Josel, Cand, d, Prof,
Vilbhar Johann, Privatier.
Vovk Franz, Privalier.
Voss Wilhelm, k. k. Oberrealschulprofessor,
Waldlierr Alois, Instilulsvorsteher,
Witschl Franz, Landes-Oberingenicur,
Zeschko Albert, Handelsmann,
Zeschko Julius Procurafiibrer.
Ziakowskr Emil, k. k. Uhl’:rrl:ul:;ul|u|||mf1.':sh'ul'.
Der Berichierstaller spricht im Namen der unterstiitzten Sehiiler allen Wolilthiitern
den innigsten Dank aus und erlaubt sich, den Verein allen edlen Jugendfreunden bestens
zi empfichlen,

Schriftliche Reifepriifung am Ende des Schuljahres 1886/87.

Deutscher Aunfsatz.

e antike und die moderne Tragidie,

Y w v bW ¥ g od oW W

Slovenischer Aufsatz.
Kako je narastla avstrijska deiava?

Franzisische Sprache.
i) Die Sehwalben (von Michelel); ein Dielal, @ iiberselzen ins Franzisische.
I) Reflexions de Lamartine & la vue de Jérusalem (Voyage en Ornent); ein Diclal, zu
tiberselzen s Deutscle,
Italienische Sprache.
@) Sel dankbar demen Eltern bis zum Tode; ein Diclal, 2o fiberselzen ins Dalie-
nizche. — & Un bell’ allo di ginstizia di Giuseppe 10 ein Dietal, zu ibersetzen ins Dentzche,

Mathomatik.

a) Eine dreissigjiihrige Person will sich vom G0, Lebensgjalire angefangen eine am
Anfange jedes Jahres auszuzahlende Rente von 12000 11 sichern und legl 2a diesemn Belfe
im Anfange jedes Jubres cine gewisse Sunnne bei einer Yersicherungsgesellsehalt an; wie
gross sl diese, wenn 4"/ der Berechinung zu Grunde gelepgt werden. — &) Zwei Punkte
A und £ gind im Ravme gegeben, Legl man durch einen dritlen Punkt 8 cine Horizonlalobene
und  visierl von diesem Punkte nach A4 und M, so findel man die Neigungswinkel
der Geraden AS und B8, , . 247 39" und 835 B2, ihre Projectionen hahen die Liinge
T4 e ound 83 em und bilden mil einander den Winkel 17% 47 wie gross sl die Ent-

fernung der Punkie o und & von einander? — ¢) Fine Ellipse hat die Gleichung

at i i : : o o ;

I:J“ I{' = 1. In dem Punkte, dessen Coordinalen simd @, = By3, p, = 3, isl eine
o ¥

'l_':l.l:gl'nle {'mlilh'tlil?rt_; man berechne die Grisse des Rechileckes, welches die von den
Brennpunkten auf die Tangente gefiilllten Senkrvechlen zu Seilen hat,

Darstellende Goometrie.

a) Em Kantenwinkel nnd die beiden anliegenden Fliichenwinkel eines Dreikants
sind pepeben. Das Dreikant ist zu construicren und aufzulésen. — b)) Es ist der Sehilag-
schatten ber emem halben hohlen Kreiseylinder zu bestimmen, det‘lt Erzeugende norinal
zur dritten Projectionsebene sind, —~ ¢) In centraler Projection ist eine Combination cines
Hexaeders und Octaeders darzustellen,




(i)

Lehrmittel-Sammlungen.

Die Bibliothek.

Lehrerbibliothek. Newe Anschaffungen: Die dsterreichisch-ungarische Monarchie
in Wort und Bild, 18.—36. Lief.; Verordnungsblatl des Unterrichts-Ministeriums pro 1887;
Zeilschrift fiir das Realschulwesen, 12. Jahrgang; Naturforscher pro 1887; Zeitsehrifl fiir
analylische Chemie, 26. Jahrgang; Journal fir praklische Chemie pro 1887; Zarncke,
literarisches Centralblatt pro 1887; Literaturblail fir germanische und romanische Philo-
logie, 8, Jahrgang; Archiv fiir slavische Philologie, 9. Band; Pelermann, geographische
Mittheilungen, 33, Bd,; Petermann, Evgiinzungshefte 82—86; die von der «Matica slovenskas
in Laibach pro 1886 herauspegehenen Werke; Weslermann, illustrierle Monalshefle,
G1.—62. Band; Ljubljanski Zvon, 7. leto; Brockhaus Conversalions-Lexikon, 13. Aull,
14.— 16. Bd.; Dassenbacher, Schemalismus pro 1887; Waeiss, Wellgeschichte, 8, Bd. zweile
Hiilfte; Roscoe-Schorlemmer, ausfiihrliches Lehrbuch der Chemie, 4. Bd. 2. Abth.; Raben-
horst, Kryplogamenilora, 2. Aull,, 1, Bd, 23.—27. Lief,, 8, Bd. 7.—9, Lief,, 4. Bd, 4.—6. Lief.;
Leukart und Nilsche, zoologische Wandlafel 12—19; Sehriler, Pilze Schlesiens, 2. Liel.;
Leunis Synopsis, 8. Aufl., 2, Th. & Bd.; Sterne, Herbst- und Winterblumen; Gitzinger,
Reallexikon; Schuchardt, slavo-deutsehes Worterhuch; Kleinsehmidl, Stiliibungen L und 11 ;
Krek, Einleitung in die slavische Literaturgeschichle; Scherr, Cullurgeschichte, 8, Aull;
Schuchardt, Romanisches und Keltisches; Normann, Stliibungen:; Zehle, Laut- und Flexions-
lehre; Beust, aus dreivierlel Jahrhunderten, 2 Bde.; Tscheng-Ki-Tong, China.

Geschende : Yom hohen k. k. Unlerrichts-Ministerium ; Bolanische Zeitschrift pro 1887;
Stalistik der Seeschiffahrt und des Seehandels in den Ostere. Hifen im Jahre 1885
Commercio di Trieste nel 1885, Von der krainischien Sparveasse: Rechnungsabschluss der-
selben am Schlusse des Jahres 1886, Von der Handels- und Gewerbekammer in Reichen-
berg: Statistischer Bericht derselben pro 1886 und die Silzungsprotokolle pro 1887,

Dureh Tunsch: 238 Programme von sterr. -ung., Mittelschulen und anderen Lehr-
anstalten.

Gegenwiirliger Stand der Lehrerbibliothek: 1679 Binde, 1767 lHefte. "

Schiilerbibliothelk: Hacklinder, Vater Radelzky; Umlaufl, Linder Osterreich-
Ungarns in Worl und Bild, 13 Bd.; Vrelee, 17, leto; Hilder, geogr. Jugend- und Volks-
bibliothek , 18. Heft; Jules Verne, Polovanje okoli svela, posl. Hoslnik; Schmids aus-
gewithlte Schriften, herausgegeben von Krafl; Toméie I, Peter Rokodel@ic; Kluge, Geschichte
der deulschen Nalionalliteratur; Ljudska knjiZnica, 2. teéaj, H.—9. snopit; Sclunids aus-
gewiihlte Schriften, herausgegeben von Ambros; Dilzel, Lessings Minna von Barnhelm;
Tomsi¢ J., Dragoljubei ; Pulz, histovische Darstellungen und Charakleristiken, 2. Aull,, 2, Bd.;
Nirodna biblioleka, 21.—23. snopi¢; Kanitz, Kalechismus der Ornamentik; Schmid K.,
Kanaréek, posl, Sattner; Kirchhof, Schulgeographie; Majar H., Odkrigje Amerike: Schmidt,
Lessing, 2. Bd. 1. Abth.; die vom Hermagoras-Vereine in Klagenfurt pro 1886 heraus-
gegebenen 6 Werke; Universalbibliothek fiir die Jugend, 23, und 25, Biindchen ; die vom
Hieronymus-Vereine in Agram pro 1886 herausgegebenen 4 Werke ; Juliug, Vereinssehriften,
6. W, ; Fr. H., Pripovedke za mladino; Fr. Hofmann, Jugendbibliothek, 17., 36. und
130. Bandechen.

Geschenke: Yom Heren Domplarrer Friedrich Krizoar: Zeynek G., Grundziige der
deulsehen Stilistik und Literaturgeschichte,

Gegenwiirtiger Stand der Schiilerbibliothek: 15649 Binde, 431 Hefle.

Das geographisch-historische Cabinet
erhielt folgende Bercicherungen:

a) Dureh dAnkauy: Zeitschrilt des deutschen und Gslerreichischen Alpenvercines,
Jahrgang 1886, — Mittheilungen des deutschen und $sterreichischen Alpenvercines, Jahr-
gang 1886, — Mittheilungen der k. k. geographischen Gesellsehaft in Wien, Jahrgang 1886,

Dr. Jos Chavanne, Physikalisch-stalistischer Handatlas der dsterreichisch-ungarischen
Monarchie, VII. Lieferung. — Hermann Wagner, Geographisches Jahrbuch, XI. Band.
— Neue Ubersichtskarte von Mittel-Furopa, hernusgegeben vom k., k. militir-geographischen
Institute in Wien, XI, Lieferung. V.von Haardt, Wandkarte der Alpen; Schulwand-
karten von Asien, Europa, Amerika und Australien. — E. Mayer, Schulwandkarte von
Spanien und Portugal,

1]



b) Durveh Geschenlee: Von Herrn k. k. Marine - Aspiranten Johann June in Pola
eine chinesische Opiumpleife aus Elfenbein; vom Schiiller Richard Jakopié der VI, CIL
die Westansicht der Akropolis, restauriert nach Michaelis (Tuschzeichnung); vom Cuslos:
Plan von Wien und Consiantinopel,

Das geographisch - hislorische Cabinel besilzl derzeit 97 Karten und Tableaux,
10 Allanten, 3 Globen, 2 Tellurien, 11 plastische Karten, 4 Pline, G1 hislorische und
15 geographische Bilder; an Bichern 61 Binde und 8 lefte,

Das Natoralieneabinet

erhielt im abgelaufenen Schuljabre folgende Bereicherungen:

A. Zoologie.

Dureh Sehenfung : Numida meleagris (Perlbubin) und zwei Rassenlauben, Mivehen
und Charloite, von Oskar Treo, Schiiler der Il a Classe, — Pica caudala (Elsler) von
Fortunatus Cisculli, lLaCL — Fringilla oryzivora (ostindischer Reisvogel) von
Josel Strzelba, IV. Cl. — Ein Schwalben- und ein Buntspechinest von Anton Korbar,
— Esox lucius (Hecht, grosses Exemplar aus der Luchina, cinem Seitenflusse der Kulpa)

von lerrn Josefl Kekerl, Firster in Gradalz bei Mistlling. Zwei Riiffelbiirner von
tiuslav Dietrich, lLa Cl. — Geweih des Edelhirsches (Zehnender) und Geweihhiillte
des Damhirsches von Jakob Turk, LbClL — Zwea prachlvolle Horner des Steppen-

rindes von Johann Janesch, VIL CL

Ihereh Ankaws: Rhinclophus hippoerepis (Hufeisennase), Plecotus auritus (Ohren-
fledermaus), Cricetes frumentarius (Hamsler), Lusciola luscinia (Nachtigall), Bombyeilln
garrula (Seidenschwanz), Antholhreples malacensis (Honigsauger), Florisugo mellivora
(Colibri aus Guatemala), Saxicola rubicola {Sth\v'l.nrkehlulmuj. Sylvia rubeecula (Roth-
kehlchen), Fringilla coelebs (Buchfink), Turdus musicus (Singdrossel), Nest des Zaunkiinigs.
— Testudo gracea (griechische Landschildkrite) und Emys enropaen (Sumplsehildkrite),
erstere ansgesloplt, letztere in Weingeist. — An ausgestopllen Fischen: Salmo Hucho
(Huchen), Thymallus vexillifer (Asche), Leuciscus erythrophthalmus (Rothauge), Acanthias
vulgaris {Dornhai), Squalus eatulus (Katzenhai), Raja clavata (Stachelroche), Acipenser
ruthenus und A. Sturio (Sterlel und Stir). — In diesem Sehuljahre erfolgte die Aufstellung
der Nesler- und Eiersammlung; erstere umfasst 12 Nummern, lelzlere 23,

B. Botanik.

Diese Abtheilung erhiell im abpelaufenen Studienjahive keine nennenswerle Ver-
mehrung,

C. Mineralogie und Geologie,
a) Mineralogie,

Dl Sehenkeung : Verschiedene  Mineralvorkommnisse von Liltai  (Gewerkschafl
Littai, durch Herrn Schichimeister Berghiinel), — Zwei Tropfsieine (Stalagmite) aus der
Hiohle von Nabresina, 70 und 75 em lang, von lerrn Zugsfivderungs-Inspector Franz
Hauser in Laibach. Tropfstein, D) em lang, aus der kalten Grotte bei Laas, von
Peler Vovk, 1L CL Zwei Mavmore ain Pyramidenform, vithlich and sehwarz, von
Hilzenig bei Oherlaibach durch Franz Traar, 1L L CL Weicger Marmor vom riimi-
sechen Amphitheater in Pola, durch Fortunalus Ciseuntli, ILa Cl, — Gipsdruse un-
bekannten Fundortes und Granal, von Johann Janesch, VIL CL.

el Ankans: Doppelspatthomboeder (4 ¢ Seitenliinge) mil abgesehlifenen Pol-
ecken zur Kekliirung dere einfachen Steahlenbrechung hexagonaler Kreyslalle, Die systema-
tisehe Mineraliensammlung warde durch folgende Species erweilerl: L‘!Il.l‘ll(lli'[}. Phlogopt
(Glommerart mit Asterismus), Edler Opal von Queensland, Krokydolit, Coelestin, Labradorit,
Rosenquarz von Pisek, Mondstein und Karlsbader Erbsenstein (geschliffen),

b) Geologie.

Duveh Sehievdowng : Vier Proben von Farberden dureh Heren Fabriksbesitzer O, Gallé
in Laibach, — Anthracotherium- und Schildkritenveste, ferner zahleeiche Blattabdriicke
dureh Herrn Gewerksdireetor Terpotitz in Trifail,
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Durch Awkaus: Schriftgranit, ltakolumit, Porfido rosso antiquo, Porfide verde antiquo,
Basaltsiiule (70 em lang) von Sleinhiibel bei Sehinlinde in Bihmen, — Ulmannia Bronnii
Goep. aus dem Kupferschiefer der Dyasformation von Frankenberg in Hessen,

D. Biicher und Abbildungen.

_ a) Von der Gewerksehafl Litlai wurde geschenkt:
Littai, montan-geognostische Skizze von F. M, Riedl mil 5 col. Tafeln.
b) Yon den Herren Verfassern wurde ibersendel:
Cobelli R.. Gli Orlolteri genuini del Trentino.
Dol K., Uber einen Riesenpegmalit bei Pisek ele.
Formanek Ed., Beilrag zur Flora des mittleren und siidlichen Mihrens,

¢ Durch Ankaul warde erworben:
Verhandlungen der k. k. geologischen Reichsanstalt und der k. k. zoologiseh-bolanischen
Gesellschaft in Wien, Jahrg, 18586,
Cohn., Beitriige zur Biologie der Pflanzen, 1V, Band, 2. und 3. Heft.
Bisching A., Allzemeine Warenkunde, 5. Aufl.
Schrauf A., Handbuch der Edelsteinkunde, Wien 1869,
Groth P., Grundriss der Edelsteinkunde, Leipzig 1887,

Karte der Minerallundorle der dsterreichisch-ungarischen Monarehie und Karle von Krain
zur Eintragung der Mineralvorkommnisse dieses Landes, pgezeichnel von Ernst
Irgl, VIL CI,

Der gegenwirtige Stand der Sammlung ist:

Hoologie: Wirbelthiere 282; wirbellose Thiere 17022; Skelette und Skelettheile,
analomische Priiparale und Modelle 72,

Butanik: Herbarium Plemelianum (12 Faseikel); Thuemen, Mycotheca universalis
(23 Centurien); Kryplogamen (6 Fascikel); Samen-, Friichie- und Droguensammlung 234 ;
sonslige hotamische Gegenstinde 100,

Minevalogie wnd Geolagie: Naturstiicke 834; Edelstein-Nachahmungen 31; Krystall-
formen 1:30.

Abbildungen 115; Geviithe 10; technologische Gegenstiinde 50; Biicher 477; Hefte
und Blitter 510,

Idas physikalische Cabinet
hy

erhielt folgende Vermehrung:

I Mariolte’schen Apparat fiiv Druckkeiille unler einer Almosphire, 1 Plateau's
Apparat zur Herstellung einer Olkugel in einer Mischung von Alkohol und Wassger, 1 Diamant
zum Rithrenschneiden, 1 Steinzeugwanne, 1 Schraubenschneidzeng,  Ferner wurden die
niithigen Verbrauchsartikel angekauft und mehrere bedeulendere Reparaturen, hesonders
die des Newton'schen Spiegelleleskopes, ausgefiihrt.

Gegenwiirlig ziihlt das Cabinet 376 Nummern mil 708 Stiicken, Fir die Cabinets-
hibliothek wurde angekaufl: Band XXXI-— XXXIV von Hartlebens elektrolechnischer
Bibliothek, Miller-Plaundler, Lehrbuch der Experimentalphysik, 9, Aufl,, L Th.; Verdet:
Wellentheorie des Lichites, iiborsetzt von Dr. Karl Exner, 2 Biinde,

Chemisches Laboratorinm,

Angeschaflt wurden: Zweor ltechnologische Wandtafeln, darstellend die Schwefel-
destillation in der Hiitte in Cesena und ecinen Doppelpuddelofen, zwei Nickeltiegel, ein
Durehschnillsmesser, ein Heberbarometer nach Bunsen, ein Normalthermometer von Ka-
peller, Seheiblers Kohlensiinre-Restimmungsapparat, zwei Riliren (dic cine enthiill Kalinm,
die andere Natrium), eine Sammlung von z2will Baclerien; ferner die nolthwendigen Glas-
sachen und Chemikalien.

Die Handbibliothek wurde vermehrt dureh: Schiidler, Technologie der Felle der
Fossilien; Muspratts, Chemie, 12 Lieferungen; Heinzerling, Gefahren und Krankheiten in
der ehemischen Industrie (Fortsetzung); Wagner-Fischer, Inhresherichl der chemischen
Technologie. .

Im panzen hesilzt das Laboratorivm 125 grissere Apparate.
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Gewerbliche Fortbildungsschule.

Diese Lehranstalt wurde im Jahre 1856 als gewerbliche Sonntagsschule ervichlet;
im Jahre 1872 wurde sie reorganisiert und der Unlerricht aofl alle Abende der Wochen-
lage ausgedehnt. Mit den Verordnungen des hohen ko k. Ministeriums fir Cultus und
Unterricht vom 24, Februar 1883, Z, 3674, und vom 14, September 1884, Z. 12 564, erhiilt
gie ihre gegenwiirtige Einrichlung. Sie besteht aus drei Classen. In der ersten CGlasse
werden die Schiiler in allen Gegenstiinden gemeinschafltlich unterrichtel, in der zweiten
und drilten Classe ist der Untervichl in der deulschen Sprache und im Reehnen gemein-
schafllich, beim Zeichenunlerrichie sondern sich die Schiiler nach ihren Gewerben. hysik,
Chemie und Modellieven werden als freie Gegenstiinde [ir Schiiler der zweilen und dritlen
Classen gelehrl, Wegen der grissseren Schiilerzahl wurde die erste Classe in zwei Parallel-
curse getheill.

Der Unterrieht wurde an den Abenden der Wochenlage von halb 8 bis 9 Uhr, an
Sonntagen von 8 bis 12 Uhr vormillags von den Milgliedern des Lehrkdrpers der k. k. Ober-
realschule ertheilt. Der Abendunterricht dauerte vom 16, Seplember bis 16. Miirz, der
Unterricht an Sonnlagen bis 15. Juli.

Fiie das verflossene Schuljahr wurden 191 Sehiller aulgenommen und nach ihiren
Vorkenntnissen und Gewerben vertheill, und zwar: La Classe 48, L 43; 11 Classe, Ab-
theilung fiir Kunst- und Kleingewerbe 27, Abtheilung fiir mechanisch-technische Gewerbe 15,
Abtheilung fiir Baugewerbe 7; UL Classze, Abthetlung fiir Kunsl- und Kleingewerbe 20,
Abtheilung fiir mechanisch-technische Gewerbe 11, Abtheilung fiir Baugewerbe #. Den
Unterricht in der Physik besuchien 30, in der Chemie 1, Curs 28, 2. Curs 11, im Model-
lieren 1B Schiiler. Wegen der grisseren Entfernung ihves Domicils von der Schule (3 his
12 Em) wurden 11 Echiller vom Besuche des Abendunterrichtes dispensierl und besuchten
bloss den Unterricht an Sonntagen. Von der Gesammlzahl der Schiiler waren 174 Lehr-
linge, 17 Gehilfen oder selbsliindige Arbeiler. Dem Aller nach standen die Schiiler zwischen
dem 13, und 42, Lebensjahire. "

Lebwplun, 1, Classe. 1.) Deutsche Sprache: Orthographische Ubungen sowie auch
iIbungen im miindlichen und schriftlichen Gedankenausdruck, 2 St, wich, — 2.) Rechnen ;
Wiederholung der vier Grundoperationen mil ganzen Zahlen und Decimalen; das Rechnen
mit gemeinen Briichen, 1 51 wich, — 3.) Geometr, Zeichnen: Ubungen in der Handhabung
der Zeichenrequisiten, im Ausziehen von Geraden, Kreishiigen u. 8. w.; Elemente der
peomelrischen Formenlehre; Ubungen im Copieren geometrischer Ornamente nach Yorlagen,
3 5t wiich., — 4.) Elementares Freihandzeichnen: Das geomeltrische Flachornament und
das stilisierle Blatt- und Blumenornament, theils nach Vorzeichnungen an der Schultafel,
theils nach zweckmiissig gewiithlten Vorlagen. 2 SL wiich,

Il. Classe. 1.) Deutsche Sprachlehre: Wiederholung und Frweilerung des Lehr-

stoffes der I Classe, Satzlehre. 2 SL wich, — 2.) Rechnen: Das Wichtigste iiber geo-
melrische Verhiillnisse und Proportionen nebst Anwendung bei der Procent- und Zinsen-
berechnung , Gesellschaftsrechnung, 2 8L wich. — 8) Geometrie: Das Messen und Be-

rechnen der Flichen und Korper; anschauliche Erklirung der projectivischen Darstellung
geometrischer Korper im Grund- und Aufriss, im Kreuzriss und mit Querschnillen, an
der Hand passender Madelle. 4 51 wich., davon eine Stunde Erklivung, — 4.) Elementares
Freihandzeichnen: Zeichnen elementarer riiumlicher Gebilde nach einfachen Drahi- und
Holzmodellen, unter angemessener Erklirung der wichligslen perspectivischen Erschei-
nungen. Je nach ihrem Berufe werden die Schiiler auch in dem Anlegen der Zeichnung
mit verschiedenen Farbenlonen geiibl. Vorgeschrillene Sehiiler kimnen, wenn es ihr
Gewerbe erfordert, auch einfache architektonische Gliederungen, Gelissformen und éin-
fache plastische Blall- und Blumenornamente nach Gipsmodellen in Contour copieren,
evenluell in emnfacher Weise schaltieren. Bildhauer, h]ﬁEcllisch]cr, Lithographen, Gold-,
Silber-, Thonarbeiter u, s, w, sind auch in den Elemenlen des figuralen Zeichnens zu
iiben. 3 5L wich.

111 Classe, Geschiiftsaufstitze: «) Aulsitze, hetreMend die gewdhnliche Geschiifts-
Correspondenz, Ankiindigungen, Gesehiillsanzeigen, Circulare, Geschiiflsbriefe mit Anlrigen
{iber Kaul, Verkaul oder Beslellung von Waren, Dienstesanerbieten, Emplehlungsschreiben,
Mahnbriefe, Telegramme, — b} Zusichernde Erklirungen oder Urkunden, Emplangscheine,
Lieferscheine mit Gegenscheinen, Quillungen, Schuldscheine, Zeugnisse, Frachibriefe u. s, w.
— ¢) Eingaben an die Dehorden, soweit der Gewerbetreibende in die Lage kommt, solche
selbst zu verfassen. 1 St wilch.

Gewerbliches Rechnen: Malerial- und Warenberechnung, und zwar: Berechnung
des Einkaufspreises aul Grund der Preisliste und der Factura, der verschiedenen Preis-



9

unid Gewichisnachlisse; Berechnung des Verkaufspreises gewerblicher Erzeugnisse unler
Beriicksichtigung der Malterialkoslen, des Arbeilslohnes, des Betriebscapilals, der Regie-
auslagen u. s, w.; die im Handel und Gewerbe iiblichen Zahlungsmiltel, Papiergeld, Gold-
und Silberagio, Postanweisungen u, 8. w, Gewerbliche Buchfihrung, 1 St wich.

Zeichnen fiir Kunst- und Kleingewerbe: Nachzeichnen von mustergiltigen,
slilgerechlen Vorlagen und von Abgiissen kunstgewerblicher Objecte, bei deren Auswahl auf
die Zeichenfertighkeil und das Gewerbe des Schiilers Riicksicht genommen wird, 3 5L wich.

Zeichnen fir Baugewerbe: Zeichnen der cinfachen wichtigeren Bauconstruclionen
in Stein, Holz und Metall, nach cotierlen Detailzeichnungen und auch nach Modellen, mit
Riicksichl aufl das Gewerbe der Schiiler. Die Ausfiihrung der Zeichnung geschiehl in gleich-
miissig kriiftigen Linien, die Angabe der Querschnitte durch Farbtime oder Schraffen, das
Eintragen der Colen und Beschreiben der Zeichnung mit deutlicher Schrift. 3 St wich.

Zeichnen fiir mechanisch-techn. Gewerbe: Copieren einfacher Maschinen-
theile nach vollstiindig colierlen, richtig construierien Vorlagen, unler Gebrauch des Mass-
slabes und mil den iiblichen Angaben des Malerinls mil Beriicksichligung des Gewerbes
der Schiiler. Mit vorgeschriltenen  Schiilern werden auch Ubungen im Skizzieren und
Aulnehimen von Maschienenclementen, Schloszern u. s, w. nach Modellen, mit Beniitzung
der iblichen Musswerkzeugc, unler Darstellung der zur vollsliindigen Werkzeichnung ge-
hirenden Schnitte und Profile vorgenommen, 3 St wich.

Physik: Experimentalphysik mil besonderer Hervorhebung derjenigen Partien,
welche fir die Gewerbe von Interesse sind. 1 St wich,

Chemie: Der Unterricht wurde in zwei Abtheilungen mit je einer Stunde wichentlich
ertheill. In der ersten Abtheilung wurden die Melalloide, in der zweilen die Metalle durch-
genommen, anf Grund des Experimentes und mit Ausschluss jeder chemischen Formel
mit steter Beriicksichtigung des gewerblichen Lebens, Eingehender wurden behandelt:
die Verbrennung, die Dedeutung der Geblise, richtige Ausnitzung der Heizmaterialien,
das Lithen und Schweissen, das Hirten und Anlassen des Stahles; die Mortelarten; das
Verzinnen, Vernickeln, Versilbern, Vergolden; die Untersuchung echt versilberler und ver-
poldeter Waren ; die im Gewerbe verwendeten Legierungen.

Modellieren: UIbung in der Nachbildung plastischer Vorlagen in Thon und Wachs,
bei deren Auswahl das Gewerbe des Schiilers beriicksichtigl wird. Vorgeschrittene Schiiler
ithen auch das Modellieren nach guten Photographien und Werkzeichnungen, 2 St wiich.

Subventionen:

o) aus Stantsmilleln o i, TI ] s el R NN
b) von der Stadlgemeinde Laibach . . . . . . . . . b »
¢) ans dem kramn. Landesfonde i e e el S o e i) B
d) aus der krain. Franz-Josel-Stiftung . . . . . . . . 380 »
¢) von der Handels- und Gewerbekammer in Laibach . . 100 =

zusammen . . 3280 1l

Von diesen Beilriigen wurden die Remunerationen fiir Unterrichisertheilung, Leitung,
Kanzlei-Erfordernisse u. 8. w. hestritten, fiir arme Schiiler Lehrbiicher, Schreib- und Zeichen-
requisiten gekauft und folgende Lehrmittel beigeschafit:

Maschinenzeichnen: Eine Colleclion von Modellen zum Vorlagenwerke «Ein-
fithrung in das lechnische Zeichnen nach Modellen als Vorsehule fir das Maschinen-
zeichnens von Gottlob und Griigler,

Freihandzeichnen: Jakobsthal, Grammalik der Ornamente, 6. und 7, Lieferung.

Physik: Ein Grammgewichissalz; Apparat nach Tyndall zum Nachweise der lon-
gitudinalen Schwingungen von Stiiben; Briick’sehe Loupe,

Bibliothek: Centralblatt fir gewerblichen Unterricht pro 1887; Supplementband.

Seine Fxeellenz der Herr Minister fir Cultus und Unterricht hat sieh laut hohen
Frlasses vom 10, Miirz 1881, 2, 180387 de 1880, bestimmt gefunden, jihrlich an drei
begabie junge Gewerbelreibende, welche die Forthildungsschule in Laibach mit hesonders
giinstigem  Unterrichtserfolge besucht haben, Stipendien & 300 il zu verleihen, damit
dieselben an der Staatsgewerbeschule in Graz eime tichlige gowerbliche Fachbildung er-
langen. Zu demselben Zwecke hat auch die krainische Sparcasse ein Stipendium jiihr-
licher 300 Gulden, ferner das Land Krain und die Stadtgemeinde Laibach je ein Stipendium
jilhrlicher 250 Gulden gestiflet,
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Verordnungen der k. k. Unterrichtsbehfrden.

Das Schulgeld an den vomn Staate erhaltenen Miltelschulen wird [l Wien aol 25,
fiir Orte auller Wien, welche mehr als 26000 Finwohner haben, auf 20, fiiv die dbrigen
Orte aul 15 Gulden fiir ein Semester fesigestelll und mittels Schulgeldmarken im Laufe
der ersten sechs Wochen jedes Semeslers entrichtel. Verordn. d, k. k. Min, £, C, und U. vom
12, Juni 1886, Z. 9681, und vom 19, Juni 1886, Z. 4648,

Hestellungen dirarischer Bedarfsactikel in den Milnnerstrafanstallen sind unmittelbar
an das k. k. Justizministerinm zu rvichlen. Erl, d. k. k. Min, £, G und U, vom 10, Mai 1886,
Z. GARG.

Gesuehe der Supplenten an den vom Slaale erhallenen  Mittelschulen, Lehrer-
und Lehrerinnen- Bildungsanstalten um Zuerkennung von Dienstallerszulagen sind dem
k. k. Ministerium fiir Cullus und Unterrichl vorzulegen, Erl. d. k. k. Min, f. G, und U, vom
1%, Juli 1886, Z. 14221.

Aus den Bibliotheken der gewerblichen Lehransialten sind alle Werke, deren Inhalt
in patriotischer, religibser oder sitllicher Riehlung irgendwie Bedenken crregen sollle,
sofort auszuscheiden. Edl. d. k. k. Min. [ G, und U, vom 2, Oktober 1886, Z. 19503,

Directoren der Millelschulen und Lehrer-Bildungsanstalten izt iiberhaupt nichl ge-
staltet, Schiiler von Mittelschulen oder Lehrer-Bildungsanstallen, den Lehrern dieser Schulen,
Schiiler der eigenen Anslalt in Kost und Quoarlier zu nehmen. Min-Erl. vom 20, No-
vember 1886, Z. 23 151,

Die «<Dichtungen von Fduard Samhabers sind aus allen Lehrer- und Schiiler-
bibliotheken der Volks- und Mittelschulen, der Lehver- und Lehrerinnen-Bildungsansiall
sowie aus allen Bezirks-Lehrerbibliotheken des Kronlandes auszuschliessen. Erl, d. ko k.
L.-Sch.-R. fiir Krain vom 25, Fehruar 1887, Z. 376,

Die bisher dem k, k. Ministerium [ir Landesvertheidignog  vorbehallene Entsclei-
dung iiber Enthebungsansuchen fiie die im &ffentlichen Dienste stehenden Personen der
Landwehr wurde in erster Instanz den Landwehr-Commanden dbertragen. Erl. d, k. k. Min,
f. C.u U, vom 31, Dezember 1836, 7. 1804,

Parotitis und Dysenlerie sind ansteckende Krankheiten, um deren Willen Schiiler
von der Schule fernzubalten sind.  Erl, d. k. k. Min. £ Cound U, vomn 21, Februar 1887,
2. 13114,

Privatunterricht an Privatinstituten und auch in Familien, welcher eine Befangenhel
in der Ausiibung des Lehramtes an der dffentlichen Lehranstall begriinden kinnle, ist
den Lehrkriiften der dffentlichen Mitlelschulen und Lehrer - Bildungsanstalten untersagl.
Erl. d, k. k. Min. . C. und U, vom 13. Miirz 1887, % 4923,

Lehramtseandidaten fiv Mittelschulen, welche sich im Stadiom der Ablegung der
Lehramtspriifung befinden oder nach Ablegung derselben, ist die im Stande der Mobili-
sierten zugehrachte Zeit bei Feststellung der Reihenfolge der fiir Anstellungen Vorgemerkten
doppelt in Anrechnung zu bringen, Frl. d. k. k. Min, LG und Ul vom 16, April 1887, Z. 4727

Zur Chronik der Lehranstalt.

Das Schuljahr 1886/87 wurde am 18. Seplember mil dem hl. Geistamle erdflnel,

Die Aul':uuhm::!'-riifuugnn in die erste Classe wurden am 1., 16. und 17, Seplember
vorgenommen, gleichzeitig anch  die Aufnahms- und Wiederholungspriifungen in den
iibrigen Classen,

Mit Allerhichster Entschliessung Sr. kaiserl, und kénigl. Aposl. Majeslil von 16ten
Februar 1886 wurde der Religionslehrer Professor Friedrieh Krizoar zum Domberrn des
Kalhedral-Capitels in Laibach ernannt und mit Ende Juli seiner Dienstletstung enthoben,
nachdem er seil dem Jahre 1873 an der Hildung und Veredlung der Schiiler dieser Lehr-
anstalt erfolgreich Lhiitig gewesen isl

Seine Excellenz der Herr Minister fiir Cultus und Unierrieht hal zu wirklichen
Lehrern ernannt: .

1) Den suppl. Lehrer an der Staatsrealschule in Steyr Heven Franz Keller fiie
die Staatsrealschule in Laibach (Erl. vom 18, Augusl 1886, 2. 9031};

2) den suppl. Lehrer an der Staatsrealschule in Laibach  Herrn Johaun Vihovee
fiir das Staalsgymupasium in Rudolfswert (Erl, vom 22, Hl-.|||.L!||||N:I.‘ 1886, £ 18453);

4. den l}‘.'r.liginrl:il(:hrl'.r an den Volksschulen in Laibach, geistlichen Rath Herrn
Johann Gujezda fiir die Staatsrealschule in Laibach (Erl. vom 22, Seplember 1886, 7, 18462,
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Der am Staatsgymnasium in Rudolfswert in Verwendung gestandene suppl. Lehrer
Herr Franz OvoZen wurde in gleicher Figenschafl an die Staatsrealschule in Laibach
verselzt (Erl. des k. k. Landesschulrathes vom 16, Oktober 1886, Z. 2130), nachdem der
Supplent Herr Franz Jeraj behufs Ergiinzung der Lehramtspriifung diese Lehranstalt
verlassen hatte.

Am 4. Oktober feierten der Lehrkiirper und die Schiiler das Allerhichste Namens-
fest Sr. kaiserl, und kiimigl. Apost. Majestit unseres allergniidigsten Kaisers Franz Josel 1,
und am 19 November das Allerhiichste Namensfest Threr Majestit der Kaiserin und
Kanigin Elisabeth mit einem solennen Gottesdienste und der Absingung der Volkshymne.
Der Lehrkdrper wohnle an jenem Tage auch dem in der Domkicche celebrierten Hoch-
amte bei und war bei den fir die Milgheder des Allerhiehsten Kaiserhauses abgehaltenen
Seelenfimlérn vertrelen,

Am 18, und 19, Jinner visitierle der k. k. Ministerialrath Here Dr. Erich Wolf
diese Lehranstalt, wohnte dem Unterrichle in allen Classen bei und besichtigte die Lehr-
miltelsammlungen,

Das erste Semesler wurde am 12, Februar beendet, das zweile am 16, begonnen.

An Sonn- und Feierlagen hatten die Schiiler katholischer Confession gemeinschall-
lichen Gollesdienst, empliengen im Verlaufe des Jahres dreimal die heil. Sacramente der
Busse und des Altars und betheiligten sich an dem feierlichen Umzoge am Frolinleich-
namsfeste,

An den Tagen vom 6. bis 14 Juli inspicierle der k. k. Landes-Schulinspector Herr
Jakoly Smaolej die Lehranstall

Die schriftlichen Reifepriifungen wurden vom 13, bis 18, Juni, die wiindlichen am
8. Juli, die schrilthchen und miindlichen Yersetzungspritfungen vom 20, Juni bis 9. Juli
abgehalten.

Das Schuljahr wurde am 15, Juli geschlossen.

Aufnahme der Schiller fiir das Schuljahr 1887/88.

Die Anmeldungen zor Anlfnahme in die erste Classe werden am 13, und 14, Juni,
ferner am 14, und 15, September enlgegengenommen, die Priifung am 15 und 16. Juli,
beziehungsweise am 16, und 17, September abgehalten werden, Hei dieser Priillung wer-
den folpende Anforderungen gestellt: Jenes Mass von Wissen in  der Religionslehre,
welches in den vier Jahrescursen der Volksschule erworben werden kann; Fertigkeit im
Lesen und Schreiben der (deulschen) Untervichtssprache; Kennlmis der Elemente der
Formenlehre der (deulschen) Unterrichissprache; Fertigkeil im Analysieren einfach be-
kleideter Siitze; Ubnng in den vier Grundrechnungsarten mit ganzen Zahlen. Eine
Wicderholung der Aulnahmsprifung, sei es an ein und derselben oder
an einer andern Lehranstalt, isl unzuliissig.

In die erste Classe eintrelende Schiller haben mitlels eines Tauf- oder Gehurls-
scheines nachzuweisen, dass sie das 10, Lebensjahe entweder schon vollendel haben oder
es im ersten Quarlale desselben Schnljahres vollenden werden, Zugleich wird von ihnen
bei der Aufnahme ein Frequeolationszeugnis der Volksschule, welcher sie im letztver-
flossenen Schuljahre angehiiet haben, gefordert werden, welches die ausdriiekliche Be-
zeichnung, dass es znm Awecke des Eintritles in die Mittelschule ausgestellt wurde, ferner
die Noten aus den Sitten, der Religionslehre, der (deutschen) Unlerrichissprache und dem
Rechnen zu enthalten hat,

Zur Aufnahme der Schiiler, welche sich fir eine hihere Classe melden und zur
Vornahme der Nochtrags- und Wiederholungspriifungen ist die Zeit vom 15, bis 17, Sep-
tember bestimmt. Von anderen IMI'“UH!‘-!IM - kommende Schiiler miissen das Studien-
zeugnis vom letzten Semester mil der Entlassungsclausel sowie auch elwaige Schulgeld-
befreiungs- oder Stipendiendecrete und den Tauf- oder Geburlsschein vorweisen.

Jeder neu eintretende Schiiler entrichtel eine Aufnahmstaxe von 2 il 10 kr. und
einen Beitrag von 60 kr. [iir die Schilerbibliothek; diesen Beitrag entrichten auch alle
der Lehranstalt hereits angehirende Schiller,

Da das Slovenische zulolge des hohen M]'l'_li‘.ili'.l'iilt—l':'l'lﬂﬂkl.‘s vom b Man 1880, Z. 10704,
fiir jene Schiler ein obligater Lehrgegenstand ist, welche beim Eintritte in die Realschiule
von ihren Eltern nls Slovenen erklirt werden, so ergibt sich fiir lefztere die Noih-
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wendigkeit, ihre Kinder persénlieh zor Aufnahme vorzufiilhren und im Verhinderungsfalle
ihre diesheziigliche beslimmlie Erklirung der Direclion schriltlich zukommen zn lassen,

Im Sinne des hohen Erlasses des k. k. Landesschulrathes fiiv Krain vom 12. Mai 1884,
Z. 601, kinnen auch Schiler nicht-slovenischer Muttersprache zum oblipaten slovenischen
Unterrichte zugelassen werden, wenn sie die diesheziigliche Feklirung ibrer Eltern vor-
weisen und die erforderlichen Sprachkenntnisse besitzen, welche durch eine Aufnahms-
priifung erprobt werden. Fiir solehe Sehiiler bhleibl dann das Slovenische durch alle
folgenden Studienjahre an dieser Lehranstalt ein obligaler Gegenstand,

Das Sehuljahr 1887/88 wird am 17. September mit dem hl. Geistamle erblfnet
werden. Der regelmiissige Unterricht beginnl am 19, Seplember,

Laibach im Juli 1887,

Dr. Mrhal.



Alphabetisches Namensverzeichnis der Schiiler

am Schlusse des Schuljahres 1886/87.*

I.a Classe.
1. Berghaenel Richard aus Schrambach in 18, Maurieh Josef aus Triest,
Niederisterreich, 19. Merlin Paul aus Villach.
2, Borufka Eduard aus Laibach. 20. Meyer Emil aus Ziirich.
4. Brandt Karl aus Wunsiedel in Daiern, 21, Meyer Ernst aus Neu-Ebenfurt in Nieder-
4. Deltela Friedrich aus Sagor. tisterreich.
5. Eger Gustav aus Laibach, 22, Neweklowski Karl aus Laibach.
6. Foerster Jaroslav aus Laibach, 23. Pauschin Alois aus Laibach.
7. Fortuna Ferdimand aus Laibach, 24, v. Plazer August aus Sessana im Kilsten-
H. Gailhofer Baimund aus Linz lande.
. Jenko Johann aus Lienz i Tirol, 20, Pulciani Josefl von Gliicksherg aus Kuf-
10, Jenko Peter aus Lienz in Tirol. stein in Tirol.
11. Lemesich Johann aus Chergo im Kiistenl.  26. Redange Wigo de aus Maunits,
12. Lewicki Hugo aus Gallenegg. 27, Schantel Ernst aus Laibach.
13, Luckmann Lamberl aus Laibach, 28, Sieherer Adoll aus Laibach.
14. Makarewicz Alfred aus Wien. 2. Sussanich Johann aus Triest
15, Martini Eduard auws Lachaugraben in 80, Vonderschmidt Johann aus Laibach.
Steiermark, 31. Zhuber Albert v. Okrdg aus Laibach,
16. Mauler Aurel aus Laibach. 32, Zigeuner Alfred, Edler v, Blumendorf, aus
17. Maurer Heinrich aus Laibach. Graz.
I. b Classe.
1. Bollauzer Richard aus Laibach, 21. Peterca Franz aus Laibach.
2, Cerne Josel aus Laibach, 22, Pirnal Johann aus Laibach.
3. Cuk Johann aus Obergras in Krain. 23, Prhave Ignaz aus Senodol hei Senozete
4. Dolnicar Mathias aus St. Martin a. d. Save in Krain,
in Krain. 24. Salller Andreas aus Kirchheim im Kii-
i, Domicelj Max aus Zagorje bei St. Peter stenlande.
in Krain. 25. Schmid Franz aus Selzach in Krain,
t. Eckert Josef ans Thurn-Gallenstein in 26, Schweilzer Rudolf aus Laibach.
Krain, : 27. Semerl Johann aus Schwarzenberg bei
7. Hieng Heinrich aus Siska bei Laibach. Idria.
8 Hodnik Christian aus llyrisch-Feistritz 28, Smerdelj Anton aus Stefansdorf in Krain,
in Krain. 2, Spilar Ferdinand aus St Peler in Krain,
9. Jansa Johann aus Lengenfeld in Krain. 30, Trinik Franz aus Laibach,
10. KajfeZ Anton aus Novoselo in Krain,  31. Turk Jakob aus Neuwinkel in Krain,
11. Kodir Alois aus Oberlaibach, 32, Vanoss Josef aus Stein in Krain.
12. Kovad Anton aus Franzdorl in Krain, 43, Verbi® Josef aus Freudenthal in Krain.
13. Kovadi¢d Karl aus |Jﬂ|“m€h- 4. Vidie Oskar aus Rudollfswert.
14. Kuhar Isidor aus Laibach. 33, Vindiger Alois aus Krainburg,
15. Kump Felix aus Laibach. 36, Zadnek Franz aus SenoZede in Krain.
16. Lah Franz aus Laas in Krain, A7, Zaje Rudolf aus Laibach,
17. Lesjnk Franz aus Sittich in Krain. A8, Zore August aus Hof hei Seizenberg in
18, Lisec Johann aus Laibach. Krain,
19. Majaron Johann aus Franzdorf in Krain, 39, Zupandic Josef aus Laase in Krain.
2, Pavli¢ Johann aus Laibach,

* Fotte Schriflt bezeichnet Schitlor mit allgemeiner Vorzngsclasse.
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II.a Classe.
{. Achtschin Anton aus Laibach. 16. Merten Moriz, Edler von, aus Klagenfust.
2. Baillou Anlon, Baron, aus Schloss Ege 17, Miihleisen Hermann ans Luibach.
bei Krainburg. 18, Oswald Frana aus Wollsherg in Kirnten.

: Do e

o BE R e L N

==
=

——
=

-
[

13,

-
—

L.
115,
17.
18,
19,

. Blatnik Othroar aus Yillach,

. Bruner Severin aus Radmanosdorl,

. Bunz Franz aus Capodistria,

. Ciseutli Forlunalus aos Pola

. Lermak Vincenz aus Laibach,

. Dietrich Gustay aus Petersdor! in Siehen-

hilrgen, R,

U, Fiderl Wilhelmn aus Korneaburg.

Hochwind Marens aus Triesl,

. v. Kanlz Friedrich aus Laibach.
. Leinert Friedrich aus Stanislau in Ga-

lizien, K.

. Marassovich Franz, Edler v. Roncislap,

aus Scardona in Dalmabien,

4. Mayer Ervin aus Lapal bei Gravosa in

Dalmatien.,

. Maver Maxunilian aus Laibach, f.

14,
20,
21,
23,
23.
24,

20,

26,
27.
28,

as.
il
a1,
a8,

Reiniger Ferdinand ans Suchen in Krain,

Salomon Hermann aus Laibach,

Scharlach Rudolf ans Tschernembl,

Schesek Franz aus Graz.

Selunitl Ferdinand aus Laibach.

Sedlak Emil aus Adelsberg,

Skoflic Alois nus St Veil bei
Podped, #.

Staré Julius aus Stein,

Taccheo Guido aus Pola.

Taschwer Johann aus Windisch-Kappel
in Riirnlen.

Toms Marian, Ritler von, aus Znaim,

Treo Oskar nus Lathach.

Twridy Alfred aus Laibach,

Wakonige Wilhelm ans Lillai.

Fepr ol

IL. b Classe.

. Auseneg Rudoll aus Lees.

. Berné Jakob aus Adelsherg,
., Cerné Josel aus Laibach.

. Ditrich Ludwig aus Adelsherg.

Domladis Albert aus llyrisch-Feistritz,

. Gorup Cornelius aus Skivina,

. Jager Johann aus Freudenthal in Krain,
. Javordek harl aus Mannsbhurg,

Cderan Jakob aus Unterloilsch,

. Jurca Anton aus Planina,

. Krek Vineenz aus Flodnig,

. Legat Leopold aus Lees.

13.
14,
15,
1.
17.
15,
149,
20.
21.
22,
28,
24,

Matici¢ Martin aus Ivanje Selo b, Rakek.,
Mazi Josel nus Sairnch,

Melliwn Anlon aus Kaltenfeld in Keain.
Mesesnov Eduard aus Waitseh b, Laibach.
Mieulinié Rudoell aus Laibach,

Miku# Johann aus Sehwarzenberg,
Petriet Josel aus Planina.

Shrizaj Daniel aus Senodede,

Sporn Josel aus Miltnig.

Trir Franz aus Oberlaibach,

Verli Franz aus Zirknilz, v

Zakolnik Johann nus Ober-Sidkn,

III. Classe.

. Beli¢ Franz ans Wailsch bei Laibach,
. Biiekl August aus Laibach,
. Hringek FEmil aus Dornege.

Buéar Anton aus St, Marein,

. Ditrich Johaon aus Adelsherg,
. Fischer Ferdinand aus Seisenberg.

Fortizh Josel aus Laibach.

. Galle Oskar aus Laibach.
. Glantschnig  Alfred aus Wollsherg in

Kitrnten,

. Gorup Johann aus Laibach.
. Hamperl

Leopold aus  Knoiltenfeld n

Kiirnlen,

. Juli Josel aus Laibach.

duren Vincenz aus Heifuilz

4. Rail Adoll aus Wiener-Neustadl,

Kalmus Franz aus Prag,

Kham Franz aus Laibach,

Roeh Method aus Krainburg.
Rovacevid Viadimir ans Bréka, Bosnion,
Kubelka Venzel aus Laibach,

20.
21.
28
23.
241.
26,
26,
27.
28.

21,
i,
a1,
a2,
3.

Lazar Slefan aus Kropp in Krain.

Lipold Viadimir aus Prassbherg, Sleierm,

Luckmann Josel aus Laibach.

Machnilseh Alberl aus Laibach.

Marizza Oclavian aus Triest

Meeraus Wilhelm aus Pola.

Millantz Johann aus Laibach.

Natlaten Josel aus St Xaver in Slejerin,

v. Ubereigner Josel aus Schneeherg in
Krain.

Okorn Josel aus Grosslupp in Krain.

Omersa Josel nus Keaionhuarg,

Payer Julius aus Waollsberg in Kiienten,

Pirhan Ernst aus Marburg,

Popp Alexander ans Laibach,

4. Pospischil Adoll aus Selo bei Laibach,
. Salomon August aus Gries bei Hozen

in Tirol.
Schessek Erpst aus e,
Schrauzer Kavl aus Marburg.
Spinar Ludwig aus Oliniitz,
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29, TEEIU“IR Anton aus St Leonhart in 43, Walland Heinrich auss Laas in Krain.

leiermark, 44, Weiss Heinrich aus Wien,
40. Terpotitz Georg aus Studenc bei Trifail 45, Wenzel Heinrich aus Laibach.
in Steiermark. 46, Wernig Alois aus Laibael,
41. Umberger Aloig ans Laibach, 47. Widmar Wilhelm aus Laibach,
12, Vovk Peter nus Zwischenwiissern, 48, Wratsehko Othmar aus Marburg,
IV. Classe.
1. Cigoj Ludwig aus Laibach, 14, Lunadek Adolf aus Laserbacl.
2, Cinha Alois aus Hirndorf bei Laibach. 15, Maver August aus Reifnitz,
3. Detela Budoll aus Ehrenao in Krain, 16. Moos Karl aus Laibach.
4. Doberlet Vielor ans Laibach, 17. Mulitsch Johann v. aus Girz,
A5 Domladid August ans Hlyr.-Feistritz. 18. Paulin Wilhelm aus Spalato in Dalmat.
G. Ferenchich Adalbert aus Brinn, 149, Persich Kaspar aus Queenstown in Eng-
7. Fiderl Johann aus Laibach. land, =
8. Fritseh Yietor aus Laibach, 20, Puleiani v, Gliicksherg Cajetan aus Triesl.
9. Hafner Anton aus Bischoflack, 21, Ranth Friedrvich aus Laibach,
10, Jakse Johann aus Laibach. 22, Sedlak Ernst aus Adelsherg.
11. Keaschna Paul aus Laibach. 24, Steinmetz Karl aus Eisnern.,
12, Krenner Alois aus Hischollack, 24, Strzelba Josel aus Laibach,
13, Leinfellner Hubert aus Maria am See 25, Wanek Moriz aus Laibach.

in Riitnten. 26. Weneais Fduard aus Ulye.-Feistritz,

V. Classe.

1. v. Alpi Rudolf aus Laibach. 8. v. Obercigner Emil aus Podithrad in
2. Gaundy Ciisar aus Labach, Bihmen.

3. Gitzl August aus Laibach, 9. Weiss Emil aus Thalheim in Ungarn.
4. Hariseh Mauriz ans Laibach, 10, Wolf Anton aus Adelsberg,

f. Kolnik Franz aus Vrd bei Oberlaibacels. 11. Zmugg Robert nus Selo bei Laibach,
6. Kump Alphons ans Laibach. 12, Znidarai® Josel aus Podgorica,

7. Larisch Julius aus Tiiffer.

VI Classe.

1. Anton¢ic Johanm aus Tschernembl. H. Maledevid Julius aus Spalato in Dalinat.
2. Irevhorst Achilles aus Tarvis, K. 6. Oroszy Karl aus Salloch.

3. Jakopi¢ Hichard ans Laibach. 7. Rus Franz aus Streindorf.

4. Kreminger Ludwiz aus Karlstadl,

VII. Classe.

1. Czermak Albin aus Laibach, b, Lang Seifried aus Lichtenberg in Krain.
2 Janesch Johann aus Latbach. 6. Lontarié Josel ans Selee in Kroatien,
3. Irgl Ernst aus Trifail. 7. Zhuber v. Okrdg Paul aus Laibach.

. Kubelka Josel aus Laibnels,

C e
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